Zeitschrift: Bulletin des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins

Herausgeber: Schweizerischer Elektrotechnischer Verein ; Verband Schweizerischer
Elektrizitatswerke

Band: 50 (1959)
Heft: 16
Rubrik: Vorlagen fur die Generalversammlung des SEV

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 30.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein

Traktanden

der 75. (ordentl.) Generalversammlung des SEV

Sonntag, den 30. August 1959

im Palace-Hotel, St. Moritz

1. Wahl zweier Stimmenzihler.
2. Protokoll der 74. (ordentl.) Generalversammlung vom 13. September 1958 in St. Gallen?!).
3. Genehmigung des Berichtes des Vorstandes iiber das Geschiftsjahr 1958, Abnahme der Rechnungen

1958 des Vereins, der Vereinsliegenschaft und der Fonds; Bericht der Rechnungsrevisoren; Voranschlag
1960 des Vereins, Antrige des Vorstandes?2).

4. Kenntnisnahme vom Bericht der Gemeinsamen Verwaltungsstelle des SEV und VSE iiber das Ge-
schiftsjahr 19582), genehmigt von der Verwaltungskommission.

5. Technische Priifanstalten des SEV: Genehmigung des Berichtes iiber das Geschiftsjahr 1958; Abnahme
der Rechnung 1958; Bericht der Rechnungsrevisoren, Yoranschlag fiir 19602), Antrige der Verwaltungs-

kommission.

6. Kenntnisnahme vom Bericht des Schweizerischen Elektrotechnischen Komitees (CES) uber das Ge-
schiftsjahr 19582), vom Bericht des Schweizerischen Beleuchtungs-Komitees (SBK) iiber das Geschifts-
jahr 19582), sowie von Bericht und Rechnung der Korrosionskommission iiber das Geschiftsjahr 1958
und vom Voranschlag fiir 19603).

7. Neuordnung der Beziehungen SEV/VSE.

8. Festsetzung der Jahresbeitrige der Mitglieder fiir 1960 gemiss Art. 6 der Statuten; Antrag des Vor-
standes?).

9. Statutarische Wahlen:

a) Wahl des Prisidenten

b) Wahl von sieben Mitgliedern des Vorstandes

¢) Wahl des Vizeprisidenten

d) Wahl zweier Rechnungsrevisoren und deren Suppleanten.

10. Vorschriften, Regeln und Leitsitze.
11. Wahl des Ortes der nichsten Generalversammlung.

12. Verschiedene Antrige von Mitgliedern (siche Statuten, Art. 10, Abs. 3).

Fiir den Vorstand des SEV

Der Priasident: Der Sekretir:
H. Puppikofer Leuch

1) Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 23, S.1129...1132.
?) Alle Vorlagen sind in diesem Heft veréffentlicht. Antridge des Vorstandes siehe S. 787.
%) Die Vorlagen der Korrosionskommission werden in einem spéteren Heft des Bulletins SEV vertffentlicht.
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Schweizerischer Elektrotechnischer Verein

Bericht des Vorstandes an die Generalversammlung iiber das Jahr 1958

Allgemeines

Der Verein hat sein erstes Geschiftsjahr hinter
sich, fiir das von den Mitgliedern die durch die Ur-
abstimmung vom Dezember 1957 festgelegten neuen
Jahresheitrige geleistet wurden. Konsequentes Spa-
ren und die vermehrten Mittel aus Mitgliederbei-
trigen haben das Gleichgewicht zwischen Einnah-
men und Ausgaben wiederhergestellt.

Erfreulicherweise war auch im Berichtsjahr in
weiten Publikumskreisen ein zunehmendes Inter-
esse am SEV feststellbar. So positiv dies gewertet
werden darf, so ist doch darauf hinzuweisen, dass
damit eine erh6hte Geschiftslast verbunden ist. Die
intensivierte Werbung von Mitgliedern und eine
weitere Aufklirungstitigkeit wirken im gleichen
Sinn.

Im dritten Jahr des gegenwirtig giiltigen Ver-
trages zwischen dem SEV und VSE zeigte sich er-
neut die Wiinschbarkeit, diesen Vertrag in einigen
Punkten zu dndern, doch konnten wegen der grossen
Belastung der beiden Vorstinde die Verhandlungen
noch nicht abgeschlossen werden.

Mitglieder
Der Mitgliederbestand hat keine bedeutende Ver-
mehrung erfahren. Vielleicht ist die Erhchung der
Mitgliederbeitrige der Grund der erheblichen Zahl
von Austritten. Inshesondere die Austritte von Ein-
zelmitgliedern betrugen im Berichtsjahr ein Mehr-
faches der im vergangenen Jahr erreichten Zahlen.

Bewegung im Mitgliederbestand im Jahre 1958
Tabelle 1

|
| enen- | fro | Ubrice

mitglieder | mitgleder mfmumr

Kollektiv.

ilglieder mitgiisger| 101!

Stand am 31.12.1957 | 14 |214 |2568 | 46 |1235| 4077
Abgang (Todesfille,

Austritte,  Uber-

tritte in andere Ka-

tegorien) . . . .| — 9 | 207| 46%) 24| 286
7 14 205 |2361| —1) 1211 3791
uwachs

im Jahr 1958 . . 1 18 232| —1) 38| 289

Stand am 31.12.1958 | 15 |223 |2593 | —1)| 1249 | 4080

1) Die Kategorie Jungmitglieder ist durch die Neuordnung
ab 1. Januar 1958 in die Kategorie «librige Einzelmitglieder»
ubergegangen.

Anteil der Jahresbeitrige der verschiedenen

Mitgliederkategorien im Jahre 1958
Tabelle II

1955 | 1956 | 1957 | 1958
%o *lo % *lo

Einzelmitglieder (Jungmit-
glieder und ordentliche

Einzelmitglieder) . . . | 22,55| 22,35| 21,94 | 16,82
Kollektivmitglieder
SEV/VSE (Werke) . . | 41,67 42,28 | 43,12 | 41,46

Kollektivmitglieder SEV

(Industrie usw.) . | 35,78 35,37 | 34,94 41,72

Total 100 100 100  |100
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Dank intensiver Werbung konnte dieser Riickschlag
durch eine grissere Zahl von Eintritten ausgeglichen
werden. Im Berichtsjahr wurde die Werbung an der
Ecole Polytechnique de I'Université de Lausanne
(EPUL) mit einigem Erfolg intensiviert. Der Ein-
tritt von 38 Kollektivmitgliedern ist ein besonders
erfreuliches Zeichen fiir das Wachstum des SEV.

Wie zu erwarten war, sind in der Struktur der
Beitragsleistung der einzelnen Mitgliederkategorien
infolge der Neufestsetzung der Mitgliederbeitrige
durch die Urabstimmung vom Dezember 1957 einige
Verschiebungen eingetreten. Die Kollektivmitglie-
der der Gruppe «Industrie» haben dem SEV einen
gegeniiber dem Vorjahr um 6,789/ grosseren Teil der
Gesamtmitgliederbeitrage zugefiihrt, so dass sie min-
destens gleichviel einbringen wie die Mitglieder-
gruppe der Werke. Die Anteile der Einzelmitglieder
und der Kollektivmitglieder der Gruppe «Werke»
sind um 1,66 % bzw. 5,12 %/, zuriickgegangen. Aller
Voraussicht nach werden die Anteile der einzelnen
Mitgliederkategorien an den Einnahmen des SEV
aus Mitgliederbeitrigen in den nichsten Jahren sich
etwa auf den Werten halten, welche in Tabelle IT
fiir das Jahr 1958 angegeben sind.

Vorstand

Der Vorstand war im Berichtsjahr wie folgt zu-
sammengesetzt:

Gewiihlt
Herren fiir die Amts- Amtsdauer
dauer
Prisident: H. Puppikofer, Direktor, 1957...1959

Ringstrasse 38, Ziirich 11/57 .

Vizeprasident: M. Roesgen, Direc-
teur du Service de ’électricité de
Genéve, Geneve

(als Prisident)

1957...1959 11

Ubrige Mitglieder:
W. Binninger, Ingenieur, Direktor

der Elektro-Watt AG, Postfach

Ziirich 22 . . . 1957...1959 I
E. Hess, Ingenieur, DlreLtor der Lonza

Elektrizititswerke und Chemischen

Fabriken AG, Basel . . . . 1957...1959 1I
R. Hochreutmer, Ingenieur, DlreLtor

des Kraftwerks Laufenburg, Lau-

fenburg (AG) . . . 1958...1960 11T
H. Kliy, Dr. sc. techn techmscher Lel-

ter der Porzellanfabrlk Langen-

thal AG, Langenthal (BE) . . . 1957..1959 I
E. Kronauer, Generaldirektor der S. A.

des Ateliers de Sécheron, Genéve .  1958...1960 IIT
E.Manfrini, Ingenieur, Directeur de

la S. A. I’Energie de I’Ouest-Suisse,

Lausanne . . . 1957...1959 II
P. Payot, Admlnlstrateur delegue et

directeur technique de la Société

Romande d’Electricité, Clarens-

Montreux (VD) . . . 1957...1959 I
P. Waldvogel, Dr. sc. techn., Dlrektor

der AG Brown, Boven & Cie.,

Baden (AG) . . . 1957...1959 111
H. Weber, Prof., Vorstand des Instl-

tutes fiir Fernmeldetechmk an der

ETH, Meilen (ZH) . 1957...1959 I

Dir. P. Payot, Clarens-Montreux, wurde vom VSE
in der Generalversammlung vom 13. September 1958
zu dessen Prisident gewihlt. Er erkldarte daher



seinen Riicktritt als Mitglied des Vorstandes auf
Ende 1958. Der SEV bedauert diese Demission
eines Vertreters eines Elektrizititswerks der West-
schweiz; der Prisident des SEV widmete dem aus-
tretenden Mitglied des Vorstandes am Jahresende
warme Worte des Abschieds. Als neues Mitglied des
Vorstandes wurde fiir die Amtsdauer 1959...1961 E.
Bussy, directeur de la Compagnie Vaudoise d’Elec-
tricité, Lausanne, gewithlt. Im iibrigen hat die Zu-
sammensetzung des Vorstandes seit Anfang 1957
keine Anderung erfahren.

Bulletin

Der im Vorjahr gebildete «Bulletin-Ausschuss»
trat mehrmals zusammen, um die Beziehungen zur
AG Fachschriften-Verlag und Buchdruckerei (Fa-
bag), die seit 1910 mit dem Druck und Verlag, sowie
mit der Inseratenregie betraut ist, zu priifen. In der
Folge wurde der aus dem Jahr 1952 stammende Ver-
trag auf Ende 1958 vorsorglich gekiindigt. Aus Ver-
handlungen gingen zwei von einander getrennte Ver-
tragsentwiirfe hervor; der eine betrifft den Druck
und Verlag, der andere die Inseratenverwaltung.

Hinsichtlich der dusseren und inneren Gestaltung
des Bulletins, sowie der Papierqualitit, formulierte
der Bulletin-Ausschuss Vorschlige. Der Vorstand des
SEV stellte sie zur Hauptsache einstweilen zuriick,
in der Meinung, dass im Laufe des Jahres 1959 die-
ser oder jener Versuch unternommen werden
konnte. Die Redaktion richtet ihr Hauptaugenmerk
nach wie vor auf das Niveau des Inhalts. Dabei ist
sie sich bewusst, dass die Wiinsche der komplexen
Leserschaft sehr weit auseinander gehen und des-
halb nicht leicht zu befriedigen sind.

Das Jahresheft des Bulletins, das als Nachschlage-
werk fir die Zusammensetzung der Vorstinde und
Kommissionen, sowie iiber den Mitgliederbestand
beider Verbinde dient und mancherlei anderes
Wissenswertes enthilt, wurde mit einem handliche-
ren und iibersichtlicheren Inhaltsverzeichnis ausge-
rustet.

Veranstaltungen
Generalversammlungen

Die beiden Verbande, der SEV und der VSE, hiel-
ten ihre Generalversammlungen gemiss der Tradi-
tion am gleichen Tag in St. Gallen ab. Diese Gemein-
schaftsveranstaltung wurde turnusgemiss in klei-
nem Rahmen durchgefiihrt. Thr gingen am Nach-
mittag des 12. September 1958 vier wohlgelungene
Exkursionen in die weitere Umgebung von St. Gal-
len voran, die sehr guten Zuspruch fanden. Die bei-
den einladenden Werke, das Elektrizititswerk der
Stadt St. Gallen (EWSG) und die St. Gallisch-Ap-
penzellischen Kraftwerke AG (SAK) scheuten keine
Miihe, ein Programm aufzubauen, das hohen An-
spriichen zu geniigen vermochte. Den Direktionen
der Unternehmungen, die einen Besuch ihrer An-
lagen ermdoglicht haben, sei auch an dieser Stelle fiir
die wohlgelungenen Besichtigungen und dem EWSG
und den SAK fiir die Einladung nach St. Gallen und
die Ausschmiickung des Banketts mit Musik und
Unterhaltung der verdiente Dank ausgedriickt. Uber
die 74. Generalversammlung des SEV gibt das Proto-

koll *) Auskunft.

) Siehe Bull. SEV, Bd. 49(1958), Nr. 23, S. 1129...1132.
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Fachtagungen

Die Fachtagungen sind in der tiblich gewordenen
Zahl von vier durchgefiihrt worden. Zwei Tagungen
betreffen Probleme der Starkstromtechnik, namlich
die Diskussionsversammlungen vom 24. April 1958
iiber die Regelung grosser Netzverbinde und die-
jenige vom 20. November 1958 iiber Hilfsbetriebe
der Wasserkraftwerke wund Unterstationen. Die
17. Schweizerische Tagung fiir elektrische Nach-
richtentechnik vom 19. Juni 1958, die in bewiihrter
Zusammenarbeit mit der «Pro Telephon» durchge-
fithrt wurde, war dem Thema «Transistoren» ge-
widmet, wihrend die 22. Hochfrequenz-Tagung vom
9. Oktober 1958 unter dem Titel «Elektronenrsh-
ren» stand.

Die Tagung iiber die Regelung grosser Netzver-
binde wurde am 24. April 1958 in Bern durchge-
fithrt. Vortrige hielten:

E. Manfrini, Ingenieur, Direktor der S.A. de I’Energie de
1’Ouest-Suisse, Lausanne:

Utilité du maintien de la fréquence et d’une entente entre
exploitants; réglage fréquence-puissance.

R. Keller, Oberingenieur der AG Brown, Boveri & Cie.,
Baden:
Das Prinzip der Frequenz-Leistungs-Regelung.

D. Gaden, Ingenieur, Direktor der Ateliers des Charmilles
S.A., Genéve:
Les divers modes d’application du réglage fréquence-
puissance.

E. Triimpy, Dr.sc.techn., Ingenieur der AareTessin AG fiir
Elektrizitit, Olten:
Verwirklichung der Frequenz-Leistungs-Regelung in der
Schweiz.

E. Juillard, Dr. sc. techn., Professor an der Ecole Polytech-
nique de I’Université de Lausanne, Lausanne:

Influence de variations de tension et de fréquence sur la

charge absorbée par les consommateurs.

Die 17. Schweizerische Tagung fiir elektrische
Nachrichtentechnik fand am 19. Juni 1958 in Biel
statt. Es wurden folgende Vortrige gehalten:

E. Baldinger, Prof. Dr., Abteilung fiir angewandte Physik der

Universitit Basel, Basel:

Anwendungen in der Impulstechnik.

R. Dessoulavy, Professor an der Ecole Polytechnique de I’Uni-
versité de Lausanne, Lausanne:

Amplificateurs a contre-réaction.

E. Hauri, Ingenieur, Forschungs- und Versuchsanstalt der Ge-
neraldirektion PTT, Bern:

Heutige Grenzeigenschaften von Transistoren.

Im Anschluss an diese Tagung war den Teilneh-
mern Gelegenheit geboten, entweder eine Seerund-
fahrt zu machen oder die Montagewerke der General
Motors S. A. in Biel zu besichtigen. Die zahlreichen
Teilnehmer an den Vortragen verteilten sich auf
beide Exkursionen.

Zur 22. Hochfrequenztagung fanden sich am
9. Oktober 1958 sehr viele Versammlungsteilnehmer
in Baden ein. Vortrige hielten:

A. Christeler, Ingenieur, Leiter der Hasler Elektronenrchren

AG, Neuenburg:

Elektronenrohren, heutiger Stand und Entwicklungsten-
denzen.

W.Meier, Dr. chem., AG Brown, Boveri & Cie., Baden:
Technologische Probleme in der Fabrikation von Elektro-
nenrohren.

M. Vollenweider, Ingenieur, Cerberus AG, Bad Ragaz:
Kaltkathodenrshren mit besonderer Beriicksichtigung der
Relaisrohren.

Die von der AG Brown, Boveri & Cie. gebotene
Gelegenheit, entweder ihr Zentrallaboratorium oder

Bull. SEV Bd. 50 (1959), Nr. 16



ihre Rohrenfabrik zu besichtigen, vermochte heson-
ders viele Interessenten anzuziehen.

Die Diskussionsversammlung iiber Hilfsbetriebe
der Wasserkraftwerke und Unterstationen fand am
20. November 1958 in Ziirich statt. Vortrige hielten:
E. Eichenberger, Ingenieur, Motor-Columbus AG fiir elek-

trische Unternehmungen, Baden:

Wechselstrom-Hilfsanlagen.

E. Hiissy, Ingenieur, Elektro-Watt, Elektrische und Indu-
strielle Unternehmungen AG, Ziirich:

Gleichstrom- und Schwachstromanlagen.

Ch. Hahn, Ingenieur, AG Brown, Boveri & Cie., Baden:

Fernsteuerung von Kraftwerken und Unterstationen.

E. Hugentobler, Ingenieur, Sprecher & Schuh AG, Aarau:

Tendenz im Bau von Schaltwarten.

Cl. Rossier, Dr. és sc. techn., S. A. des Ateliers de Sécheron,

Geneve:

Problémes de refroidissement.

P. Lauper, technicien-électricien, Ateliers de construction Oer-
likon, Ziirich:

Problémes d’alimentation des services internes indispen-

sables.

Die hier aufgezihlten Fachveranstaltungen er-
freuten sich eines sehr guten Besuches.

Allen Firmen, die im Zusammenhang mit diesen
Fachtagungen die Durchfithrung von Exkursionen
ermoglichten, sprechen wir hier nochmals den ver-
bindlichen Dank des SEV aus. In vielen Fillen bil-
den die Exkursionen eine wichtige Erginzung der
Vortrage und in andern Fillen bedeuten sie eine
allgemeine Bereicherung dieser Tagungen, die von
den Mitgliedern geschitzt werden.

Kommissionen

Das Schweizerische Elektrotechnische Komitee
(CES) (Prasident: Dr. sc. techn. P. Waldvogel, Ba-
den) war mit seinen Fachkollegien auch im Berichts-
jahr sehr stark beansprucht. Es hielt keine Sitzung
ab, sondern erledigte die grosse Zahl seiner Be-
schliisse auf dem Zirkularweg. Am 18. Marz 1958 tag-
ten in Bern unter dem Vorsitz von Dr. P. Waldvogel
die Prisidenten der Fachkollegien des CES, um sich
von ihm iiber die aus den Beratungen der beteiligten
Organe des SEV hervorgegangenen Grundsitze fiir
das Aufstellen von Vorschriften des SEV orientie-
ren zu lassen und die sich daraus ergebenden Fragen
zu behandeln. Obschon nur wenige Fachkollegien
mit der Aufstellung solcher Vorschriften, welche als
Grundlage fiir die Erteilung des amtlichen Sicher-
heitszeichens fir elektrisches Installationsmaterial
und elektrische Apparate dienen, heschiftigt waren,
mussten die damit zusammenhingenden Aufgaben
technischer und administrativer Natur in ausser-
ordentlich kurzer Zeit geleistet werden. Auf diese
Weise gelang es, die Vorarbeiten so rechtzeitig ab-
zuschliessen, dass die Entwiirfe fristgerecht dem
Genehmigungsverfahren unterzogen werden konn-
ten.

Wie iiblich bedeutete die Tagung der CEI, deren
Hauptteil sich vom 7. bis 18. Juli 1958 in Stockholm
abspielte, nachdem vom 30. Juni bis 4. Juli einzelne
Comités d’Etudes in Kopenhagen, Ludvika und
Viisterds Sitzungen abgehalten hatten, auch fiir das
CES und sein Sekretariat eine betrichtliche Bela-
stung, damit die grosse, jedes Jahr wachsende Zahl
von Dokumenten, welche vor der Tagung erscheinen
und in den Fachkollegien griindlich besprochen
werden miissen, rechtzeitig verabschiedet werden
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konnten. Uber die Tagung selbst, welche eine der
erfolgreichsten war und in glanzvollem Rahmen
durchgefiihrt wurde, ist an anderer Stelle berichtet
worden 2). Der Vorstand des SEV dankt allen Dele-
gierten und ihren Arbeitgebern aufs warmste fiir die
Bereitwilligkeit, das CES an den internationalen
Tagungen zu vertreten. Vom 9. bis 12. April hielt
ferner der Groupe de Travail «Fusibles miniatures»
des Comité d’Etudes 23 (Petit appareillage) der CEI
in Lugano eine Arbeitstagung ab, fiir welche das
Sekretariat des CES eine sprachgewandte Sekretirin
zur Verfiigung stellte und die administrativen Ar-
beiten besorgte. Eine dhnliche Arbeitstagung, aber
in wesentlich grosserem Rahmen, fand vom 16. bis
18. September auf dem Biirgenstock statt. Es han-
delte sich um das Sous-Comité 31C (Matériel a sécu-
rité augmentée) des Comité d’Etudes 31 (Matériel
électrique pour atmosphéres explosives) der CEI,
das in der Stirke von rund 35 Delegierten zusam-
mentrat. Auch diese Sitzungen wurden vom Sekre-
tariat des CES betreut.

Nach der Generalversammlung des VSE ist Di-
rektionspriasident C. Aeschimann, Olten, der als
Prisident des VSE dem CES von Amtes wegen ange-
horte, seine Arbeiten stets mit wachem Interesse ver-
folgte und durch wertvollen Rat forderte, durch den
neuen Prisidenten des VSE, Direktor P. Payot, ab-
gelost worden. Direktor Payot gehorte dem CES be-
reits frither wihrend kurzer Zeit als vom Vorstand
des SEV gewiihltes Mitglied an. Auf Ende des Jahres
nahm sodann Direktor E. Bussy, Lausanne, wegen
anderweitiger Beanspruchung seinen Riicktritt aus
dem CES, dem er leider nur kurze Zeit angehorte.
— Ein eingehender Bericht uiber die Tatigkeit des
CES, seiner Fachkollegien und Expertenkommissio-
nen ist an anderer Stelle versffentlicht (S. 762).

Die Kommission fiir die Denzlerstiftung (Prasi-
dent: alt Prof. E. Diinner, Zollikon). Die im Vor-
jahr begonnenen Arbeiten fiir das 9. Preisausschrei-
ben kamen in der Sitzung vom 23. Januar 1958 zum
Abschluss. Daraufhin wurden die 14. und die 15.
Preisaufgabe im Bulletin SEV ?) sowie im Bulletin
technique de la Suisse Romande, der Rivista tec-
nica della Svizzera Italiana und in der Schweize-
rischen Bauzeitung ausgeschrieben. Die Titel lauten:
14. Preisaufgabe: Berechnung der von Mutatoren
verursachten Netzriuckwirkungen; 15. Preisaufgabe:
Untersuchung iiber die Gesetzmissigkeit der Ener-
giefliisse in Dreiwicklungstransformatoren unter Be-
riicksichtigung der Verluste. Die Frist fiir das Ein-
reichen von Arbeiten dauert bis zum 31. Marz 1960.
Im Verlaufe der Berichtsperiode zeigte sich, dass
die im 8. Wetthewerb preisgekronten ausfiithrlichen
Arbeiten, deren zwei in gekiirzten Fassungen im
Bulletin SEV 4) veroffentlicht worden waren, von
Interessenten im In- und Ausland sehr beachtet und
zur Einsichtnahme verlangt wurden. Gelegentlich
war es nicht moglich, allen Nachfragen gleichzeitig
zu entsprechen, weil nur eine beschrankte Zahl von
Exemplaren der Arbeiten zur Verfiigung stand.

Kommission fiir Gebiudeblitzschutz (Prisident:
Direktor F. Aemmer, Liestal). Die Kommission hielt

?) Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 19, S. 921...935, und Nr. 23,
S. 1100...1103.

%) Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 13, S. 613...614.

‘) Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 19, S. 911...921, und Nr. 21,
S. 1023...1033.



im Berichtsjahr 5 Sitzungen ab, die alle die Revision
der Leitsatze fiir Gebaudeblitzschutz (Publ. Nr. 113
des SEV) zum Haupttraktandum hatten. Anlisslich
dieser Revision wurden die neuesten Erkenntnisse
iiber die Eigenschaften des Blitzes, sowie die bishe-
rigen Erfahrungen mit Blitzschutzanlagen beriick-
sichtigt. Es wurden auch Empfehlungen fiir den
Blitzschutz von Bauten aus armiertem Beton und
von Hochhiusern vorbereitet. Der Schutz von ober-
irdischen und unterirdischen Behiltern wurde wei-
ter ausgebaut und der Umfang der dazu benétigten
Anlagen nach Maoglichkeit verkleinert. Auch der
Schutz von Objekten, die auf Fels stehen und sol-
cher, bei denen eine Erdung der Blitzschutzanlagen
sich nicht verwirklichen lisst, wurde berticksichtigt.

Die Kommission hatte sich, im Zusammenhang
mit der Revision der erwihnten Leitsitze, mit der
Erdung von Antennentragwerken zu befassen und
lud daher zu einer ihrer Sitzungen Experten der
PTT ein. In dieser Sitzung konnte eine Einigung ge-
troffen werden.

Im weiteren musste die Kommission zur Frage
des Blitzschutzes eines durch die Kriegstechnische
Abteilung (KTA) zu erstellenden Strahlungswarn-
gerites (lonisationsanzeiger) Stellung nehmen. Das
Geriit wurde der Kommission durch einen Vertreter
der KTA vorgefiihrt.

Das Sekretariat hegutachtete mehrere Projekte
von Blitzschutzanlagen und wurde auch telepho-
nisch oft um Ratschlige hetreffend den Blitzschutz
befragt. Die Begutachtung der vorgelegten Pliane ver-
ursachte eine nicht zu unterschitzende Belastung
des Sekretariates.

Das Schweizerische Nationalkomitee der Confé-
rence Internationale des Grands Réseaux Electriques
(CIGRE) (Prasident: Prof. Dr. sc.techn. E. Juil-
lard, Lausanne) hielt am 28. Mai seine 33. Sitzung
ab. Sie galt der Behandlung verschiedener aktueller
Fragen im Hinblick auf die vom 4. bis 14. Juni abge-
haltene 17. Session der CIGRE in Paris. Die im wei-
teren Verlaufe des Jahres zu behandelnden Ge-
schifte wurden auf dem Zirkularweg erledigt.

Die 17. Session der CIGRE wickelte sich in Paris
im gewohnten Rahmen ab und war, wie ihre Vor-
gingerinnen, von einer imponierenden Zahl von
Teilnehmern besucht. Die Gesamtzahl erreichte
1764 und blieb damit etwas unter derjenigen von
1956 (1810), was davon herriihrte, dass aus Griin-
den der Entlastung einzelne Gebiete, die erfahrungs-
gemiss besonders viele Teilnehmer anziehen, nur
alle 4 Jahre auf der Traktandenliste figurieren. Aus
der Schweiz zahlte man rund 130 Teilnehmer, die
zahlreichen Damen nicht eingerechnet. Die von
schweizerischen Fachleuten eingereichten 7 Be-
richte (entsprechend dem seit einigen Jahren dem
schweizerischen Nationalkomitee unverindert ge-
wiithrten Kontingent) hatten rechtzeitig abgeliefert
und mit den Berichten aus den anderen Lindern
den Teilnehmern zum voraus zugestellt werden kon-
nen. Die schweizerischen Berichte waren:

K. Abegg, Chr. Caflisch, Dr. F. Knapp, Ateliers de Construc-
tion Oerlikon, Zurich:

«Travaux de recherches pour augmenter la résistance au
vieillissement de l'isolation statorique des grands alterna-
teurs».
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Dr. J. Amsler, S.A. Sprecher & Schuh, Aarau, J.Broccard,
Ateliers de Construction Oerlikon, Zurich, W. Zoller, S. A.
Brown Boveri & Cie, Baden:

«Problémes actuels concernant certains essais de para-
foudres a résistance variable.

H. Elsner, Condensateurs Fribourg S. A., Fribourg:
«Quelques aspects comparatifs sur les nouveaux im-
prégnants pour condensateurs.»

Dr. W. Frey, R. Noser, S. A. Brown, Boveri & Cie., Baden:
«Les développements récents concernant D’excitation et le
réglage des machines synchrones.»

Dr. H. Kappeler, S. A. Micafil, Zurich:
«Réalisations récentes de traversées pour transformateurs

380 kV.»

M. Del Pedro, A.Wavre, S.A. des Ateliers de Sécheron,
Geneve, M. Cuénod, Sté Générale pour I'Industrie, Genéve:
«Stabilisation artificielle d’'un compensateur synchrone par
I’asservissement d’un couple moteur a son angle polaire.»

F.Schir, S. A. Aar et Tessin, Olten, Dr. P. Baltensperger, S. A.

Brown, Boveri & Cie, Baden:

«Enclenchements et déclenchements de condensateurs a la

sous-station de Lachmatt (Suisse) de I’Aar et Tessin, S. A.

d’Electricité, Olten (<Atel»).»

Diese Berichte fanden das ihnen gebiihrende, leb-
hafte Interesse und waren fiir ihre Verfasser Anlass
zum Meinungsaustausch mit Fachkollegen anderer
Linder.

Zur Ausfillung der in den letzten Jahren entstan-
denen Liicken und zur Erweiterung namentlich
durch Vertreter der schweizerischen Elektrizitats-
wirtschaft wihlte der Vorstand des SEV zu neuen
Mitgliedern des Nationalkomitees E. Manfrini, Di-
rektor der S. A. I’Energie de 1'Ouest-Suisse (EOS),
Lausanne, und H. Wiiger, Direktor der Elektrizitits-
werke des Kantons Ziirich (EKZ), Ziirich.

Am 4. und 5. November 1958 hielt das Comité
d’Etudes 2 (Cables) der CIGRE eine Arbeitstagung
in Lausanne ab. Im Namen des SEV und des Schwei-
zerischen Nationalkomitees der CIGRE enthot Pré-
sident E. Juillard den 20 Delegierten den Willkomm.
Wie es bei diesem Comité d’Etudes tiblich ist, hatten
die schweizerischen Unternchmen der Kabelindu-
strie, im besonderen Direktor P. Miiller, Brugg,
schweizerisches membre titulaire des Comité
d’Etudes 2, alle Vorbereitungen fir die Durchfiih-
rung getroffen und damit den SEV sowohl admini-
strativ als auch materiell entlastet, wofiir ihnen an
dieser Stelle der beste Dank ausgesprochen sei.

Das Sekretariat des Schweizerischen National-
komitees der CIGRE, das vom SEV betreut wird,
war im iibrigen namentlich in der ersten Jahves-
halfte mit Arbeit fiir die Session 1958 stark beschaf-
tigt. Es darf an dieser Stelle erwidhnt werden, dass
die CIGRE, im Gegensatz zu anderen internationa-
len Organisationen, die keine beitragspflichtigen
Mitglieder kennen, den grossten Teil der Verwal-
tungsarbeit den nationalen Komitees auferlegt, so
beispielsweise das Inkasso der Mitgliederbeitrige,
was sowohl Sekretariat wie Buchhaltung des SEV
mit erheblichen Umtrieben belastet. Der SEV unter-
zieht sich auch dieser Aufgabe im Interesse der
schweizerischen Elektrotechnik und Elektrizitits-
wirtschaft,

Studienkommission fiir die Regelung grosser
Netzverbinde (St.K. Reg.) (Prisident: Prof. Dr. E.
Juillard, Lausanne). Die Studienkommission fiithrte
im Jahre 1958 drei Sitzungen durch. Sie tagte am
30. Januar, am 21. Miirz und am 24. Oktober in Bern.
Messungen in Netzen konnten im Januar und im
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Mirz in Verbois und in Chamoson durchgefiihrt wer-
den. In Verbois wurde die Abhéngigkeit der Schwan-
kungen der in einem Teil des Netzes von La Renfile
(Stadt Genf) verbrauchten Energie von Spannungs-
und Frequenzschwankungen registriert. Die Ver-
suchsbhedingungen waren infolge des Wetters we-
niger glinstig als im Vorjahr in Lausanne. In Cha-
moson wurden die Schwankungen der Ubergabe-
leistung und der Frequenz in diesem Knotenpunkt
zwischen den Netzen der BKW und der EOS aufge-
nommen. Diese Frequenzmessungen wurden, wie
sich bei der Auswertung zeigte, durch eine der 50-
Hz-Netzspannung iiberlagerte kleine Spannung mit
einer Frequenz von rund 4 Hz gestort, die — wie
der Prasident im Laboratorium der EPUL nach-
wies — vom Schlupf eines auf dem Bauplatz von
Chamoson arbeitenden unsymmetrischen Dreh-
strom-Asynchronmotors stammte, — Die Anderun-
gen an den Leitsitzen fiir die Drehzahlregelung von
Wasserturbine-Generator-Gruppen, Publ. 0205.1956
des SEV, konnten abgeschlossen werden. Sie betref-
fen inshesondere den Abschnitt iiber die elektri-
schen Ursachen der Schwingungen unter dem Ein-
fluss der Drehzahlregelung. — Am 24. April 1958
fithrte der SEV die auf Seite 756 erwahnte Tagung
iiber Regelung grosser Netzverbiande durch, an wel-
cher simtliche Vortrige von Mitgliedern der Stu-
dienkommission gehalten wurden. — Leider verlor
die Studienkommission anlisslich der Pensionierung
von Dr. H. Oertli (BKW) einen ihrer Initianten. Die
Kommission und der SEV sind Dr. Oertli als Mit-
glied der Studienkommission und als Prisident
der Unterkommission «Nomenklatur» zu grossem
Dank verpflichtet. Als neue Mitglieder der Studien-
kommission wihlte der Vorstand des SEV P. Geiser
(BKW), Th. Laible (MFO), H. Luder (KWL) und
Dr. E. Triimpy (ATEL).

Die Unterkommission « Nomenklatur» (Prasident:
Oberingenieur Dr. H. Oertli, Bern, bis 28. Oktober
1958 — Prof. Dr. P. Profos, Winterthur, ab 28. Ok-
tober 1958) trat im Berichtsjahr ein einziges Mal
zusammen, nimlich am 28. Oktober in Bern. Uber-
dies fiihrte die Redaktionskommission am 23. Ja-
nuar 1958, ebenfalls in Bern, eine Sitzung durch. Die
Kapitel 1...3 der Publ. 0208.1956 des SEV, Leitsitze
«Nomenklatur der Regelungstechnik», wurden be-
reinigt, damit sie zur Verfiigung stehen, wenn die
2. Auflage der Publikation mit dem neuen Kapitel 4,
Einteilung der Regler, voraussichtlich im Sommer
1959 in Druck geht. — Als Nachfolger des zuriick-
getretenen Prasidenten, Oberingenieur Dr. H. Oertli,
wihlte die Unterkommission Dr. P. Profos, Profes-
sor fiir Regelung und Dampfanlagen an der ETH,
zu ihrem Vorsitzenden. Professor Profos gehort der
Unterkommission seit ihrer Bildung an.

Expertenkomitee fiir die Begutachtung von Kon-
zessionsgesuchen fiir Hochfrequenzverbindungen
auf Hochspannungsleitungen (EK-HF) (Prasident:
Prof. Dr. W. Druey, Winterthur). Das Experten-
komitee trat im Berichtsjahr dreimal in Bern zu
Sitzungen zusammen, namlich am 16. Januar, am
2. April und am 30. Oktober. Seiner Hauptaufgabe
gemiss priifte es an diesen Sitzungen die 17 im Jahre
1958 zur Behandlung vorliegenden Konzessionsge-
suche. Diese 17 Gesuche, von denen 16 — teils nach
Durchfiihrung nétiger Anderungen — der PTT mit
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der Empfehlung der Konzessionserteilung unter-
breitet werden konnten, betrafen insgesamt 28 Hoch-
frequenzverbindungen. Ein Gesuch fiir eine Verbin-
dung mit dem Ausland musste zur niheren Uber-
prifung zuriickgestellt werden, da das vorgeschla-
gene Frequenzpaar den schweizerischen Vorschrif-
ten nicht entspricht. Das EK-HF besprach auch von
der PTT vorgelegte Beschwerden iiber regionale
Storungen des Hochfrequenz-Telephonrundspruchs
durch zwei Hochfrequenzverbindungen und gab die
notigen Weisungen zur Abhilfe. Es beantwortete
ferner eine vom schweizerischen Delegierten im Co-
mité de 'Electricité der OECE, Dir. E. Etienne, dem
SEV zur Bearbeitung vorgelegte internationale Um-
frage iiber die Verwendung von Mikrowellen im
Elektrizititswerkbetrieb. Da die Konzessionsgesuche
fir Hochfrequenzverbindungen in vielen Fillen
nicht alle zur Abklirung der Verhiltnisse néotigen
Angaben enthalten, wurde ferner ein «Fragebogen
fiir Konzessionsgesuche» entworfen, der den Elektri-
zititswerken zur Verfiigung gestellt wird, die ein
Gesuch einzureichen beabsichtigen. Die Unterkom-
mission «Automatik», die sich mit Normungs- und
Koordinationsaufgaben auf dem Gebiete der Auto-
matik des Elektrizitatswerk-Telephonnetzes befasst,
klirte durch eine Rundfrage die Bediirfnisse der
Werke ab. Sie bearbeitet ihre Aufgabe unter Zuzug
von Spezialisten vorerst zonenweise.

Einzelne Geschifte

Eisenbahngesetz. Das Eisenbahngesetz, das den
SEV durch eine Reihe von Jahren beschiftigt hat,
ist durch den Bundesrat nach unbeniitzt abgelaufe-
ner Referendumsfrist auf den 1. Juli 1958 in Kraft
gesetzt worden.

Atomenergie. Wihrend der Berichtsperiode sind
auf diesem noch jungen Arbeitsgebiet namhafte
Finanzmittel des Bundes eingesetzt und neue Be-
ziehungen der Schweiz zum Ausland geschaffen wor-
den. Die Bundesversammlung fasste am 19. Mirz
1958 einen Bundesbeschluss iiber die Forderung der
Forschung und Ausbildung auf dem Gebiet der
Atomenergie, wonach der Bund der Stiftung
«Schweizerischer Nationalfonds zur Forderung der
wissenschaftlichen Forschung» fiir das Jahr 1958
einen Sonderbeitrag von 10,5 Millionen Franken ge-
wihrt. Die Eidg. Rédte beschlossen am 2. Oktober
1958, der genannten Stiftung fiir die Jahre 1959 bis
1962 einen Sonderbeitrag von 40 Millionen Franken
zu leisten. Dieser ist zur Forderung zusitzlicher For-
schungsprojekte auf dem Gebiet der Atomenergie
und des Strahlenschutzes sowie zur Aus- und Weiter-
bildung junger Forscher auf diesem Gebiet bhe-
stimmt. Der gleiche Bundesbeschluss spricht der
Reaktor AG zur Weiterfithrung des Ausbaus und
Betriebs ihrer Anlagen bis zu deren Ubergabe an die
Eidgenossenschaft einen Betrag in der Hohe von
30 Millionen Franken zu.

Mit Frankreich und Kanada schloss die Eidgenos-
senschaft mit Zustimmung der Eidg. Rite vom
10. Juni 1958 Abkommen iiber die Zusammenarbeit
auf dem Gebiet der friedlichen Verwendung der
Atomenergie; diese bezwecken den Austausch von
Studenten, Spezialisten, Professoren und Informa-
tionen und regelt die Lieferung von Ausriistungen
und Einrichtungen, sowie von Kernbrennstoffen
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und die Behandlung bestrahlter Kernbrennstoffe.
Ferner beschlossen die Eidg. Rite am 25. September
1958 die Beteiligung der Schweiz am gemeinsamen
Bau und Betrieb des Siedewasser-Reaktors in Hal-
den (Norwegen), wozu sie einen Kredit von 1,5 Mil-
lionen Franken erteilten.

Das Ubereinkommen der Organisation fiir Euro-
paische Wirtschaftliche Zusammenarbeit (OECE)
iiber die Einrichtung einer Sicherheitskontrolle auf
dem Gebiet der Kernenergie und das einen Anhang
bildende Protokoll, sowie das Ubereinkommen der
OECE betreffend die Griindung der Europiischen
Gesellschaft fiir die chemische Aufarbeitung be-
strahlter Kernbrennstoffe (Eurochemic) sind in der
Berichtszeit versffentlicht worden. Schliesslich er-
michtigten die Eidg. Rite den Bundesrat, der Euro-
piischen Organisation fur kernphysikalische For-
schung (CERN) einen Sonderbeitrag von 1,65 Mil-
lionen Franken zur Vollendung ihres Verwaltungs-
gebiiudes in Meyrin-Genf zu gewihren.

Bundesgesetz iiber die berufliche Ausbildung.
Das aus dem Jahr 1930 stammende Gesetz soll einer
Revision unterzogen werden, weshalb das Bundes-
amt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit die Ver-
biande um ihre Revisionswiinsche befragte.

Nationalstrassen. Der Entwurf zu einem Bundes-
gesetz tiber die Nationalstrassen beschiftigte den
Vorstand einerseits wegen der Anregung, seitlich der
Strassenziige 1. und 2. Klasse Gelandestreifen fiir das
Einlegen von Leitungen aller Art zu reservieren und
anderseits wegen der Frage, ob diese Strassen orts-
feste Beleuchtungsanlagen erhalten sollen. Die
zweite Frage wurde bejaht und dem SBK zur Wei-
terbehandlung iiberwiesen. Die Stellungnahme zu
beiden Problemen gegeniiber den Bundeshehdrden
fallt nicht mehr in das Berichtsjahr.

Schweizerische Elektrowirmekommission des
SEV, des VSE und der Elektrowirtschaft. Seit eini-
ger Zeit bestanden Pline, diese Kommission umzu-
organisieren. Am 13. Februar 1958 versammelte sie
sich zum letzten Mal und fasste den Auflosungshe-
schluss, um der Reorganisation den Weg zu ebnen.
Im Verlaufe der Berichtsperiode liefen die Bestre-
bungen fiir die Neugriindung einer Schweizerischen
Kommission fiir Elektrowirme (SKEW) weiter und
die Finanzierung wurde neu aufgebaut. Die Konsti-
tuierung fillt nicht mehr in die Berichtszeit.

Schweizerische Kommission fiir den Austausch
von Stagiaires. Durch seinen Anschluss an diese
Kommission iiber die Arbeitsgemeinschaft fiir tech-
nische Stagiaires wird der SEV laufend iiber ihre
Bediirfnisse und Schritte unterrichtet. Der SEV
setzte sich fiir eine bessere Bekanntgabe des Stagi-
airessAbkommens in Frankreich und Belgien ein.

Verkehrshaus der Schweiz (VHS). Dieser Ver-
ein, dessen Mitglied der SEV ist, beabsichtigt, seine
in Luzern im Entstehen begriffenen Anlagen?®) auf
den 1. Juli 1959 zu eriéffnen und dadurch eine inter-
essante Schau iiber die Entwicklung des Verkehrs-
wesens dem Publikum zuginglich zu machen. Durch
Bundesheschluss vom 25. September 1958 erhielt
das VHS einen einmaligen Beitrag von 1,4 Millionen
Franken zugesprochen, wovon 1 Million a fonds
perdu und 0,4 Millionen als riickzahlbares Darlehen.

%) Bull. SEV Bd. 47(1956), Nr. 25, S. 1182...1183.
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Nachwuchsschulung. Auf dem Gebiet der Nach-
wuchsschulung ist die Eroffnung des Zentralschwei-
zerischen Technikums in Luzern am 14. Mai 1958
zu erwihnen. Das Abendtechnikum St. Gallen hat
die Schuldauer an der Abteilung Maschinenbau auf
6 Semester ausgedehnt und beschlossen, sie spiter
auf 8 Semester auszuweiten, mit der Moglichkeit, die
Diplomprifung in Zukunft in St. Gallen statt am
Abendtechnikum Ziirich abzulegen.

Vereinheitlichung von Transformatoren. Am
5. Dezember 1956 hatten die Vorstinde des SEV
und des VSE an einer gemeinsamen Sitzung die Mog-
lichkeit der Vereinheitlichung von elektrotechni-
schem Material, wie Leistungstransformatoren,
Schalttafeln und kleines Installationsmaterial, dis-
kutiert. Sie beschlossen, die Vereinheitlichung auf
freiwilliger Basis zu suchen und keine neuen Kom-
missionen mit dem Studium der Fragen zu beauf-
tragen. Als erstes Ziel wurde die Vereinheitlichung
der Leistungstransformatoren angestrebt. Im Jahre
1957 fanden deshalb verschiedene vorbereitende
Aussprachen zwischen Vertretern der Industrie statt.
Am 11. Februar 1958 wurde in Bern eine Bespre-
chung zwischen 17 Vertretern von Elektrizitdtswer-
ken und 7 Vertretern der Industrie durchgefiihrt, an
welcher beschlossen wurde, sich vorerst mit der Ver-
einheitlichung der Verteiltransformatoren 16 000 /
400 V zu befassen. Es wurde vereinbart, einen Frage-
bogen zu entwerfen und an die Elektrizititswerke zu
verteilen, um die Moglichkeiten der Vereinheitli-
chung zu erforschen. Die Aufgabe konnte im Be-
richtsjahr ausgefiihrt werden. Das Sekretariat SEV
befasste sich mit den administrativen Aufgaben.

Haushaltschalter und Haushaltsteckdosen. Als ein
weiteres Ziel wurde die Verminderung der Ausfiih-
rungsvarianten von Haushaltsteckdosen und Haus-
haltschaltern ins Auge gefasst. Die Gemeinsame Ver-
waltungsstelle wurde beauftragt, durch Besprechung
mit einigen Fabrikanten festzustellen, auf welche
Weise diese Verminderung moglich wire. Dieser
Auftrag wurde im Berichtsjahr ausgefiihrt und er-
gab, dass eine Beschrinkung der Vielfalt auf dem
Gebiet der Haushaltnetzsteckkontakte durch Fallen-
lassen des Nebentyps «b» fiir 10 A, 250V (Norm-
blatt 24503) erreicht werden konnte.

Vorschriftenwesen

a) Allgemeines

Das Berichtsjahr ist dadurch gekennzeichnet,
dass eine Reihe von Vorschriften fiir Material, das
im Teil A des Verzeichnisses im Sicherheitszeichen-
Reglement aufgefiihrt ist, unter Zeitdruck aufge-
stellt werden musste, damit die vom Eidg. Post- und
Eisenbahndepartement (EPED) um zwei Jahre er-
streckte, aber auf Ende 1958 begrenzte Frist einge-
halten werden konnte. Ausarbeitende Gremien wa-
ren einige Fachkollegien des CES und Ausschiisse
der Hausinstallationskommission. Die Entwiirfe hat-
ten das interne Genehmigungsverfahren zu durch-
laufen, wozu auch die Versffentlichung im Bulletin
des SEV gehort, damit die Mitglieder dazu Stellung
nehmen konnten. Alsdann waren die Einsprachen
zu behandeln und die letzte Entscheidung tiber die
Weiterleitung an das EPED zur Genehmigung lag
beim Vorstand des SEV. Folgende acht Vorschriften
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erhielten die Genehmigung durch das EPED und

wurden auf den 1. Januar 1959 durch den Vorstand

des SEV in Kraft gesetzt:

Publ. Nr. 1002 Vorschriften fiir Leiterverbindungmaterial ;

Publ. Nr. 1003 Vorschriften fiir Kleintransformatoren

Publ. Nr. 1004 Vorschriften fiir Leiter mit thermoplastischer
Kunststoffisolation ;

Publ. Nr. 1005 Vorschriften fiir Haushaltschalter;

Publ. Nr. 1006 Vorschriften fiir Leiter mit Gummiisolation;

Publ. Nr. 1007 Vorschriften fiir Papierbleimantelkabel ;

Publ. Nr. 1008 Vorschriften fiir Leitungsschutzschalter;

Publ. Nr. 1009 Vorschriften fiir Lampenfassungen.

Fiir eine Gruppe von sieben weiteren Vorschriften
wurden die Vorarbeiten geleistet. Die Genehmigung
durch das EPED und das Inkrafttreten auf 1. Marz
1959 fallen nicht mehr in die Berichtsperiode.

Der Vorstand hat sich von der 74. Generalver-
sammlung die Vollmacht geben lassen, folgende Vor-
schriften, Regeln und Leitsidtze in Kraft zu setzen,
sobald sie nach Veroffentlichung im Bulletin des
SEV und durch Erledigung allfilliger Einsprachen
die Zustimmung der Mitglieder erlangt haben:

— Regeln fiir Isolierol (Anderungen und Erginzungen zur

4. Auflage der Publ. Nr. 124) ;

— Regeln fiir elektrische Maschinen (neue, 2. Auflage der

Publ. Nr. 188);

— Regeln fiir Leitungsseile (Anderungen und Erginzungen

der 1. Auflage der Publ. Nr. 201);

— Leitsitze «Nomenklatur der Regelungstechnik» (neue,

2. Auflage der Publ. Nr. 0208).

b) Amitliche Erlasse

Am 22. Mai 1958 gelangte das Eidg. Post- und
Eisenbahndepartement (EPED) an die General-
direktion der PTT und an den SEV sowie an das
Eidg. Starkstrominspektorat und an das Eidg. Amt
fiir Verkehr, mit dem Auftrag, die Revision des Ver-
ordnungswerks von 1933 (Starkstromverordnung,
Schwachstromverordnung, Verordnung tiber Paral-
lelfithrungen und Kreuzungen elektrischer Leitun-
gen unter sich und mit Eisenbahnen) an die Hand
zu nehmen. In der Folge fand am 18. Juni 1958 in
Bern eine Besprechung der vom EPED begriissten
Stellen statt, in der das Vorgehen hesprochen wurde.
Die Auftrige fiir die Bearbeitung einzelner Kapitel
wurden, soweit dies moglich war, verteilt und die
Koordination der fiir die Revisionsarbeit einzuset-
zenden Gremien durch eine geeignete Personlich-
keit in Aussicht genommen. Diese sollte dem EPED,
der Eidg. Kommission fiir elektrische Anlagen und
der zu behandelnden Materie nahestehen. Gegen
Ende des Berichtsjahres iibernahm Dr. G. Hunzi-
ker, Baden, Mitglied der Eidg. Kommission fiir elek-
trische Anlagen und friitheres Mitglied des Vorstan-
des SEV, diese Aufgabe. Inzwischen waren die Pri-
sidenten der vom SEV aus einzusetzenden Gremien
mit ihrer neuen Aufgabe bekannt gemacht und auf-
gefordert worden, den zu revidierenden Stoff dar-
aufhin zu prifen, welche Stellen in den besonderen
Kenntnishereich der einzelnen Gremien fallen.
Nebenher lief die Veroffentlichung der Revisions-
absicht im Bulletin SEV ¢), verbunden mit der an
alle Mitglieder des SEV gerichteten Einladung, An-
derungsanregungen dem Sekretariat des SEV einzu-
reichen. Die urspriinglich bis 31. Oktober 1958 anbe-
raumte Frist wurde vom EPED auf Wunsch des
VSE bis 31. Dezember 1958 verlingert 7).

%) Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 16, S. 717.
) Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 22, S. 1078.
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¢) Vorschriften, Regeln und Leitsiitze des SEV

Im Berichtsjahr sind folgende SEV-Publikationen
im Druck erschienen:

Publ. Nr. 0174: Leitsitze fiir Aluminium-Regelleitungen,
2. Auflage.

Publ. Nr. 0213.1958: Regeln fiir Gleichstrom-Papierkonden-
satoren, Zusatzbestimmungen zur 1. Auflage (1956) der
Publikation 80 der CEI «Spécification pour condensateurs
au papier pour courant continu»;

Publ. 80 der CEI: Spécifications pour condensateurs au
papier pour courant continu (Ankiindigung);

Publ. Nr. 0214.1958: Regeln fiir Wechselstrom-Hochspan-
nungs-Sicherungen.

Normblitter:
SNV 24 561: Industriesteckkontakte, Steckdosenbilder,

Anwendungsschema.
SNV 24 562: Netz-Industriesteckkontakte fiir 10 A;
SNV 24 563: Netz-Industriesteckkontakte fiir 15 A
SNV 24 564: Netz-Industriesteckkontakte fiir 25, 40 und
75 A;
SNV 24 567: Apparate-Industriesteckkontakte fiir 10 A;
SNV 24 568: Apparate-Industriesteckkontakte fiir 15 A.

Vom Vorstand wurden auf Grund von Vollmach-
ten folgende SEV-Publikationen in Kraft gesetzt:

Publ. Nr. 0213.1958: Regeln fiir Gleichstrom-Papierkonden-
satoren, Zusatzbestimmungen zur 1. Auflage (1956) der
Publikation 80 der CEI «Spécification pour condensateurs
au papier pour courant continu». Inkrafttreten: 1. Februar
1958;

Publ. 80 der CEIL: Spécification pour condensateurs au pa-
pier pour courant continu (Ankiindigung). Inkrafttreten:
1. Februar 1958;

Publ. Nr. 0174: Leitsitze fiir Aluminium-Regelleitungen,
2. Auflage. Inkrafttreten: 1. Februar 1958;

Publ. Nr. 0192: Besondere Liste von Buchstabensymbolen
fiir Transistoren. Inkrafttreten: 15. November 1958.

Im Bulletin des SEV sind folgende Entwiirfe zu
Vorschriften, Regeln und Leitsitzen verdffentlicht
worden:

Publ. Nr. 1009: Vorschriften fiir Lampenfassungen;

Publ. Nr. 1010: Vorschriften fiir Sicherungen;

Publ. Nr. 1014: Vorschriften fiir Vorschaltgerate und zuge-
horende Bestandteile zu Entladungslampen ;
Publ. Nr. 0192: Anderungen und Erginzungen zu den Regeln
und Leitsiitzen fiir Buchstabensymbole und Zeichen
Publ. Nr. 0192: Besondere Liste von Buchstabensymbolen
fur Transistoren;

Publ. Nr. 0192: Symbole fiir Werte zeitlich periodisch ver-
anderlicher Grossen;

Publ. Nr. 1002: Vorschriften fiir Leiterverbindungs-
material ;

Publ. Nr. 1003: Vorschriften fiir Kleintransformatoren;

Publ. Nr. 1004: Vorschriften fiir Leiter mit thermoplasti-
scher Kunststoffisolation;

Publ. Nr. 1005: Vorschriften fiir Haushaltschalter ;

Publ. Nr. 1006: Vorschriften fiir Leiter mit Gummi-
isolation ;

Publ. Nr. 1007: Vorschriften fiir Papierbleimantelkabel;

Publ. Nr. 1008: Vorschriften fiir Leitungsschutzschalter;

Publ. Nr. 1009: Vorschriften fiir Lampenfassungen

Publ. Nr. 1010: Vorschriften fiir Schraub- und Stecksiche-
rungen mit geschlossenen Schmelzeinsitzen;

Publ. Nr. 1011: Vorschriften fiir Netzsteckkontakte;

Publ. Nr. 1012: Vorschriften fiir Apparatesteckkontakte;

Publ. Nr. 1013: Vorschriften fiir Installationsrohre;

Publ. Nr. 1014: Vorschriften fiir Vorschaltgerite und zu-
gehorende Bestandteile zu Entladungslampen.

Beziehungen zu Behorden, Verbinden und
Institutionen
Mit den offiziellen Stellen unterhielten die Or-
gane des SEV beste Beziehungen. Dies gilt fiir die
Departemente, Amter und Kommissionen des Bun-
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des, mit denen der SEV in Beziehung steht, sodann
aber auch fiur die Schweizerische Post-, Telegra-
phen- und Telephonverwaltung und die Schweizeri-
schen Bundesbahnen. Jahr fiir Jahr nimmt der SEV
dem Bund mancherlei Aufgaben ab, zu deren Lo-
sung die im SEV zusammengeschlossenen Fach-
kreise herangezogen werden.

Enge Beziehungen pflegen wir mit den Schulen,
die den technischen Nachwuchs aushilden. Am eng-
sten sind wir mit der Eidg. Technischen Hochschule
verbunden, sowie mit der Ecole Polytechnique de
I’'Université de Lausanne. Die Leiter des Instituts
fiir allgemeine Elektrotechnik (Prof. E. Gerecke),
fiir hohere Elektrotechnik (Prof. Dr. M. Strutt), fiir
Hochfrequenztechnik (Prof. Dr. F. Tank), fiir Fern-
meldewesen (Prof. H. Weber) und fiir technische
Physik (Prof. E. Baumann) an der ETH waren uns
in vielen Fillen bei der Losung spezieller Probleme
behilflich. Prof. Tank stand uns bei der Vorberei-
tung der Hochfrequenz-Tagung mit Rat und Tat bei,
wihrend Prof. Weber uns bei der Durchfithrung der
Nachrichtentagung wirksam unterstiitzte. Prof. E.
Juillard trat von seinem Lehrstuhl an der EPUL aus
Altersgriinden zuriick, hielt aber entgegenkommen-
derweise die Verbindung mit uns fiir die Losung
gewisser Aufgaben weiterhin aufrecht.

Mit den technischen Mittelschulen, ihren Leitern
und Lehrern stehen wir ebenfalls in angenehmer
Verbindung. Eine wertvolle und interessante Zu-
sammenarbeit pflegte der SEV wie in fritheren Jah-
ren mit den Vereinigungen «Pro Telephon» und
«Pro Radio». Gemeinsam mit der erstgenannten
wurde wie alle Jahre die 17. Tagung fiir elektrische
Nachrichtentechnik mit grossem Erfolg durchge-
fiihrt. Die zweitgenannte Vereinigung, die ihren
Namen erweitert hat in «Pro Radio — Television»,
konnte unterstiitzt werden bei der Ausarbeitung des
Antennenmerkblattes. Es ist nicht moglich, hier alle
uns nahestehenden Vereine und Verbinde aufzu-
zihlen, mit denen wir uns verbunden fiihlen und zu
deren Jahresversammlungen wir gelegentlich Ver-
treter entsenden.

Im Verlauf eines Geschiftsjahres laufen beim
Sekretariat zahlreiche Anfragen aus dem In- und
Ausland ein. Die sorgfiltig vorbereiteten Auskiinfte
bilden einen ansehnlichen Teil der Tatigkeit des
Sekretariates. In vielen Fillen finden sich auslindi-
sche Besucher ein, die sich fiir den SEV interessie-
ren und Nachrichten aus aller Welt bringen.

Im Mai 1958 beging der Elektrotechnische Ver-
ein Osterreichs die Feier seines 75jahrigen Beste-
hens. Der SEV liess durch seinen Sekretidr anldss-
lich des Festaktes im Auditorium Maximum der
Universitit Wien eine Gliickwunschadresse und die
Wappenscheibe des SEV iiberreichen. Auch mit den
anderen ausldndischen Organisationen #hnlicher
Art standen wir in Verbindung. Wertvolle Bezie-
hungen werden durch das Bulletin des SEV und sei-
nen Literaturnachweis aufrechterhalten.

Mit den internationalen Organisationen, an die
der SEV angeschlossen ist, hilt er die Verbindung
durch die zu diesem Zweck in seinem Schoss gebil-
deten Nationalkomitees dauernd aufrecht. Der Jah-
resbericht des CES ®) gibt Aufschluss iiber die Be-
ziehungen zur Commission Electrotechnique Inter-
nationale (CEI).

Das SBK legt in seinem Jahreshericht °) Rechen-
schaft ab tber seine Zusammenarbeit mit der Com-
mission Internationale de I’Eclairage (CIE). Auf
diese besondere Berichterstattung sei hier verwie-
sen. Uber die Tatigkeit des Nationalkomitees der
CIGRE wird im Rahmen dieses Jahresberichts*°)

Aufschluss gegeben.

Zum Schluss spricht der Vorstand des SEV allen
Freunden des Vereins, die ihn im Berichtsjahr un-

terstiitzt und gefordert haben, den verdienten Dank
aus.

Ziirich, den 3. Juni 1959.

Der Prasident:
H. Puppikofer

Der Sekretir:
Leuch
§) Bull. SEV Bd. 50(1959), N. 16, S. 762.

%) Bull. SEV Bd. 50(1959), Nr. 16, S. 794.
1) Bull. SEV Bd. 50(1959), NT. 16, S. 758.

Schweizerisches Elektrotechnisches Komitee (CES)

Nationalkomitee der Commission Electrotechnique Internationale (CEI)

Bericht iiber das Jahr 1958 an den Vorstand des SEV

A. Allgemeines

Das Jahr 1958 zeichnete sich durch eine intensive Titig-
keit sowohl der CEI und ihrer Comités d’Etudes, als auch des
CES und seiner Fachkollegien aus. Was dariiber im Jahresbe-
richt 1957 ausgefiihrt wurde *), gilt auch fiir das Berichtsjahr,
so dass wir an dieser Stelle auf Wiederholungen verzichten
konnen.

Eine der Folgen der von Jahr zu Jahr zunehmenden Ar-
beit in der CEI und im CES ist das Wachsen des personellen
und geldlichen Aufwandes, der sich trotz sparsamster Admi-
nistration nicht ldnger auf der von friiher gewohnten Hohe
bewegen kann. Der Trésorier der CEI, Dr. h. ¢. A.Roth,
Aarau, fiir dessen Wirken wir an dieser Stelle den besten Dank
aussprechen mochten, hat denn auch im Berichtsjahr die Na-
tionalkomitees der CEI wissen lasssen, dass sich eine Er-
hohung der Jahresbeitrige nicht werde umgehen lassen. Der
SEV als Triager des CES entrichtet zur Zeit pro Jahr Fr. 9000.—

*) Siehe Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 17, S. 771.
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an die CEIL. Die Erhohung, iiber die das Comité d’Action der
CEI im Jahre 1959 zu befinden haben wird, soll rund 331/3%/¢
betragen. Es sei gleich beigefiigt, dass das Bureau Central der
CEI in Genf sehr sparsam arbeitet. Dasselbe darf vom Sekre-
tariat des CES gesagt werden, dessen Mitarbeitern an dieser
Stelle fiir ihren unermiidlichen Einsatz der beste Dank ausge-
sprochen sei. Dank gebiihrt vor allem auch den Prisidenten,
Protokollfithrern und Mitgliedern der Fachkollegien und Ex-
pertenkommissionen, deren Hingabe an die ihnen iibertragene
Aufgabe die Grundlage der erfreulichen Zusammenarbeit aller
Beteiligten bildet.

B. Komitee

Das Komitee setzte sich im Jahre 1958 folgendermassen
Zusammen :
P. Waldvogel, Dr. sc. techn., Direktor der AG Brown, Boveri
& Cie., Baden, Prisident.

E. Diinner, alt Professor an der Eidg. Technischen Hochschule,
Ziirich 1), Vizeprésident.

Bull. SEV Bd. 50 (1959), Nr. 16



C. Aeschimann, Direktionsprisident der Aare-Tessin A.-G. fir
Elektrizitdt, Olten (SO)?3) (bis 12. September).

W. Bdnninger, Direktor der Elektro-Watt AG, Ziirich ?).

E. Bussy, directeur de la Cie Vaudoise d’Electricité, Lau-
sanne ') (bis 15. Dezember).

W. Druey, Dr. sc. techn., Professor am Technikum Winterthur,
Winterthur ¥).

E. Juillard, DT és sc. techn., Professeur a 1’Ecole Polytechnique
de I'Université de Lausanne, Lausanne!).

A. Kleiner, Ingenieur, Florastrasse 47, Ziirich 81).

H. Kdénig, Prof. Dr.phil., Direktor des Eidg. Amtes fiir Mass
und Gewicht, Bern!).

P. Miiller, Direktor der Kabelwerke Brugg AG, Brugg (AG)!).

A. Muri, Dr.sc. techn. h. ¢, alt Direktor des Weltpostvereins-
amtes, Bern!).

P. Payot, Administrateur-délégué et directeur technique de la
Sté Romande d’Electricité, Clarens-Montreux (VD)3 (ab
13. September).

H. Puppikofer, Direktor, Ziirich 2).

M. Roesgen, directeur du Service de 1’électricité de Genéve,
Geneve ).

A. Roth, Dr.-Ing., Dr. sc. techn. h. c., Prisident und Delegierter
des Verwaltungsrates der Sprecher & Schuh AG, Aarau!).

F, Tank, Dr. phil., Dr. sc. techn. h. ¢., Professor, Vorstand des
Institutes fiir Hochfrequenztechnik der Eidg. Technischen
Hochschule, Ziirich ).

W. Wanger, Dr. sc. techn., Vizedirektor der AG Brown, Boveri
& Cie., Baden (AG)).

Ex officio:

A. Gantenbein, Oberingenieur der Materialpriifanstalt und der
Eichstdtte des SEV, Ziirich.

R. Gasser, Oberingenieur des Starkstrominspektorates, Ziirich.

W. Werdenberg, Direktor der Cableries & Tréfileries de Cosso-
nay, Cossonay-Gare (VD) %).

Sekretér:

H. Marti, Ingenieur, Stellvertreter des Sekretirs des SEV,
Zirich.

Zuriickgetreten sind im Laufe des Jahres Direktionspriisi-
dent C. Aeschimann, Olten, aus statutarischen Griinden (Riick-
tritt vom Amt des Prisidenten des VSE am 12. September),
sowie Direktor E.Bussy, Lausanne, der sich wegen seiner
Wahl zum Mitglied des Vorstandes des SEV aus dem CES zu-
riickzuziehen wiinschte. Den beiden Herren sei auch an dieser
Stelle der Dank fiir ihre sehr geschiitzte Mitarbeit im Ko-
mitee ausgesprochen. An die Stelle von Direktionsprisident
Aeschimann trat am 13. September P.Payot, Delegierter des
Verwaltungsrates und technischer Direktor der Sté Romande
d’Electricité, in seiner Eigenschaft als neuer Prisident des
VSE; er gehorte dem CES bereits frither wihrend kurzer
Zeit als vom Vorstand des SEV gewihltes Mitglied an.

Das CES hielt im Berichtsjahr keine Sitzung ab. Die zahl-
reichen Geschiifte, die sich zum grossten Teil aus Antrigen
der Fachkollegien ergaben, konnten auf schriftlichem Wege
behandelt werden. Am 18. Mirz 1958 fand die in der Regel
einmal im Jahr einberufene Konferenz der Prisidenten der
Fachkollegien statt, an welcher vor allem der Stand der im
Rahmen des CES ausgearbeiteten sicherheitstechnischen Vor-
schriften festgestellt und vom Prisidenten des CES die notigen
Weisungen erteilt wurden. Diese Arbeiten konnten dank den
grossen Bemiihungen der beteiligten Fachkollegien terminge-
recht ausgefiihrt werden, so dass die vom Post- und Eisen-
bahndepartement des SEV gesetzte Frist des 31. Dezembers
1958 eingehalten wurde, soweit als an den Vorschriften Fach-
kollegien des CES beteiligt waren.

C. Internationale Arbeit

Auch im Berichtsjahr hatten die Mitglieder des CES auf
dem Zirkularweg zu einer grossen Zahl von Eingaben zu
Dokumenten der CEI Stellung zu nehmen. Deren materielle
Bearbeitung war Aufgabe der Fachkollegien, die sich ihrer
Pflicht mit Fachkenntnis entledigten. Die vom Bureau Central
der CEI im Jahre 1958 verschickten Dokumente beliefen sich
auf rund 1600. :

Die Haupttagung der CEI fand vom 7. bis 18. Juli 1958 in
Stockholm statt, nachdem zur Entlastung der schwedischen
Hauptstadt Gruppensitzungen in der Woche vom 30. Juni bis
5. Juli in Kopenhagen, Ludvika und Vasteras abgehalten wor-
den waren. An dieser Tagung nahmen insgesamt rund 50 Dele-
gierte des CES und 20 Damen teil, ein eingehender Bericht
dariiber findet sich im Bulletin SEV 1958, Nr. 19, S. 921...935,
und Nr. 23, S. 1100..1103. In der Schweiz haben folgende
internationale Gremien getagt:

1) Vom Vorstand des SEV gewdhlt.

2) Auch als Prisident des SEV.

3) Als Président des VSE.

4) Als Pridsident der Hausinstallationskommission des SEV
und VSE.

Bull. ASE t. 50 (1959), n° 16

Working Group «Miniature Fuses» des OE 23 (Petit Appa-
reillage) vom 9. bis 12. April in Lugano

Sous-Comité 31 C (Matériel a sécurité augmentée) des CE 31
(Matériel électrique pour atmosphéres explosives) vom
16. bis 18. September auf dem Biirgenstock

Beide Tagungen waren arbeitsmiissig von Erfolg gekront,
und der SEV als Einladender trachtete danach, mit seinen be-
scheidenen Mitteln einen einfachen, gesellschaftlichen Rah-
men um die Tagungen zu legen, wobei ihm in beiden Fiillen
schweizerische Delegierte und ihre Damen liebenswiirdigen
Beistand liehen.

Das Comité d’Action der CEI beschloss in Stockholm die
Bildung eines neuen Comité d’Etudes 45, das sich mit den
Geriten zur Messung der Strahlung von radioaktiven Isotopen
und damit zusammenhédngenden Fragen befassen wird. Die ge-
naue Bezeichnung wird spiter festgelegt; das Sekretariat
wurde dem deutschen Nationalkomitee iibertragen. Dieses CE
hat seine Titigkeit noch nicht aufgenommen. Anderseits
wurde das CE 11 (Lignes aériennes) aufgelost, weil die inter-
nationale Normung- auf diesem Gebiet zur Zeit gegenstandslos
ist.

Im Berichtsjahr standen demzufolge 42 Comités d’Etudes
in Titigkeit, nimlich 1..5, 7..10 und 12...44, sowie eine gegen-
iiber dem Vorjahr noch vermehrte, grosse Zahl von Sous-Co-
mités (SC), Comités Mixtes (CM), Comités d’Experts und
Groupes de Travail.

Das CES war Sekretariatskomitee folgender CE und SC:

CE 3 (Symboles graphiques)
SC 7-1 (Alliages d’aluminium)
CE 22 (Convertisseurs statiques de puisance)

SC 22-1 (Redresseurs a arc de mercure)
CE 30 (Trés hautes tensions)
CE 44 (Equipment électrique des machines-outils)

Folgende Gremien wurden von Schweizern prdsidiert:

SC 2 ¥ Dimensions des balais de charbon
Ch. Ehrensperger, Baden

SC 7-1  Alliages d’aluminium
G. Dassetto, Ziirich
CE 8 Tensions et courants normaux, fréquences nor-

males
H. Puppikofer, Ziirich
Groupe de Travail 5 des CE 15 Encyclopédie des maté-
riaux isolants
G. de Senarclens, Breitenbach
SC 22-1 Redresseurs a arc de mercure
Ch. Ehrensperger, Baden
SC 22-2 Redresseurs semi-conducteurs
Ch. Ehrensperger, Baden

CE 25 Symboles littéraux et signes
Prof. M. K. Landolt, Ziirich
CE 29 Electroacoustique

Prof. W. Furrer, Bern
SC 31 C Matériel a sécurité augmentée
Ch. Ehrensperger, Baden

SC 40-2 Lignes de transmission pour fréquences radioélec-
triques et leurs accessoires
Prof. Dr. W. Druey, Winterthur

CE 42 Technique des essais a haute tension
H. Puppikofer, Zirich

C 44 Equipment électrique des machines-outils

M. Barbier, Genéve

Im Berichtsjahr hat die CEI folgende Publikationen her-
ausgegeben 5) :

34-3 Recommandations pour 1’établissement de normes pré-
férentielles pour turbo-alternateurs triphasés 3000 tr/min
— 50 Hz
(5° édition, 1958)

50 (35) Vocabulaire Electrotechnique International
Groupe 35: Applications électromécaniques
(2¢ édition, 1958)

61 Recommandations internationales concernant les culots
de lampes et les douilles ainsi que les calibres pour le
controle de leur interchangeabilité
(3° supplément, 1958, a la 17¢ édition parue en 1952)

65 Reégles de sécurité pour les récepteurs radiophoniques
reliés a un réseau de distribution d’énergie
(Modification 1, 1958, a la 17¢ édition parue en 1952, et a
ses Annexes I et IT parues en 1955)

67 Dimensions de tubes électroniques
(3° Supplément, 1958)

71 Directives pour la coordination de l'isolement
(2¢ édition, 1958)

93 Méthodes recommandées pour la mesure des résistivités
transversales et superficielles d’un matériau isolant
électrique
(1re édition, 1958) )

96 Recommandations relatives aux cables pour fréquences
radioélectriques
(17¢ édition, 1958)

98 Recommandations pour les enregistrements a gravure

latérale sur disques moulés d’utilisation courante et sur
disques pour usage professionnel
(1re édition, 1958)

%) Erhiltlich bei der Gemeinsamen Verwaltungsstelle des
SEV und VSE, Seefeldstrasse 301, Ziirich 8.
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102

104

D.

Recommandations pour les parafoudres — Premiére par-
tie: Parafoudre a résistance variable

(17e édition, 1958)

Méthodes recommandées pour la mesure des capacités
interélectrodes des tubes électroniques

(1T édition, 1958)

Reégles applicables aux machines auxiliaires (moteurs et
génératrices électriques) des véhicules a moteurs

(1re édition, 1958)

Regles applicables aux transmissions électriques des
véhicules a moteurs Diesel (moteurs et génératrices
principales a courant continu)

(1r¢ édition, 1958)

Recommandation pour une norme internationale con-
cernant les fils en alliage d’aluminium du type alumi-
nium-magnésium-silicium pour conducteurs électriques
(1Te édition, 1958)

Genehmigte Arbeiten auf nationalem Gebiet

Das CES genehmigte im abgelaufenen Jahr folgende natio-
nale Arbeiten der Fachkollegien:

a) Vorschriften fiir Lampenfassungen (Vorschriften fiir

b)

c)

die Erteilung des Rechtes zur Fiihrung des Sicherheits-
zeichens, Publ. Nr. 1009 des SEV);

Vorschriften fiir Schraub- und Stecksicherungen mit ge-
schlossenen Schmelzeinsitzen (Vorschriften fiir die Er-
teilung des Rechtes zur Fiihrung des Sicherheitszei-
chens, Publ. Nr. 1010 des SEV);

Vorschriften fiir Vorschaltgerite und zugehorige Be-
standteile von Entladungslampen (Vorschriften fiir die
Erteilung des Rechtes zur Fiihrung des Sicherheitszei-
chens, Publ. Nr. 1014 des SEV);

In dieser Aufzihlung nicht enthalten sind Teil-Revisionen
von Vorschriften, Regeln und Leitsitzen, die von den zustén-
digen Fachkollegien ausgearbeitet wurden.

E. Fachkollegien und Expertenkommissionen

Wihrend des Berichtsjahres waren folgende Fachkollegien
und Expertenkommissionen in Tatigkeit:

EK-KL Expertenkommission fiir

1 Worterbuch

2 Elektrische Maschinen )

3 Graphische Symbole

4 Wasserturbinen

7 Aluminium

8 Normalspannungen, Normalstréome und Normal-
frequenzen %)

9 Elektrisches Traktionsmaterial

10 Isolierdle

11 Freileitungen

12 Radioverbindungen

13 Messinstrumente

14 Transformatoren %)

15 Isoliermaterialien

16 Klemmenbezeichnungen

17A Hochspannungsschaltapparate

17B Niederspannungsschaltapparate

20 Hochspannungskabel

22 Starkstromumformer

23 Kleinmaterial

24 Elektrische und magnetische Grossen und
Einheiten

25 Buchstabensymbole und Zeichen

26 Elektroschweissung

28 Koordination der Isolation

29 Elektroakustik

30 Sehr hohe Spannungen %)

31 Explosionssicheres Material

32 Sicherungen

33 Kondensatoren

34 A Lampen

34B Lampenfassungen und Lampensockel

4C Vorschaltgerdte fiir Fluoreszenzlampen

36 Durchfiihrungen und Leitungsisolatoren ¢)

37 Uberspannungsableiter

38 Messwandler

39 Elektronenrohren

40 Bestandteile flir elektronische Geréte

41 Schutzrelais

42 Hochspannungspriiftechnik

44 Elektrische Ausriistung von Werkzeugmaschinen

FK fiir das CISPR

EK-FB Expertenkommission flir die Benennung und Prii-

fung der Feuchtigkeitsbestindigkeit
Kriechwege und Luft-
distanzen

Neu gebildet wurden das FK 44 (Elektrische Ausriistung
von Werkzeugmaschinen) und die Expertenkommission fiir
Kriechwege und Luftdistanzen.

Unterkommissionen von Fachkollegien wurden keine neu

Ueblldet.

%) Die FK 2 und 14 sowie die FK 8, 30 und 36 sind in der

Hauptsache je gleich zusammengesetzt und stehen unter dem
gleichen Présidenten.
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Die Tabelle I gibt eine unvollstiindige Ubersicht iiber die
hauptsichlichsten Aufgaben der Fachkollegien auf nationalem
Gebiet. Sie ist insofern nicht vollstindig, als die das Jahr hin-
durch an die FK herantretenden, oft kurzfristig erledigten
Arbeiten darin nicht enthalten sind, sondern nur diejenigen,
die sich aller Voraussicht nach zur Aufstellung von Entwiirfen
zu Leitsitzen, Regeln oder Vorschriften entwickeln werden.

I. Ubersicht iiber die Arbeiten der I achkollegien
(ohne Arbeiten fiir die CEI)

Tabelle 1

Nr.

Bezeichnung der Arbeit
(gekirzte Titel)

Durch
CES be-
schlos-

sen

Im FK in
Bearbei-
tung
seit

Durch
CES
genehmigt

Erste Ver-
offentli-
chung im
Bulletin

3.1

7.5

7.1

8.4

10.1

12.5

12.8

13.2

13.4

13.6

16.1

17.2

22.1
24.2

25.3

28.5

28.6

38.1
38.2

38.3

Revision der Starkstrom-
symbole . . . . . .

Leitsiitze fiir die Belast-
barkeit von Kupfersam-
melschienen. . . . . .

Revision der Regeln fiir
Leitungsseile . . . .

Leits#tze fiir die Messung
des Radiostorvermaogens
der Isolatoren. . . . .

Regeln fiir Transformato-
ren- und Schalterol. .

Vorschriften fiir Sicherun-
gen fiir Fernmeldegeriite

Revision der Vorschrif-
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II. 1958 abgeschlossene Arbeiten:

17.3 Regeln fiir Wechselstrom-Hochspannungs-Sicherungen

20.5 Leitsitze fiir Hochspannungs-Polythenkabel

25.3 Regeln fiir Buchstabensymbole fiir Transistoren und fiir
Werte zeitlich periodisch verinderlicher Grossen.

II1. 1958 gestrichene und in der Behandlung eingestellte
Arbeiten:

11.1 Behandlung der Rauhreiffrage
21.1 Studien iiber Akkumulatorenfahrzeuge

FK 1. Worterbuch

Vorsitzender: M. K. Landolt, Zirich;
Protokollfiihrer: a. Prof. E. Diinner, Zollikon.

Im Juli 1958 hat in Stockholm das CE 1 «Nomenclature»
den Stand der zweiten Auflage des Worterbuches besprochen
und das kiinftige Vorgehen bei der dritten Auflage behandelt
[s. Bull. SEV 49(1958), Nr. 19, S. 923...924].

Anschliessend trat das FK 1 zu seiner 16. Sitzung zusam-
men und beantragte zu bestiitigen, dass die Schweiz bereit
sei, wieder fiir die Gruppe 35 <Applications Electroméca-
niques» des Internationalen Elektrotechnischen Warterbuchs
das Sekretariat zu iibernehmen. Das FK 1 #usserte aber Zwei-
fel, ob es sinnvoll sei, dass neben dem Worterbuch der Com-
mission Internationale de I’Eclairage (CIE) die CEI in der
Gruppe 45 dasselbe Thema in verkiirzter Form nochmals be-
handle. Das FK 1 schlug vor, dass bejahenden Falles dasselbe
Land die neue Auflage des Worterbuchs der CIE und die
Gruppe 45 der neuen Auflage des Warterbuchs der CEI be-
arbeiten solle. Sollte jedoch die Wahl wieder auf die Schweiz
fallen, so wiire sie bereit, den Auftrag anzunehmen.

Das FK 1 begann eine Aussprache iiber Moglichkeiten zur
Vereinfachung der Wérterbucharbeit, die noch nicht abge-
schlossen werden konnte.

Im Berichtsjahr sind die Publikationen 50(35) und 50(45)
der CEI erschienen. Neu aufgenommen wurde die Bearbei-
tung der Gruppen 26 «Centrales de production d’énergie
électrique par voie nucléaire» und 66 «Détection et mesure
par voie électrique de radiations d’origine nucléaire». Fiir die
zweite Auflage des Worterbuchs ergibt sich somit folgender
Stand.

Erschienene Publikationen:

50(05) Définitions fondamentales

50(07) Electronique

50(10) Machines et transformateurs

50(11) Convertisseurs statiques

50(12) Transducteurs magnétiques

50(15) Tableaux et appareils de couplage et de réglage
50(16) Relais de protection

50(30) Traction électrique

50(35) Application électromécaniques

50(45) Eclairage

Noch in Bearbeitung stehende Publikationen:

50(08) Electroacoustique

50(20) Appareils de mesure scientifiques et industriels

50(25) Production, transport et distribution de 1’énergie élec-
trique : )

50(26) Centrales de production d’énergie électrique par voie
nucléaire

50(31) Signalisation et tous appareils électriques de sécurité
pour chemin de fer
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50(37) Servomécanismes

50(40) Applications du chauffage électrique

50(50) Electrochimie et électrométallurgie

50(55) Télégraphie et téléphonie

50(60) Radiocommunications

50(62) Guides d’ondes

50(65) Radiologie

50(66) Détection et mesure par voie électrique de radiations
d’origine nucléaire

50(70) Electrobiologie

Folgende neue Arbeitsausschiisse wurden gebildet:

Groupe 26 — Centrales de production d’énergie électrique par
voie nucléaire
Prasident des Arbeitsausschusses: Ch. Ehrensperger (BBC,
Baden)
Ubrige Mitglieder: J. Lalive (BBC, Baden), M. Martinaglia (Sul-
zer, Winterthur), H. Huber (Landis & Gyr, Zug)
Groupe 66 — Détection et mesure par voie électrique de ra-
diations d’origine nucléaire
Préasident des Arbeitsausschusses: Ch. Ehrensperger (BBC,
Baden)

Ubrige Mitglieder: J. Lalive (BBC, Baden), M. Martinaglia (Sul-
zer, Winterthur), H. Huber (Landis & Gyr, Zug)

M.K.L.

FK 2. Elektrische Maschinen

Vorsitzender: a. Prof. E. Diinner, Zollikon;
Protokollftihrer: H. Abegg, Luzern.

Das FK 2 hielt im vergangenen Jahre 3 Sitzungen ab; alle
zusammen mit dem FK 14, Transformatoren, mit dem es durch
weitgehende Personalunion verbunden ist.

In der Sitzung vom 8. Januar wurde die Unterkommission
2F, Kohlebiirsten, gebildet. — Die bisherige Arbeitsgruppe fiir
Motordimensionen wurde in die Unterkommission 2B umge-
bildet.

Der Temperaturkoeffizient von Aluminium wurde dem-
jenigen von Kupfer angeglichen. Im weitern wurde die Bear-
beitung des Kapitels «Gleichsirommaschinen», das in die
nichste Auflage der Publikation Nr. 188 des SEV, Regeln fiir
elektrische Maschinen, eingebaut werden soll, in Angriff ge-
nommen.

In der 2. Sitzung vom 28. Mai wurde das unter der 6-Mo-
nate-Regel stehende Dokument 2(Bureau Central)417 ange-
nommen. Es enthilt die diversen Anderungen fiir die Neuaus-
gabe der Publikation 34 der CEI iiber elektrische Maschinen.
Fiir die weitere Behandlung des Kapitels der Gleichstrom-
maschinen wurde eine Redaktionskommission gewiihlt, die in
4 Sitzungen dem FK 2 einen fertigen Entwurf ausarbeitete.

In der 3. Sitzung am 17. Dezember wurden die Vorschlige
der Redaktionskommission vom FK 2 angenommen.

Von den Arbeiten der verschiedenen Unterkommissionen
ist wie folgt zu berichten:

Die UK 2B, Motordimensionen, hielt eine Sitzung ab, in wel-
cher die Ergebnisse der Sitzungen der CEI in Stockholm vom
November 1957 diskutiert wurden. Nachdem vom Sekretariats-
komitee verschiedene Wiinsche in einem weitern Dokument
festgehalten worden sind, diirfte der endgiiltigen Revision der
Publikation 72 der CEI nun nichts mehr entgegenstehen.

Die UK 2C, Klassifikation der Isoliermaterialien, hat im
Berichtsjahr keine eigene Sitzung abgehalten. Dafiir fand Ende
Juni 1958 eine Sitzung des SC 2C in Visteras statt, dessen Be-
ratungen im Dokument 2C(Secrétariat) 12 festgehalten sind.

Die wenigen Traktanden des SC 2D, Verluste und Wir-
kungsgrad, konnten in den Sitzungen des FK 2 behandelt
werden.

Die UK 2F, Kohlebiirsten, hielt im Berichtsjahre eine
Sitzung ab, in welcher das Dokument 2F (Secrétariat)1, in dem
Vorschlidge iiber die Normung der Biirsten und Biirstenhalter
zusammengestellt sind, besprochen wurde. Eine daraus resul-
tierende Eingabe ist an das Bureau Central der CEI weiter-
geleitet worden. Das SC 2F des CE 2 trat in Stockholm vom
14. bis 16. Juli zusammen. Uber den Verlauf dieser Sitzungen
wurde im Bulletin SEV 1958, Nr. 19, S. 924, ausfiihrlich be-
richtet.

Es bleibt noch auf eine gemeinsame Sitzung mit dem FK 16
hinzuweisen, in der die Beratung der Klemmenbezeichnung
von Gleichstrommaschinen begonnen wurde. Die internatio-
nale Einigung diirfte allerdings noch etwas auf sich warten

lassen. E.D.
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FK 3. Graphische Symbole

Vorsitzender: F. Tschumi, Baden;
Protokollfiithrer: Dr. M. Miiller, Zurich.

Das FK 3 hielt im Jahre 1958 4 Sitzungen ab. Die UK fiir
Regelungsautomatik und Rechentechnik kam nur einmal und
die UK fiir Elektronik auch nur einmal zusammen.

Bei der Bearbeitung der schon lange erwarteten Symbol-
listen ergaben sich leider verschiedene Verzogerungen. Die
nachfolgende Tabelle zeigt den ungefihren heutigen Stand
der verschiedenen Hauptarbeiten des FK 3.

1. Basissymbole.
International genehmigt,
Werden in nichster Zukunft im Bulletin SEV verof-
fentlicht.

2. Maschinen- und Transformatoren-Symbole.

International genehmigt.
Arbeiten zur Veroffentlichung sind im Gange.

3. Richtlinien fiir Benennung und Definitionen von Schalt-
schemata.
International vor Abschluss des Genehmigungs-
verfahrens.

4. Symbole fiir:
Rohren, Ventile, Gleichrichter, Schalter, Transduktoren
und Verschiedenes.
International im Abstimmungsverfahren.
Vor der Weiterbearbeitung im FK 3 wird bei 3. und
4. das Abstimmungsresultat abgewartet.

5. Bereits sind noch die folgenden Gebiete in Bearbeitung:
Relais,
Darstellung der Polaritat von Wicklungen,
mechanische Antriebe und Verschiedenes.
Diese Abschnitte sind international (CE 3 Exp.) teil-
weise schon vorbesprochen und es ist anzunehmen, dass
sie in ca. 2 Jahren zur Erledigung kommen.

Delegierte des FK 3 nahmen auch an den Sitzungen des
CE 3 Exp. und des CE 3 der CEI 1958 in Stockholm teil.

Die Arbeiten der UK fiir Regelungsautomatik und Rechen-
technik hatten zunichst eine systematische Einteilung der
graphischen Symbole und der Schaltbilder fiir die Regelungs-
automatik zum Gegenstand. Dann wurden einzelne Symbole
fiir die verschiedenen Arten von Signalen entworfen, hierauf
Symbole fiir deren Verkniipfung (z. B. Addition, Subtraktion,
Multiplikation usw.) sowie fiir mathematische und logische
Operationen (z.B. Integration, Konjunktion wusw.). Dann
kamen die Symbole fiir lineare und nichtlineare Ubertragungs-
¢glieder sowie deren Kombination zu Wirk- und Gegenketten
und zum geschlossenen Regelkreis an die Reihe. Alle diese
Symbole bringen einen genau definierten mathematischen
Sachverhalt zum Ausdruck, im Gegensatz zu den ungenaueren
Blocksymbolen und Blockschaltbildern. Eine weitere Kate-
gorie behandelt Apparatesymbole fiir die Regelungsautoma-
tik, welche sich grundsitzlich aus einem Rechteck aufbauen,
in welches bereits bestehende oder neu geschaffene Symbole
eingetragen werden. Die mehr mathematischen Symbole der
Regelungsautomatik erstrecken sich nicht nur auf die Elektro-
technik, sondern auf das gesamte Gebiet der Technik.

Die UK fiir Elektronil befasste sich mit folgenden Ge-
schiiften:

1. Symbolliste fiir Elemente und Beispiele von Tran-
sistoren ;

2. Erste Symbolliste fiir Mikrowellentechnik ;

3. Symbole fiir nichtreziproke Vierpole;

4. Symbole Modulationsarten.

F.Tschumi, E.Gerecke, H. Jacot

FK 4. Wasserturbinen

Vorsitzender: Prof. H. Gerber, Ziirich;
Protokollfiihrer: A. Pfenninger, Ziirich.

Nachdem im Jahre 1957 die Regeln fiir Wasserturbinen
des SEV vollstindig revidiert in deutscher (3. Auflage) und
franzosischer Sprache (2. Auflage) herausgekommen waren,
war es im Jahre 1958 nicht nétig, eine Sitzung abzuhalten.

Auf internationalem Gebiet erfolgte die Bereinigung des
endgiiltigen Entwurfes der Regeln fiir Abnahmeversuche an
grossen Maschinen; dieser soll anfangs 1959 unter der 6-Mo-
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nate-Regel verteilt, und am Meeting vom Juli 1959 in Madrid.
anliisslich der Tagung des CE 4, endgiiltic verabschiedet
werden. Weiter ergab sich eine erhebliche Korrespondenz im
Zusammenhang mit der Ausarbeitung eines ersten Entwurfes
der Regeln fiir Abnahmeversuche an Modellen. (Dieser Ent-
wurf wurde bereits im Januar 1959 verteilt und steht zur
Diskussion.)

FK 7. Aluminium

Vorsitzender: Dr. Th. Ziirrer, Thun;
Protokollfiihrer: Dr. F. Roggen, Thun.

Das FK 7 hielt im Berichtsjahr drei Sitzungen ab, wovon
eine gemeinsam mit dem FK 11 durchgefiihrt wurde.

An der 18. Sitzung vom 29. Mai 1958 in Bern wurden die
Richtlinien fiir die schweizerische Delegation fiir die Sitzun-
gen des CE 7 und SC 7-1 in Stockholm festgelegt. Ferner
wurde der erste Revisionsentwurf der Regeln fiir Leitungs-
seile, Publikation Nr. 201 des SEV, durchberaten und be-
schlossen, dass der zweite bereinigte Entwurf gemeinsam mit
dem FK 11 behandelt werden soll.

Die 19. Sitzung fand am 18. November 1958 in Bern statt.
Zu Beginn der Sitzung verabschiedete sich das FK 7 von dem
langjihrigen Mitglied, Dr. Oertli, der aus Gesundheitsriick-
sichten seinen Riicktritt nehmen musste. Das FK 7 verliert in
Dr. Oertli ein sehr aktives und einsatzfreudiges Mitglied. Es
wurde im Rahmen der Tagungen der CEI in Stockholm iiber
das CE 7 und SC 7/1 kurz berichtet und davon Kenntnis ge-
nommen, dass G.Dassetto in die neu gegriindete Arbeits-
gruppe (Leiterseile) als Vertreter des CES gewihlt wurde.

Die Dokumente 7(Burean Central)314, «Hartgezogene Alu-
minium-Leiterdrihte», 7(Bureau Central)315, «Weichgegliihte
Aluminium-Leiterdriihtes, und 7-1(Bureau Central)6, «Strom-
schienen aus thermisch behandelten Aluminiumlegierungen
Type Al-Mg-Si», wurden nach eingehender Diskussion geneh-
migt. Ferner wurden die folgenden, in das Gebiet des FK 7
fallenden Artikel 78, 79 und 80 der bundesritlichen Verord-
nung iiber die Erstellung, den Betrieb und den Unterhalt von
elektrischen Starkstromanlagen vem 7. Juli 1933 revidiert.

An der gemeinsamen Sitzung der FK 7 und 11 am 15. De-
zember 1958 in Bern wurden die Artikel 71, 76, 77, 81, 83, 88
und 89 der erwihnten bundesritlichen Verordnung durchbe-
raten. Anschliessend wurde der zweite Revisionsentwurf der
Regeln fiir Leitungsseile endgiiltig bereinigt. T.Z.

FK 8. Normalspannungen, Normalstrome,
Normalfrequenzen
Vorsitzender: A. Métraux, Basel;
Protokollfiihrer: R. Gonzenbach, Ziirich.

Dieses Fachkollegium trat am 22. April 1958, erstmals un-
ter dem Prisidium von A. Métraux, in Ziirich zusammen. Eine
ausfiihrliche Diskussion war den Spannungswerten gewidmet,
die das elektrotechnische Material fiir schweizerische Netze
von 16 kV Betriebsspannung bestimmen. Dabei wurde auf die
ungleiche Behandlung einer Spannungsstufe in verschiedenen
Regeln, die das Material betreffen, hingewiesen.

In der gleichen Sitzung wurde die Aufnahme der héchsten
Betriebsspannung von 362 kV und einer zugeordneten Nenn-
spannung von 345 kV in die Spannungsnormen der CEI eher
ablehnend beurteilt. Zum internationalen Vorschlag, Spannun-
gen fiir das elektrische Material zu normen, wurde in zustim-
mendem Sinne Stellung genommen; dabei soll von den durch
das CE 8 festgelegten Spannungswerten nicht abgewichen wer-
den, soweit es sich um die Isolation des Materials handelt.
Das CES war an den Sitzungen des CE 8 in Stockholm 7)
1958 vertreten. R.G.

FK 9. Traktionsmaterial
Vorsitzender: a. Prof. E. Diinner, Zollikon;
Protokollfiihrer: H. Werz, Genf.

Das FK 9 hat im Berichtsjahr 2 Sitzungen abgehalten. In
der ersten Sitzung am 7. Februar wurde Kenntnis genommen
von den Beschliissen des CE 9 der CEI in Moskau. Zu den
interessanten Neuerungen gehort der Beschluss, als Nenn-
leistung eines Traktionsmotors von nun an die Dauerleistung
an Stelle der bisherigen 60-Minuten-Leistung einzufiihren.
Weitere Angaben iiber den Verlauf dieser Sitzungen siehe im
Bull. SEV 1957, Nr. 25, S. 1121.

Ein weiteres Diskussionsthema bildete die Messung der
Kollektorerwirmung, fiir welche die Verwendung von Aus-

7y Siehe Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 19, S. 925.
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dehnungsthermometern und von elektrischen Anzeigern ver-
schiedene Werte ergeben. — Bei der Speisung durch Um-
former wurde als Priifspannung der Traktionsmotoren der
Wert 2,5 U +2000 V festgelegt.

Die 2. Sitzung am 18. Juni fand in Genf in den Riumen der
Firma Sécheron statt. Zur Behandlung stand die Frage der
Messung der Kollektorerwarmung, iiber die von verschiedenen
Firmen und der SBB Versuche durchgefiihrt wurden. — Be-
sprochen wurde ferner das ausfiihrliche Dokument 9(Sekre-
tariat)207, in welchem die Regeln zusammengestellt sind, die
fiir die Priifung des Traktionsmaterials vor Inbetriebnahme
zu beobachten sind. Das Resultat der Besprechungen wurde
in den beiden Dokumenten 9(Suisse)309 und 310 im Dezem-
ber den Nationalkomitees mitgeteilt. E.D.

FK 10. Isolierole

Vorsitzender: Dr. M. Ziircher, Ziirich;
Protokollfithrer: Ch. Caflisch, Ziirich.

Das FK 10 hielt im Berichtsjahr keine Sitzung ab. Es wur-
den interne Vorarbeiten fiir die Revision und Neuausgabe der
Regeln fiir Isoliersl, Publ. Nr. 124 des SEV, ausgefiihrt.

M.Z.

FK 11. Freileitungen

Préasident: A. Roussy, Neuchitel;
Protokollfiihrer: E. Seylaz, Lausanne.
Das FK 11 hielt im Berichtsjahr drei Sitzungen ab, nim-
lich am 30. Juli, 28. Oktober und 15. Dezember, alle in Bern.
Die Zusammensetzung des FK erfuhr keine Anderung.

Die «Leitsitze fiir die Koordination der Isolation von
Freileitungen» wurden als Entwurf endgiiltig bereinigt, und
zwar in Zusammenarbeit mit dem FK 28, dem der Entwurf
unterbreitet worden war. Dieser wird nach Genehmigung
durch das CES und den Vorstand des SEV im Bulletin aus-
geschrieben. )

Die Revision des Art. 110 der Starkstromverordnung be-
treffend die Minimalabstinde zwischen Hochspannungsleitun-
gen und Gebauden wurde weitergefiithrt. Ein Entwurf wurde
an das eidg. Starkstrominspektorat weitergeleitet, das mit den
interessierten Feuerversicherungsanstalten in Verbindung tre-
ten wird, um deren Zustimmung zu erwirken. Das FK wird
hierauf den Text bereinigen und das Genehmigungsverfahren
einleiten.

In den zwei letzten Sitzungen wurde das Kapitel IV der
genannten Verordnung, mit dessen Revision das CES durch
den Vorstand des SEV betraut wurde, in Arbeit genommen.
Zwecks Beschleunigung und Vereinfachung des Aufirages
wurde die Aufgabe auf die FK 7 (Aluminium) und 11 auf-
geteilt. Die Erledigung fallt nicht mehr ins Berichtsjahr.

E.S.

FK 12, Radioverbindungen

Préasident: Prof. Dr. W. Druey, Winterthur;
Protokollfithrer: G. Klemperer, Ziurich.

Das FK 12 behandelte wihrend des Berichtsjahres fast
ausschliesslich internationale Angelegenheiten. An seiner
einzigen Sitzung, die am 26. Juni in Bern stattfand, wurden
hauptsidchlich die auf der Traktandenliste fiir die Sitzung des
SC 12-2 der CEI in Kopenhagen stehenden Gegenstinde be-
raten.

Das CE 12 der CEI hatte im Friihling eine Sitzung in
Paris, an welcher das FK 12 durch einen Delegierten vertreten
war. Es wurde eine teilweise Neuverteilung der Arbeiten vor-
genommen und dabei ein neues Unterkomitee, SC 12-7, ge-
griindet, das sich in Zukunft an Stelle des SC 12—6 mit den
Klima- und Dauerhaftigkeitspriifungen, und zwar fiir alle in
den Arbeitsbereich des CE 12 fallenden Gegenstinde, befassen
wird. Das SC 12—6 wird nur noch mit Fragen der Definitionen,
der Messtechnik usw., die mit Sendern im Zusammenhang
stehen, zu tun haben. Alle Sicherheitsfragen, fiir Sender und
Empfinger, sollen durch das SC 12-2, das entsprechende Ar-
beitsgruppen bilden soll, behandelt werden. (Wie sich an den
Sitzungen des SC 12-2 in Kopenhagen zeigte, striubte sich
dieses Unterkomitee, die Behandlung der Sicherheitsfragen
bei Sendern zu iibernehmen.) Der Aufgabenbereich des
SC 12-1 bleibt unverzndert.

An den Sitzungen des SC 12-1, die vom 24. bis 31. Mirz
in Paris stattfanden, konnte sich das FK 12 nicht vertreten
lassen; es lagen aber auch von Seite des CES keine Antrige

Bull. ASE t, 50 (1959), n° 16

vor. Hingegen hat ein Delegierter des FK 12 als Mitglied von
zwei Arbeitsgruppen des SC 12—-1 an deren Sitzungen im Sep-
tember in Den Haag teilgenommen.

Das SC 12-2 diskutierte anlidsslich seiner Sitzungen vom
1. bis 4. Juli in Kopenhagen, an denen zwei Delegierte des
FK 12 teilnahmen, hauptsichlich die Revision der Publika-
tion 65 der CEI, Régles de sécurité pour les récepteurs radio-
phoniques reliés a un réseau de distribution d’énergie. Das
Sekretariat des SC 12—2 hat nun die Aufgabe, die gefassten
Beschliisse in einen neuen Entwurf einzubauen. Trotz dieser
in Angriff genommenen Revision wurde beschlossen, zur be-
stehenden Publikation noch einen Anhang III iiber Sicher-
heitsanforderungen an Fernsehempfinger anzufiigen; das CES
hatte sich zu Beginn des Berichtsjahres durch Ablehnung des
entsprechenden, unter der 6-Monate-Regel stehenden Doku-
mentes als einziges Land diesem Vorgehen widersetzt.

An den Sitzungen des SC 12—6 vom 25. bis 29. Mirz ver-
teidigte ein Delegierter des FK 12 in wirksamer Weise den
schweizerischen Standpunkt. Die noch im Schosse des SC 12—6
gefiihrte Diskussion iiber die Klima- und Dauerhaftigkeits-
priifungen an Sendern fiihrte inzwischen zum ersten Sekre-
tariatsdokument des SC 12—7; es ist auch fiir unsere Belange
von grosser Bedeutung. Da es erst anfangs 1959 verteilt wurde,
fillt seine Behandlung nicht mehr in die Berichtsperiode.

Die Unterkommission fiir Apparatesicherungen des FK 12
behandelte an ihrer einzigen Sitzung wihrend des Berichts-
jahres das internationale Dokument 23 (Secrétariat)41, Projet
de spécifications pour les cartouches pour coupe-circuits
miniatures. Es wurden zuhanden des CE 23 der CEI, an dessen
Sitzungen im Juli in Stockholm das CES durch zwei Delegierte
vertreten war, eine Reihe von Abidnderungswiinschen formu-
liert. Die Ausarbeitung von schweizerischen Vorschriften
wurde noch nicht an die Hand genommen, weil nach den
Stockholmer Sitzungen im internationalen Rahmen noch
einige Diskrepanzen bestehen blieben. W. D.

FK 13. Messinstrumente

Vorsitzender: Prof. Dr. H. Konig, Bern;
Protokollfiihrer: W. Beusch, Zug.

Das FK 13 trat am 25. Juni 1958 in Richterswil zu einer
Vollsitzung zusammen. Uberdies tagten im Berichtsjahr der
Redaktionsausschuss fiir die Bereinigung des Entwurfs der
neuen «Regeln fiir anzeigende elektrische Messgerite und
deren Zubehor» des SEV zweimal und der Ausschuss fiir
Zihler einmal. Der Entwurf der neuen Regeln des SEV konnte
praktisch abgeschlossen werden; die Veroffentlichung im Bul-
letin fallt allerdings nicht mehr ins Berichtsjahr. Das FK 13
arbeitete iiberdies umfangreiche Stellungnahmen aus zu den
Entwiirfen «Empfehlungen fiir Messgerite und Zubehér» und
«Empfehlungen fiir Wechselstromzihler» der CEL. In Zusam-
menarbeit mit dem FK 40, Bestandteile fiir elektronische Ge-
rite, reichte es iiberdies einen Wiedererwiigungsantrag in
bezug auf die beabsichtigte Bildung eines SC 13C, Elektro-
nische Messgerite, ein. An den Stockholmer Sitzungen des
CE 13 und der SC 13A, B und C (8. bis 16. Juli) nahmen
insgesamt drei Delegierte des CES teil. H.K.

FK 14. Transformatoren

Vorsitzender: a. Prof. E. Diinner, Zollikon;
Protokollfiihrer: H. Abegg, Luzern.

Die Mitglieder des FK 14 haben jeweils an den 3 Sitzun-
gen des FK 2 teilgenommen; es wurden dort auch die die
Transformatoren betreffenden Probleme und Fragen behan-
delt. In der Sitzung vom 28. Mai wurde die Stellungnahme zu
den im Dokument 14(Secrétariat)22 und 22A niedergelegten
Vorschldgen fiir Erginzungen und Neuerungen der 2. Auflage
der Publikation 76 der CEI besprochen und einem kleinen
Arbeitsausschuss zur Ausarbeitung eines Vorschlages iiber-
geben. — Ein Vorschlag, die Bezugstemperatur der Umgebung
von den jetzigen 40 °C auf die friiheren 35 °C zu reduzieren,
wurde abgelehnt.

Auch in der 3. Sitzung am 17. Dezember stand das oben
erwihnte Dokument zur Behandlung. Nach diesem Dokument
wird nun bei seinem Inkrafttreten auch die StoBspannungs-
priifung mit abgeschnittenen Wellen fiir die Leistungstransfor-
matoren eingefithrt. Der in den Regeln fiir Transformatoren
des SEV im letzten Alinea des Abschnittes 105, StoBspannungs-
priifung, aufgefiithrte Text, dass bei Zweifel iiber die Beur-
teilung eines Oszillogrammes die betreffende Wicklung mit
weitern 5 Stossen von 909/ der Priifspannung nachgestossen
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werden kann, wurde von den Elektrizititswerken zugunsten
von 100 °/p angegriffen. Im weitern wurde davon Kenntnis ge-
nommen, dass sich ein internationales Sous-Comité 14A mit
den Magnetblechen befassen wird. Die diesbeziiglichen ameri-
kanischen Regeln sind als Sekretariatsentwurf 14 A (Secréta-
riat)3 bereits verteilt; sie sind bedeutend ausfiihrlicher als
die Regeln in der Publ. Nr. 202 d des SEV. Als ein weiterer
Beschluss des FK 14 ist zu erwihnen, dass die Personalunion
zwischen dem FK 2 und dem FK 14 gelockert wird. Ab 1959
werden die beiden Fachkollegien getrennt eingeladen und
fithren auch getrenntes Protokoll.

Vom 8. bis 10. Juli fand in Stockholm die Vollsitzung des
CE 14 statt. Uber die Verhandlungen und Resultate wurde aus-
fithrlich im Bulletin SEV 1958, Nr. 19, S. 925 referiert.

Die Irage der Klemmenbezeichnung von Leistungstransfor-
matoren ist momentan zum Stillstand gekommen. Sowohl bei
der Abstimmung nach der 6-Monate-Regel wie bei der folgen-
den Abstimmung des korrigierten Entwurfes nach der 2-Mo-
nate-Regel erfolgten so viele Einsprachen, dass international
die Bildung eines gemischten CS 16/14 beschlossen wurde,
welches nun die weitern Verhandlungen fiithren soll. E.D.

FK 15. Isoliermaterialien

Vorsitzender: G. de Senarclens, Breitenbach;
Protokollfiihrer: Dr. F, Held, Ziirich.

Die Titigkeit des FK 15 in der ersten Hilfte des Jahres
war vor allem auf die Vorbereitung der Diskussionen an der
Tagung der CEI in Stockholm ausgerichtet, wo das CES mit
einer starken Vertretung des FK 15 teilnehmen konnte. In
der zweiten Hilfte des Berichtsjahres brachte die Auswertung
der in Stockholm gefassten Beschliisse eine starke Belastung
mit neuen Aufgaben, hauptsachlich in der Arbeitsgruppe 5,
Enzyklopiidie. Zur Bewiiltigung der notwendigen Arbeiten
wurden 1 Vollsitzung und 6 Sitzungen der Arbeitsgruppe
UK-EI abgehalten. Uber die Titigkeit der einzelnen Arbeits-
gruppen kann wie folgt berichtet werden:

Die Arbeitsgruppe 1 nahm im Friihling des Berichtsjahres
Stellung zu einem neuen internationalen Entwurf iiber die
Priifmethoden zur Bestimmung der Durchschlagfestigkeit
[Dok. 15 (Secretariat 18)]. Auf Grund von praktischen Labo-
ratoriumsmessungen wurden Verbesserungs- und Verein-
fachungsvorschlige eingereicht, die an der Tagung in Stock-
holm zum Teil beriicksichtigt werden konnten. Ein verbesser-
ter Entwurf wird im Friithjahr 1959 unter der 6-Monate-Regel
erscheinen.

Die Arbeiten der Arbeitsgruppe 2 haben mit der Heraus-
gabe der Publikation 93 der CEI einen erfolgreichen vorlaufi-
gen Abschluss gefunden. Die international im CE 15 der GT 2
gestellten neuen Aufgaben zur Bearbeitung der Konditionie-
rung und der Standard-Atmosphiren wurden noch nicht aktiv
in Angriff genommen.

Die Arbeitsgruppe 3 hat ihre Arbeiten abgeschlossen und
wartet auf die Herausgabe des Dokumentes der CEI iiber die
Messung der Kriechwegfestigkeit, die noch 1958 hitte erfolgen
sollen. Neue Aufgaben auf dem Gebiet der Kriechwegbildung
bei Beschmutzung (<dust and fog-test») und unter Ol wurden
international formuliert, aber in der Schweiz noch nicht in
Arbeit genommen.

Die interessanten technischen Probleme um das Verhalten
der Isolierstoffe unter Glimmentladungen verschiedener In-
tensitit wurden an einer Sitzung der Arbeitsgruppe 4 ein-
gehend besprochen und die Erfahrungen mit verschiedenen
Versuchsanordnungen ausgetauscht. Eine orientierende Uber-
sicht zaur Publikation ist international in Vorbereitung.

Die sehr umfangreichen Arbeiten der Arbeitsgruppe 5

(UK-EI) fiihrten anfangs Jahr zur Drucklegung der franzo-
sischen Ausgabe der Ubersichtsblitter der Encyclopédie des
Isolants. Die Vorbereitungen fiir die deutsche Ausgabe sind
bis Ende Jahr ebenfalls sehr weit fortgeschritten. Nach den
Sitzungen in Stockholm, wo die gedruckkte Ausgabe der
«Encyclopédie» sehr positiv aufgenommen wurde, konzen-
trierten sich die Hauptanstrengungen der UK-EI auf die Aus-
arbeitung von Prototypen fiir die Einzelblitter der Enzyklo-
pidie. Ende Jahr lagen einige schon in ziemlich ausgereiften
Entwiirfen vor. Diese Blitter enthalten noch keine Zahlen-
werte fiir die Eigenschaften, sie sollen zuerst als Fragebogen
auf internationaler Ebene den Isolierstoffherstellern zum Aus-
fiillen vorgelegt werden.

Die Arbeitsgruppe 6 beschriinkte sich auf eine CEI-Arbeit,
bei welcher die Auswahl der Methoden iiber die Messung der
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dielektrischen Verluste und der Dielektrizititskonstanten zu
langwierigen Diskussionen gefiihrt hat.

Eine ganz ahnliche Stellung nimmt die Arbeitsgruppe 7
mit den Priifungen der thermischen Stabilitit von Isolationen
und Isolierstoffen ein, wo die hauptsichlich von den USA vor-
geschlagenen Priifmethoden nicht vorbehaltlos anerkannt und
iibernommen werden. G.de S.

FK 16. Klemmenbezeichnungen

Vorsitzender: R. Surber, Genf;
Protokollfiihrer: E. Homberger, Ziirich.

Der schon im letzten Jahresbericht erwihnte Beschluss des
CE 16 der CEI, Klemmenbezeichnungen fiir eine bestimmte
Materie gemeinsam mit jenem CE zu behandeln, in dessen
Arbeitsprogramm das betreffende Anwendungsgebiet fillt,
verzogert weiterhin die Herausgabe definitiver Richtlinien. Es
kamen nur wenige Dokumente international zur Verteilung,
so dass es sich auch im Berichtsjahr eriibrigte, eine Sitzung
abzuhalten. Immerhin traten die Fachkollegien 2 und 16 zu
einer gemeinsamen Sitzung zusammen, um einen neuen, von
H. C. J. de Jong (Holland) ausgearbeiteten Entwurf fiir die
Bezeichnung der Klemmen von Gleichstrommaschinen zu be-
sprechen. Die Bemiihungen, international zu einer Einigung
zu kommen, wurden allgemein anerkannt. Man war indessen
der Ansicht, ein Entscheid wiirde den einzelnen interessierten
Lindern erleichtert, wenn die Systeme, die bis anhin am
ehesten Aussicht hatten, international anerkannt zu werden,
einander gegeniibergestellt und durch Beispiele erliutert wer-
den. Der Vorschlag wurde dem CES mit dieser Empfehlung
unterbreitet. E.H.

FK 17A. Hochspannungsschaltapparate

Vorsitzender Dr. W. Wanger, Baden;
Protokollfiihrer: G. Marty, Zirich.

Im Berichtsjahr fanden zwei Sitzungen des FK 17A statt.
Ferner war das FK 17A durch Delegierte an der Tagung des
Sous-Comité 17A der CEI in Ludvika vertreten. Ein Mitglied
wirkte im Redaktionskomitee des Sous-Comité mit, welches
im Herbst 1958 eine Sitzung abhielt. Weiter nahmen Mitglie-
der des FK 17A an einer Sitzung des Schalter-Komitees der
CIGRE in Paris teil.

In seiner ersten Sitzung vom 11. April 1958 nahm das
FK 17A Stellung zu verschiedenen Dokumenten der CEI. Die
Sekretariatsdokumente betrafen die Bestimmung der Nenn-
daten und die Priifung der Schalter beziiglich das Schalten
leerlaufender Leitungen, die Festlegung des Verhiltnisses von
asymmetrischer zu symmetrischer Ausschaltleistung von Hoch-
spannungsschaltern, sowie Regeln fiir Wechselstrom-Trenner.
Das FK stimmte diesen Dokumenten mit gewissen Vorbehal-
ten im allgemeinen zu.

Ebenso wurde den der 6-Monate-Regel unterstellten Doku-
menten der CEI iiber Regeln fiir die Wahl der Schalter nach
den Betriebsverhiltnissen, Methoden fiir die Bestimmung der
wiederkehrenden transienten Spannung in Netzen, sowie iiber
Installation und Unterhalt von Schaltern im Betrieb zuge-
stimmt.

Weiter wurde das FK vom Redaktionskomitee iiber die
Bereinigung der Eingaben zu den Regeln fiir Wechselstrom-
Hochspannungs-Sicherungen orientiert. Die Eingaben waren
rein redaktioneller Natur. Die Regeln wurden dem Vorstand
des SEV zur Inkraftsetzung unterbreitet. Diese Regeln sind
als Publikation 0214.1958 des SEV in deutscher und franzo-
sischer Sprache erschienen, mit dem 1. Juli 1958, als Datum
des Inkrafttretens.

Im weiteren begann das FK mit der Diskussion eines An-
derungsvorschlages zu den Regeln des SEV fiir Wechselstrom-
Hochspannungsschalter. Einige Bestimmungen der gegenwir-
tig giiltigen Schalterregeln aus dem Jahre 1953 stehen mit der
neuesten Auflage der Koordinationsregeln und der Regeln
fiir genormte Werte der Spannungen, Frequenzen und Strome
im Widerspruch und sollen ihnen daher angepasst werden.

An der zweiten Sitzung des FK 17A, die am 5. November
1958 in Ziirich stattfand, wurde die Anpassung der Schalter-
regeln an die Koordinationsregeln und die Regeln fiir ge-
normte Werte weitergefiihrt. Es handelte sich dabei haupt-
sichlich um die Ubernahme des neuen Begriffes der Nenn-
spannung und der neu festgelegten Priifspannungswerte.

Gleichzeitig wurde ein Vorschlag diskutiert, die Regeln
auch sachlich abzuindern und an Stelle einer konstanten Aus-
schaltleistung einen konstanten Ausschaltstrom zwischen

Bull. SEV Bd. 50 (1959), Nr. 16



87 und 1009/o der Nennspannung zu fordern. Es zeigte sich,
dass die Netzcharakteristiken dies im allgemeinen erlauben
wiirden. Es wurde beschlossen, trotzdem die konstante Aus-
schaltleistung beizubehalten, da einerseits die Ubereinstim-
mung mit den Empfehlungen der CEI damit bestehen bleibt
und anderseits die Schalter von Natur aus die Eigenschaft
haben, bei kleineren Spannungen grossere Strome zu schalten.
Weiter stand die Frage zur Diskussion, ob die Klasse 17,5 kV
mit ihrer Isolation oder mit der der niichsthoheren 24-kV-Klasse
in die Schalterregeln aufgenommen werden sollte. Es wurde
beschlossen, auf die Stufe 17,5 kV zu verzichten, jedoch an
passender Stelle eine Bemerkung einzufiigen, wonach in Fil-
len, wo die hochste Betriebsspannung des Netzes wesentlich
kleiner ist als die Nennspannung des Schalters, die Ausschalt-
leistung bei der hochsten Betriebsspannung vorgeschrieben
werden soll. Weiter wurde beschlossen, die die Mastschalter
betreffenden speziellen Ziffern aus den Schalterregeln heraus-
zunehmen. Es ist gegenwiirtig eine Unterkommission des
FK 11 und 28 beauftragt, ein Dokument iiber «Leitsitze fiir
die Koordination, Bemessung und Priifung der Isolation von
Hochspannungsfreileitungen» auszuarbeiten, welches auch die
Bemessung und Priifung der Mastschalter einschliesst.

An der Tagung des Comité d’Etudes 17A in Schweden
vom Juli 1958 nahmen drei Delegierte des FK 17A teil. Behan-
delt wurden die Regeln fiir Trennschalter, wobei auf Grund
der gefassten Beschliisse ein neues Dokument zu verfassen
war. Die wichtigsten diskutierten Punkte betrafen die Dauer
des Kurzzeitstromes, die Zulidssigkeit der Kontaktverschweis-
sung bei Erdungstrennern, die Priifspannungen sowie den
Umfang der Routine-Versuche.

Weiter wurde ein Dokument, betreffend die Stromasym-
metriewerte bei Schalterpriifungen, behandelt. Die numeri-
schen Werte des Vorschlages wurden beibehalten.

Die Regeln fiir Schalterpriifungen von leerlaufenden Lei-
tungen wurden ebenfalls durchberaten. Durch Streichung
einer Speiseart konnte eine wesentliche Reduktion der Anzahl
Versuche erreicht werden. In der zweiten vorgesehenen Fas-
sung sollen auch Vorschlige fiir die einphasige Priifung ein-
geschlossen werden.

Das Schalter-Komitee der CIGRE trat wihrend der Session
der CIGRE zu einer Sitzung zusammen. Zweck der Sitzung
war die Festlegung einer Arbeitssitzung, die im April 1959
in England vorgesehen ist. G. M.

FK 17B. Niederspannungsschalter
Vorsitzender: G. F. Ruegg, Sissach;
Protokollfiihrer: H. Bolleter, Luzern.

Im Berichtsjahr fanden 2 Vollsitzungen und mehrere Ar-
beitsgruppensitzungen des FK 17B statt. Die Hauptarbeit galt
der Uberpriifung der technischen Anforderungen und Priif-
bestimungen fiir Schalter und Schiitze. Die Resultate der Ar-
beiten liegen nunmehr im 4. Entwurf der Vorschriften und
Regeln fiir Industrieschalter und Schiitze vor. Dieser Entwurf
stimmt nun auch materiell weitgehend mit den ebenfalls im
Werden begriffenen Empfehlungen der CEI iiber «Contac-
teurs» und «Disjonctears> iiberein.

Immer noch offen blieb die besonders wichtige Frage der
Bemessung von Luftsirecken und Kriechwegen. An der Ta-
gung 1958 der CEI in Stockholm ist nun auf Antrag der
Schweizer Delegation die schon frither angeregte Arbeits-
gruppe fiir Luftstrecken und Kriechwege unter dem Vorsitz
von H.Thommen gebildet worden. Auch national betreut
H. Thommen die Ende 1958 gebildete Expertenkommission
fiir Kriechwege und Luftdistanzen des CES, so dass nun eine
erfreuliche Forderung der noch pendenten Arbeiten zu erwar-
ten ist. Hingegen verzogert die noch international hingige
Beratung der Frage der Schutzarten (Beriihrungsschutz, Staub,
Wasser u. a. m.) den definitiven Abschluss des Vorschriften-
werkes.

In den Sitzungen des Sous-Comité 17B der CEI in Stock-
holm 1958 war das CES durch den Prisidenten des FK 17B,
sowie durch einige weitere Mitglieder des FK vertreten. An
9 halbtigigen Sitzungen wurden ausschliesslich «Regeln fiir
Leistungsschalter» eingehend beraten, wihrend an der kom-
menden Tagung 1959 der CEI in Madrid in gleicher Weise
«Regeln fiir Schiitzen» behandelt werden sollen. G.F.R.

FK 20. Hochspannungskabel

Vorsitzender: P. Miiller, Brugg;
Protokollfiihrer: E. Foretay, Cossonay-Gare.

Das FK 20 hielt am 15. April 1958 in Lausanne eine Sitzung
ab. An der Sitzung gelangten die Stellungnahmen zum verosf-
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fentlichten Entwurf der Leitsitze fiir thermoplastisolierte
Hochspannungskabel abschliessend zur Behandlung. Eine Stel-
lungnahme des FK 20 zu den Beschliissen der CEI-Tagung
von Moskau, betreffend die Olkabelpriifvorschriften, wurde
eingehend durchbesprochen.

Das CE 20 der CEI trat am 1., 2. und 4. Juli 1958 in Ko-
penhagen zusammen; das CES war hiebei durch eine Fiinfer-
delegation vertreten. Die Aussprache bezog sich in erster
Linie auf die Priifvorschriften der verschiedenen Druckgas-
kabel. Prinzipiell wurde ferner beschlossen, die Olkabel-
Priifvorschriften und jene fiir Druckgaskabel zu koordinieren.
Als Ergebnis der Besprechungen resultieren neue Vorschlige
fiir Ol- und Gasdruckkabel sowie der Wunsch zu einer Re-
vision der Publ. 55 betreffend die normalen Hochspannungs-
kabel von 10 bis 66 kV.

Auch das CIGRE-Comité Nr. 2 war im Jahr 1958 recht
aktiv. Es tagte sowohl anlidsslich der Conférence Internatio-
nale des Grands Réseaux Electriques in Paris, vom 10./11. Juni
1958, als auch am 4./5. November 1958 in Lausanne. Haupt-
traktanden waren: Belastbarkeit der Hochspannungskabel —
Seekabel — Stosspriifung von Kabeln — Einfluss von internen
Uberspannungen auf das Verhalten von Héchstspannungska-
beln — Gleichstrom-Hochstspannungskabel — Korrosion von
Kabeln. Die einzelnen Probleme werden durch kleine Arbeits-
gruppen weiterbehandelt. P.M.

FK 22. Statische Umformer fiir Starkstrom
Vorsitzender: Ch. Ehrensperger, Baden;
Protokollfiihrer: W. Brandenberger, Zirich.

Das FK 22 hielt im Berichtsjahre zwei Sitzungen ab. Sein
Arbeitsgebiet umfasst gegenwirtig die folgenden drei Punkte:

1. Quecksilberdampf-Umformer fiir Starkstrom. Das FK 22
beschloss, dem CES zu beantragen, die <Recommandations
pour les couvertisseurs a vapeur de mercure» gemiss Publika-
tion 84 der CEI als Vorschriften des SEV fiir Quecksilber-
dampf-Umformer unveriandert zu iibernehmen. Diese Publi-
kation ist vorldufig auf die Umformung vom Wechselstrom
in Gleichstrom beschrinkt. Sie soll durch einen Nachtrag er-
ginzt werden, damit sie auch fiir die Umformung von Gleich-
strom in Wechselstrom und die Frequenz-Umformung an-
wendbar wird. Das CES erhielt als Sekretariats-Komitee den
Auftrag, diesen neuen Entwurf auf Grund eines deutschen
Entwurfes 22-1(Germany)1 auszuarbeiten.

2. Polycristalline Halbleiter-Gleichrichter. Tm Mai 1958
wurde das Dokument 22-2(Bureau Central)6 «<Recommanda-
tion de la CEI pour les Cellules, Eléments, Redresseurs et
Groupes Redresseurs a Semiconducteurs Polycristallins» unter
der 6-Monate-Regel herausgegeben. Das CES hat in zustim-
mendem Sinne geantwortet und verschiedene redaktionelle
Korrekturen beantragt. Sechzehn Linder haben diesem Ent-
wurf bereits zugestimmt und keines dagegen gestimmt. Es
wird noch einige Zeit dauern, bis dieses Dokument im Druck
erscheinen kann, weil noch verschiedene redaktionelle Kor-
rekturen zu bereinigen sind.

3. Monocristalline Halbleiter-Gleichrichter. Das FK 22 hat
das Dokument 22-2 (Sekretariat)9 «Draft IEC Recommandation
for Monocrystalline Semi-conductor Rectifier Cells, Stacks,
Assemblies and Equipments> besprochen. Seine Stellung-
nahme wurde vom CES mit Dokument 22-2(Switzerland)4 den
interessierten Mitgliedern der CEI zur Kenntnis gebracht.
Das zur Diskussion stehende Dokument wurde vom 3. bis
9. Juli 1958 in Ludvika und Stockholm vom Sous-Comité
22-2 des CE 22 behandelt. Die Diskussionen zeigten, dass
allgemein grosses Interesse fiir die Ausarbeitung internatio-
naler Empfehlungen besteht. Es wurde hervorgehoben, dass
gerade in einem ganz neuen Gebiete eine friithzeitige interna-
tionale Normung niitzlich ist, bevor jedes Land sich schon
auf eigene Wege festgelegt hat. Es ergaben sich jedoch Mei-
nungsdifferenzen, weil die Entwicklungen in den einzelnen
Liandern nicht ganz den gleichen Weg gehen. Aus diesen
Griinden ist es sehr schwierig internationale Empfehlungen
auszuarbeiten, welchen die weit iiberwiegende Mehrheit der
Nationalkomitees zustimmen kann. Es ist nun beabsichtigt
forgendermassen vorzugehen: Auf Grund der Besprechungen
in Schweden wird vom Sekretariat ein neuer Entwurf ausge-
arbeitet, dieser wird dann nochmals dem CE 22 zur Diskussion
vorgelegt. Nachher soll er veroffentlicht werden, um gewisser-
massen provisorisch in Gebrauch zu kommen. Man hofft, dass
man nachher in einigen Jahren geniigend Erfahrungen ge-
sammelt haben wird, um ein allseitig befriedigendes Doku-
ment herauszubringen. Ch.E.
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FK 23. Kleinmaterial

Vorsitzender: W. Werdenberg, Cossonay-Gare;
Protokollfiithrer: A. Tschaldr, Ziirich.

Das FK 23 trat im Berichtsjahr zu keiner Sitzung zusam-
men. Yon den sehr verschiedenen Traktanden im Zusammen-
hang mit der Sitzung des CE 23 in Stockholm wurden nur die
Fragen iitber Haushaltsteckkontakte durch das FK 23, und
zwar lediglich durch Fiihlungnahme zwischen dem Prisiden-
ten, dem Protokollfiihrer und einzelnen Mitgliedern, behan-
delt. Man kam iiberein, grundsitzlich auf dem bereits frither
dem CE 23 unterbreiteten Vorschlag fiir einen Netzstecker
10 A, 250 V fiir sonderisolierte Apparate zu beharren, notigen-
falls aber einige Zugestindnisse zwecks eines besseren Beriih-
rungsschutzes mit den CEE-Steckdosen zu machen. Die iibri-
gen zahlreichen Gegenstinde betreffend Apparatesicherungen,
Haushaltsicherungen und Lampenfassungen wurden gemaiss
einer allgemeinen Abmachung den Fachkollegien 12 (UK-AS),
32 und 34B, als zustindige Gremien, zur Bearbeitung iiber-
wiesen.

An der Sitzung des CE 23 in Stockholm vom 12. bis
16. Juli 1958 war das CES fiir das Traktandum «Apparatesiche-
rungen» durch ihren Delegierten in der Arbeitsgruppe des
CE 23 fiir Apparatesicherungen, zugleich Prisident der
12(UK-AS), und fiir die Traktanden <Haushaltsicherungen»,
«Lampenfassungen» und «Haushaltsteckkontakte> durch den
Protokollfiihrer des FK 23 vertreten. A, T,

FK 24. Elektrische und magnetische Grossen und
Einheiten
Vorsitzender: M. K. Landolt, Ziirich;
Protokollfiihrer: a. Prof. E. Diinner, Zollikon.

In das Berichtsjahr fielen zwei Sitzungen.

Die 21. Sitzung war dem Thema «Einteilung der komplexen
Ebene und dazu gehorige praktische Probleme» gewidmet;
dabei wurde die Beratung des Entwurfs «Regeln und Leit-
sitze fiir Vorzeichen in der Elektrotechnik» beendigt. Die
Auffassungen dariiber, ob ein bestimmtes Bezugssinn-System
und gegebenenfalls welches zu empfehlen sei, sind geteilt. Es
besteht die Absicht, die Praxis der ETH weitgehend zu be-
riicksichtigen. Prof. Ed. Gerecke iibernahm es, im Kreise
seiner Mitarbeiter einen Sachbearbeiter zu suchen, der den
Entwurf unter Beriicksichtigung der gefassten Beschliisse um-
arbeiten soll.

In der 22. Sitzung wurde erginzend beschlossen, in die
Vorzeichenregeln einen Abschnitt iiber die Polaritit von
Wicklungen aufzunehmen. Hauptiraktandum bildete die er-
neute Stellungnahme zu den vom Comité d’Action zuriickge-
stellten Beschliissen des CE 24 betreffend das Vorzeichen der
Blindleistung, der Bezeichnung des MKSA-Systems und das
Problem der Rationalisierung der Gleichungen des elektro-
magnetischen Feldes.

Fiir das Vorzeichen der Blindleistung standen sich der Be-
schluss des CE 24 an der Tagung von Philadelphia (1954)
und ein vom Sekretariatskomitee (Frankreich) ausgearbeiteter
neuer Text gegeniiber. Das FK 24 stellte einen Vermittlungs-
vorschlag zusammen, der den Grundgedanken enthilt, dass
die Blindleistung abgegeben, iibertragen und aufgenommen
werden kann, wie die Wirkleistung. Dieser Grundgedanke ist
in den Sitzungen des CE 24 in Stockholm iibernommen
worden.

In den Sitzungen von Philadelphia war beschlossen wor-
den, dass die Bezeichnungen «Giorgi-System» und «MKSA-
System» als synonym zu betrachten seien. Das Sekretariats-
komitee hatte spiiter vorgeschlagen, im Fall der Rationalisie-
rung «Giorgi-System» und im Fall der Nicht-Rationalisierung
«MKSA-System» zu sagen. Das FK 24 lehnte den Vorschlag
des Sekretariates ab und empfahl, nichts zu unternehmen, was
einem Entscheid des Comité International des Poids et Me-
sures (CIPM) widersprechen konnte. Das CIPM hat fiir das
auf den Basiseinheiten Meter, Kilogramm, Sekunde, Ampeére,
Grad Kelvin, Candela beruhende Mass-System den Namen
Systéme International d’Unités vorgesehen.

Zur Frage der Rationalisierung und insbesondere zu den
umstrittenen Beziehungen zwischen den Einheiten des Giorgi-
Systems und des EMCGS-Systems sah das FK 24 die Aufgabe
der CKI nicht darin, die Auffassung einer Minderheit durch
die Auffassung einer Mehrheit zu unterdriicken. Da die Um-
rechnungen iiber Masszahlen unbestritten sind, empfahl das
FK 24, diese zu befiirworten und dariiber hinaus auf das Be-
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stehen mehrerer korrekter, aber von einander abweichender
Darstellungen der Zusamenhinge zwischen den Grissen und
Einheiten lediglich hinzuweisen, und das Problem des Be-
¢griffs der physikalischen Grossen, das ein Problem der Grund-
lagen der Wissenschaften darstellt, als ausserhalb des Kompe-
tenzbereichs der CEI liegend zu betrachten. Allenfalls kénn-
ten Spezialisten ermuntert werden, die Diskussion weiterzu-
fithren. Dementsprechend genehmigte das FK 24 einen in den
Sitzungen des CE 24 in Stockholm zu unterbreitenden Vor-
schlag, der die Umrechnung iiber Masszahlen vorsieht. Einen
analogen Vorschlag hatte die schweizerische Delegation schon
in den Sitzungen von Philadelphia gemacht. Er deckt sich
mit dem Verfahren, welches das FK 24 schon anlisslich der
Empfehlung des Giorgi-Systems im Jahr 1949 8) gemacht hat.
Das CE 24 hat in Stockholm diesem Vorschlag zugestimt.
M.K.L.

FK 25. Buchstabensymbole

Vorsitzender: M. K. Landolt, Ziirich;
Protokollfiihrer: a. Prof. E, Diinner, Zollikon.

Im Jahr 1958 trat das FK 25 zu seiner 34., 35. und 36. Sit-
zung zusammen. Es forderte seine Arbeiten an der Vorberei-
tung der vierten Auflage der Publikation Nr. 0192 des SEV
«Regeln und Leitsitze fiir Buchstabensymbole und Zeichens.
Soweit es nicht gelang, die Vorarbeiten abzuschliessen, miissen
die Ergebnisse fiir die fiinfte Auflage zuriickgestellt werden.

Die Unterkommission fiir Begriffliches (UK-B) legte
einige kleine Anderungen und Erginzungen vor, die bereinigt
und zur Priifung durch die Mitglieder des SEV veroffentlicht
worden sind 9). Die eingegangenen Einsprachen wurden be-
handelt, so dass ein Teil der Vorschlage in die vierte Auflage
der Publ. Nr. 0192 aufgenommen werden kann.

Gegen die urspriinglich vorgesehene Empfehlung fiir die
Verwendung der dezimalen Vielfachen und Teile der Ein-
heiten ging eine ausfiihrliche Einsprache der Albiswerk Zii-
rich AG ein. Deren Erledigung hat sich verzogert, so dass
diese Empfehlung nicht mehr in die vierte Auflage aufgenom-
men werden kann.

Die begriffliche Uberpriifung von Finessen der Darstel-
lung, die der Unterkommission den Namen gegeben hat,
mussle ebenfalls zuriickgestellt werden.

Die Unterkommission fiir Hochfrequenz (UK-H) konnte
dem FK 25 noch keinen Entwurf vorlegen.

Die Unterkommission fiir Regelungstechnik (UK-R) hat
dem FK 25 eine ausfiihrliche Liste von Buchstabensymbolen
unterbreitet, die Zustimmung fand. Es wurden noch kleine
Erginzungen angebracht und die franzosische Ubersetzung
beschafft. In die vierte Auflage der Publikation Nr. 0192 kann
die neue Liste jedoch noch nicht aufgenomen werden.

Die von der Unterkommission fiir Schwingungen (UK-S)
schon friiher ausgearbeitete Liste 7 «Symbole fiir Werte zeit-
lich periodisch verdnderlicher Grossen» wurde nochmals
iiberarbeitet. Schwierigkeiten machte die franzosische Uber-
setzung von Neubildungen wie «Talwert> und «Sohlenwert»,
so dass die neue Liste erst gegen Ende des Berichtsjahres ver-
offentlicht 10) und in die vierte Auflage nicht mehr aufge-
nommen werden konnte.

Die besondere Liste von Buchstabensymbolen fiir Tran-
sistoren, welche von der Unterkommission fiir Transistoren
(UK-T) schon im Jahr 1957 vorgelegt wurde, konnte zur Prii-
fung durch die Mitglieder des SEV veraffentlicht werden 11).
Die Einsprachen wurden bereinigt. Die neue Liste 8f wird in
die vierte Auflage aufgenommen.

Da die Publikation 27 der CEI «Symboles littéraux inter-
nationaux utilisés en électricité» iiberarbeitet und ausgeweitet
wird, war zu einem einschligigen Sekretariatsdokument Stel-
lung zu nehmen. Neben einigen Korrekturen und kleinen Er-
giinzungen der bestehenden Listen sollen neu aufgenommen
werden: Abschnitte von Buchstabensymbolen fiir Elektronik
und Fernmeldetechnik, fiir Beleuchtung, eine Tabelle fiir
Einheitensymbole, eine Tabelle fiir dezimale Vielfache und
Teile, eine Tabelle fiir Buchstabensymbole fiir Momentan-,
Effektiv- und Scheitelwerte zeitlich veridnderlicher Grossen
und schliesslich eine Tabelle fiir die komplexe Darstellung
zeitlich sinusformig veranderlicher Gréossen. Ausserdem war
zu Vorschligen des Technischen Komitees 12 der ISO Stel-
lung zu nehmen. M.K.L.

%) Bull. SEV Bd. 40(1949), Nr. 15, S. 466...471.
%) Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 11, S. 521.

1) Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 25, S. 1205...1209.
i)y Bull. SEV Bd. 49(1958), Nr. 16, S. 752...578.
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FK 26. Elektroschweissung

Vorsitzender: H. Hofstetter, Basel;
Protokollfithrer: W. Wetli, Zollikon.

Das FK 26 hielt im Berichtsjahr eine Sitzung ab, in wel-
cher die Aufstellung von Regeln fiir Schweissgleichrichter
besprochen wurde. Es handelt sich um ein Wiedererwigungs-
gesuch seitens der Fabrikanten von Licht- und Wider-
standsschweissmaschinen. Von dieser Seite wird festgestellt,
dass der Schweizer Industrie auf diesem Gebiet im Auslande
empfindliche Konkurrenz erwachse. Besonders seien im Bau
von Germanium- und Silizium-Schweissgleichrichtern grosse
Fortschritte erzielt worden. Immerhin seien die Entwicklun-
gen dieser Art von Schweisseinrichtungen bei weitem noch
nicht restlos abgeklirt. Aus diesem Grunde hat auch das CES
im Vorjahr auf Ansuchen hin des FK 26 der Riickstellung
des Auftrages fiir die Aufstellung solcher Regeln zugestimmt.
Es wiire somit verfriiht, diese Angelegenheit wieder aufzugrei-
fen, nachdem keine besseren Grundlagen zur Verfiigung
stehen. Auch eine Riickfrage beim VDE hat ergeben, dass in
Deutschland die Normung von Schweissgleichrichtern aus
¢leichen Griinden noch nicht an die Hand genommen worden
ist. Damit hat das FK 26 wohl richtig gehandelt, wenn die
Bearbeitung solcher Regeln vorliufig zuriickgestellt worden
1st.

An der erwithnten Sitzung wurde auch dariiber beraten,
welche neuen Aufgaben das FK 26 in Angriff nehmen soll.
Nach eingehender Diskussion kam man zur Uberzeugung, dass
im gegenwirtigen Augenblick keine Probleme vorliegen, die
behandelt werden konnen. Es bleibt somit abzuwarten, bis
sich neue Aufgaben stellen oder die bestehenden Regeln fiir
Lichtbogen- und Widerstandsschweissung aus irgend einem
Grunde geindert werden miissen.

In internationalen Angelegenheiten hat das FK 26 bei
den Arbeiten der beiden Sous-Comités 4 und 6 der ISO/TC 44
insofern mitgewirkt, als ein Teil seiner Mitglieder in einem
cemeinsamen Unterkomitee des VSM TK 20b <«Elektrische
Schweissmaschinen» sich zusammengeschlossen haben. Die
internationalen Arbeiten auf diesem Spezialgebiet sind in den
letzten Jahren stark intensiviert worden. Unser Land kann
daher nicht abseits stehen, da sonst unsere Elektromaschinen-
industrie benachteiligt wiirde. Anderseits sind die Arbeiten
bei diesen beiden internationalen Komitees gemischt, d.h.
sie beziehen sich sowohl auf die maschinelle Ausriistung von
Schweissmaschinen wie auch auf die elektrischen Einrichtun-
gen samt Zubehor. Aus diesem Grunde scheint nun die ge-
troffene Losung besser zu sein als wie frither mit der voll-
stindig getrennten Arbeitsweise des FK 26 und des TK 20
der VSM auf internationalem Gebiet. Im Berichtsjahr hat
bereits eine Delegation an wichtigen Besprechungen in Lon-
don teilgenommen. H.H.

FK 28. Koordination der Isolationen

Vorsitzender: Dr. W. Wanger, Baden;
Protokolifiihrer: J. Broccard, Ziirich.

Das FK 28 hielt im Jahre 1958 eine einzige Sitzung ab.
Behandelt wurden der Entwurf zu den Regeln und Leitsiitzen
fiir die Bemessung und Koordination der Isolationsfestigkeit
in Wechselstrom-Niederspannungsanlagen und 2 Dokumente
der CEI, ein Kompromissvorschlag des Sekretariates fiir die
Ergiinzung der Koordinationsregeln der CEI (Publ. 71) das
Héchstspannungsmaterial betreffend, und ein erster Entwurf
fiir einen «Guide d’Application».

Der erwithnte Kompromissvorschlag sah fiir Betriebsspan-
nungen iiber 170 kV die Einfithrung einer Reihe von sog.
Normwerten der Stosshaltespannung und der Priifspannung
ohne Zuordnung zu bestimmten Betriebsspannungen vor. Da-
neben sollten angegeben werden sowohl die jetzige Tabelle
wie eine zusiitzliche fiir die Betriebsspannungen 245, 300 und
120 kV, in welcher gewisse Werte obiger Reihen gruppen-
weise den Betriebsspannungen zugeordnet waren. Das FK 28
nahm gegen eine solche Losung Stellung, die jede beliebige
Kombination zuliess. Es schlug vor, eine einzige Tabelle mit
fast allen zusitzlichen Werten der Stosshaltespannung und
der Priifspannung, aber mit fester Zuordnung zu den Betriebs-
spannungen, anzugeben. Bei den Sitzungen des CE 28 in
Stockholm ist der schweizerische Standpunkt weitgehend
durchgedrungen.

Beim Entwurf fiir einen «Guide d’Application» handelte es
sich um einen Vorschlag des Prisidenten des CE 28, der als
Diskussionsbasis fiir die Arbeiten des Studienkomitees dienen
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sollte. Das FK 28 nahm dazu prinzipiell Stellung zu Handen
seines Prisidenten fiir die weiteren internationalen Arbeiten.

Die Unterkommission fiir Niederspannung schloss die Be-
arbeitung des Entwurfes zu den Regeln und Leitsiitzen fiir die
Bemessung und Koordination der Isolationsfestigkeit in
Wechselstrom-Niederspannungsanlagen ab. Dieses Dokument
sowie der Entwurf zur Einfiilhrung zu diesen Leitsiitzen wur-
den im FK 28 durchberaten. Beide Dokumente wurden einem
Redaktionskomitee zur Uberarbeitung zugewiesen. J.B.

FK 29. Elektroakustik
Vorsitzender: Prof. W, Furrer, Bern;
Protokollfithrer: Prof. Dr. G, von Salis, Winterthur.

Das FK 29 hielt im Berichtsjahr keine Sitzung ab. Seinen
Mitgliedern wurden vom Sekretariat des CES auf dem Zir-
kularweg insgesamt 53 internationale Dokumente zur Prii-
fung zugestellt und zwar 6 Bureau-Central-Dokumente, 2 Ent-
wiirfe des niederlindischen Sekretariatskomitees und 45 Stel-
lungnahmen von Nationalkomitees. Die vorgelegten Doku-
mente verteilen sich wie folgt auf die verschiedenen Arbeits-
¢ebiete: Akustische Filter (1), Audiometer (1), Frequenzfest-
setzung (1), Horhilfen (1), Lautsprecher (16), Pegelmeter (3),
Registrierung auf Schallplatte und Magnetband (17), Sono-
meter (2), Schalliibertragungs-Systeme (4), Television auf
Film (3), Ultraschall (4).

Prof. H. Weber ETH arbeitete ein Memorandum iiber
«Toleranzen bei Lirmmessgeriten» aus, das den Mitgliedern
der Arbeitsgruppe 8, Sonometer, anlédsslich der Tagung des
CE 29 in Stockholm zugestellt wurde. An dieser Tagung des
CE 29, die vom 8. bis 11. Juli 1958 stattfand, war das FK 29
durch 3 Delegierte vertreten, G.v.8S.

FK 30. Sehr hohe Spannungen

Vorsitzender: A. Métraux, Basel;
Protokollfiithrer: R. Gonzenbach, Zirich.

Dieses Fachkollegium hielt keine Sitzung ab. Der Vor-
schlag des Nationalkomitees der USA, auf Einfithrung der
hochsten Betriebsspannung von 362 kV und einer zugeord-
neten Nennspannung von 345 kV in die Spannungsnormen der
CEI (Publication 38) wurde durch das FK 30 im Herbst 1958
auf dem Zirkularwege behandelt. Daraus ergab sich die
schweizerische Stellungnahme, die der Einfithrung eines Zwi-
schenwertes von 362 kV zustimmte, allerdings unter Befiir-
wortung der Wahl eines runden Wertes von 360 oder 365 kV.

Im weiteren wurden die Mitglieder des FK 30 orientiert
iiber die oberhalb 420 kV anzustrebenden Spannungswerte,
die genormt werden sollten, sowie iiber einen Entwurf zur
Normung sehr hoher Spannungen fiir die Energieiibertragung
mit Gleichstrom. Diese beiden Gegenstinde werden an einer
Sitzung der CEI durch das CE 30 im Jahre 1959 behandelt
werden. R.G.

FK 31. Explosionssicheres Material

Vorsitzender: E. Bitterli, Zlirich;
Protokollftihrer: Dr. M. Ziircher, Zirich.

Das FK 31 hielt im Berichtsjahr keine Sitzungen ab, da
keine Traktanden zur Behandlung vorlagen.

Der Entwurf des FK 31 zu Vorschriften fiir Ex-Material ist
noch Ende des Jahres 1957 dem Eidg. Post- und Eisenbahnde-
partement zur Genehmigung eingereicht, aber noch nicht wei-
ter behandelt worden.

Der Entwurf zu Regeln fiir schwadensicheres Material
kennte noch nicht endgiiltig bereinigt werden, sondern ver-
schiedene Besprechungen im kleinen Kreis und auch solche
mit Vertretern der chemischen Unternehmen fanden statt, um
die Priifbedingungen nither abzukliiren. Einige chemische Un-
ternehmen haben sich bereit erklirt, Versuche in grosserem
MaBstab iiber die Durchlissigkeit von Apparategehiusen ge-
geniiber Gasen und Diampfen durchzufiihren. Nach Abschluss
dieser Versuche wird das FK 31 neue Vorschlige iiber die
Priifbestimmungen zu behandeln haben.

An einer Tagung der Unterkommission 31C (Explosions-
sicheres Material in Schutzart erhohte Sicherheit) des Comité
d’Etude 31 der CEI, die im Berichtsjahr auf dem Biirgenstock
stattfand, haben verschiedene Mitglieder des FK 31 teilgenom-
men. Grundsitzlich hat sich gegeniiber dem Vorjahr an den
Verhandlungen nichts Neues ergeben. E.B.
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FK 32. Sicherungen
Vorsitzender: A. Haefelfinger, Aarau;
Protokollfiihrer: A. Tschaldr, Zirich.

Das FK 32 hielt im Berichtsjahr am 14. und 20. Mirz sowie
am 4. Juni Sitzungen ab. Die ersten beiden Sitzungen wurden
ausschliesslich dazu beniitzt, schweizerische sicherheitstechni-
sche Vorschriften fiir Schraub- und Stecksicherungen aus der
Publikation Nr. 153 des SEV herzuleiten. Ein entsprechender
Entwurf konnte bereits im Juni 1958 im Bulletin SEV verof-
fentlicht und nach einigen Bereinigungen zwecks Ergianzung
durch Dimensionsblitter weitergeleitet werden. In der letzten
Sitzung wurden, ausgehend von der Publikation Nr. 182 des
SEV, die sicherheitstechnischen Vorschriften fiir NH-Siche-
rungen weitgehend festgelegt. Ferner wurde zum Dokument
23 (Secrétariat)38, Coupe-circuit a fusibles pour usages domes-
tiques et analogues, fiir dessen Behandlung das FK 32 zustin-
dig ist, Stellung genommen. Diesem Dokument, das im we-
sentlichen eine Ubertragung der Publikation 16 der CEE ist,
wurde zur Hauptsache zugestimmt; die Ausarbeitung einer
Stellungnahme, die eine Reihe von Einwinden und Wiin-
schen enthalten sollte, wurde einigen Mitgliedern iibertragen,
die sich dieser Aufgabe in einer besonderen Sitzung entle-
digten. Mit der Vertretung der Stellungnahme zu diesem Ent-
wurf an der Sitzung des CE 23 in Stockholm wurde der Pro-
tokollfiihrer beauftragt. AT

FK 33. Kondensatoren
Vorsitzender: Ch. Jean-Richard, Bern;
Protokollfiihrer: H. Elsner, Fribourg.

Das FK 33 hat im Jahre 1958 zwei Sitzungen abgehalten.
Die erste am 17. Januar, die zweite am 13. November. An
diesen Sitzungen hat sich das FK 33 mit den Vorschriften fiir
Metallpapier-Kondensatoren bis 314 Var beschiftigt. Diese
Vorschriften unterliegen der Genehmigung durch das Eidge-
nossische Post- und Eisenbahndepartement. Diese Vorschriften
wurden den Vorschriften fiir kleine Kondensatoren angepasst,
aber solange zuriickgestellt, bis die Vorschriften fiir kleine
Kondensatoren durch das EPED genehmigt sein werden.

Weiter hat sich das FK 33 mit der Frage der Elektrolyt-
kondensatoren befasst, fiir welche noch keine Vorschriften
bestehen.

Das FK 33 hat im iibrigen die Revision der Publikationen
Nr. 187 und 185 und 185/1 des SEV in Arbeit genommen, um
diese Regeln der seither eingetretenen Entwicklung anzu-
passen.

Die Bezeichnung der Kondensatoren, unterschieden in sol-
che mit und ohne Selbstheilung, wurde soweit gefordert, dass
die Angelegenheit an das FK 40 zuriickgegeben werden
konnte.

Das FK 33 hat an seiner zweiten Sitzung beschlossen, die
UK-VK, Unterkommission fiir die Verdrosselung von Konden-
satoren, erneut in Funktion zu setzen, um die Publikation
185/1 des SEV auf den heutigen Stand der Technik zu bringen.

Das CE 33 (Kondensatoren) der CEI hat vom 25. bis
27. Mirz getagt unter Beteiligung zweier Vertreter des FK 33.
Die Arbeiten dieser Sitzungen betrafen die Kondensatoren fiir
100...20 000 Hz, die Seriekondensatoren, die Frage der Verstiin-
digung zwischen Besteller und Fabrikant von Seriekondensa-
toren, die Revision der Publikationen 70—1 und 70-2 der CE]
sowie die Zusammenarbeit mit dem Kondensatorenkomitee
der CIGRE. Es wurde eine Arbeitsgruppe bestellt, im beson-
deren zur Abklirung der Frage der Ionisation und der Be-
stimmungen betreffend Kopplungskondensatoren. Uber die
Arbeiten dieser Arbeitsgruppe wurde das FK 33 laufend orien-
tiert und es hat auch in einem ausfiihrlichen Schreiben dazu
Stellung genommen.

Das FK 33 fiihrt eine ausfiihrliche Lagerliste unerledigter
Fragen beziiglich der Vorschriften fiir kleine Kondensatoren
mit und ohne Selbstheilung.

Die Redaktionskommission des FK 33 hat in verschiedenen
Sitzungen die zu beratenden Texte aufgestelli. Ch. J-R.

FK 34A. Elektrische Lampen
Vorsitzender: E. Binkert, Bern;
Protokollfiihrer: A. Tschaldr, Ziirich.

Das FK 34A hielt im Berichtsjahr keine Sitzungen ab. Auf
dem Zirkularweg nahm es Stellung zu einem Entwurf des
CE 34A iiber einen Kodex fiir die Kennzeichnung von Projek-
tionslampen. A.T.
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FK 34B. Lampenfassungen und Lampensockel
Président: M. A. de Montmollin, Vallorbe;
Protokollfiihrer: Vakant.

Das FK 34B hielt 1958 vier Sitzungen ab, in denen es
sich hauptsichlich mit dem Aufstellen des Entwurfes zu Vor-
schriften fiir Lampenfassungen beschiiftigte. Dieser Entwurf,
ein Auszug aus den zur Erteilung des Qualititszeichens mass-
gebenden «Vorschriften fiir Lampenfassungen» (Publ. Nr. 181
des SEV), wurde von der Hausinstallationskommission des
SEV und VSE und vom CES gutgeheissen. Der Vorstand des
SEV veroffentlichte ihn hierauf im Bulletin SEV 1959, Nr. 19,
und unterbreitete ihn dem eidg. Post- und Eisenbahndeparte-
ment zur Genehmigung.

Das FK 34B befasste sich ausserdem in seinen Sitzungen
und auf dem Zirkularweg mit verschiedenen Dokumenten
der CEL Es schlug dem CES Genehmigung folgender Doku-
mente vor: Normen fiir Automobil-Bajonettsockel BAY 15
und fiir Sockel mit Brennpunkt-Einstellung EP 10, 34B(Bu-
reau Central)26, sowie Entwurf zu Anderungen und Ergin-
zungen der ersten Auflage der Publikation 61 der CEI und
ihrer drei Zusitze, 34B(Bureau Central)28. Schliesslich be-
handelte das FK den Entwurf zu Empfehlungen fiir Schraub-
fassungen von Glithlampen, 23 (Bureau Central)17. Die Be-
merkungen dazu, welche im wesentlichen die minimalen Ab-
messungen und den mechanischen Widerstand bestimmter
Fassungsteile betrafen, wurden dem Bureau Central iibermit-
telt und an der Sitzung des CE 23 in Stockholm besprochen.

Ch. Ammann

FK 34C. Vorschaltgeriite fiir Fluoreszenzlampen
Vorsitzender: E. Binkert, Bern;
Protokollfiihrer: A. Tschaldr, Zirich.

Das FK 34C hielt im Berichtsjahr 4 Sitzungen ab, und
zwar am 27. Mirz, am 18. April, am 19. August und am
23. September. Alle Sitzungen waren notwendig, um den drin-
genden Auftrag des Vorstandes SEV auszufiihren, nimlich die
Aufstellung von schweizerischen sicherheitstechnischen Vor-
schriften fiir Vorschaltgerite und zugehorende Bestandteile
zu Entladungslampen. Diese Vorschriften konnten inhaltlich
weitgehend an die bereits bestehenden internationalen Be-
stimmungen, Publikation 82 der CEI, insbesondere aber Pu-
blikation 12 der CEE, angelehnt werden; einzelne Abweichun-
gen wurden durch die schweizerischen Hausinstallationsvor-
schriften bedingt. Der Aufbau der Vorschriften geschah nach
einem neuen Schema, das soweit als moglich einheitlich bei
allen neuen Vorschriften angewendet werden soll. Der Ent-
wurf konnte im Oktober 1958 im Bulletin SEV versffentlicht
und nach einigen Bereinigungen noch im Berichisjahr an das
EPED zur Genehmigung weitergeleitet werden.

Im internationalen Bereich wurde auf dem Zirkularweg
und in einer der Sitzungen Stellung genommen zu dem unter
der 6-Monate-Regel stehenden Entwurf 34C(Bureau Central )10
betreffend Anderungen zur Publikation 82 der CEI, Recom-
mandations concernant les ballasts pour lampes a fluorescence.
Vor allem wurde die Senkung der unteren zulissigen Grenze
fiir den Vorheizstrom von Vorschaltgeriten angefochten. Das
Expertenkomitee COMEX des CE 34C hielt sowohl allein als
auch gemeinsam mit dem Arbeitskomitee PRESCO des
CE 34A je zwei Sitzungen ab, die im Juni in Ostende und im
Dezember im Haag statifanden, an denen teilzunehmen aber
der schweizerische Experte verhindert war. Es wurden haupt-
siachlich Priifmethoden fiir Vorschaltgerite, inshesondere fiir
solche ohne Starter behandelt, und zwar im Zusammenhang
mit den Arbeiten fiir die zweite Auflage der Publikation 82
der CEI. A.T.

FK 36. Durchfiihrungen und Leitungsisolatoren
Vorsitzender: A. Métraux, Basel;
Protokollfiihrer: R. Gonzenbach, Zirich.

In der Sitzung vom 22. April 1958 in Ziirich, zugleich
Sitzung des FK 8, wurde aus dem Protokoll des Sous-
Comité 36-1 (Traversées isolées) der CEI zur Kenntnis genom-
men, dass die in Bearbeitung stehenden internationalen Re-
geln fiir Durchfiihrungen durch ein Redaktionskomitee iiber-
arbeitet werden miissen, bevor sie den Nationalkomitees zur
Stellungnahme vorgelegt werden konnen. R.G.

FK 37. Uberspannungsableiter

Vorsitzender: Prof. Dr. K. Berger, Ziirich;
Protokollfiihrer: M. Baumann, Birsfelden.

Das FK 37 hielt im Berichtsjahr eine ganztigige Sitzung
ab. Es wurde ein zweiter Entwurf fiir die Anpassung der bis-
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herigen «Leitsitze fiir Uberspannungsableiter des SEV, an
die Ableiterregeln der CEI besprochen. Zur Abklirung der
Unterschiede in der Ableiter-Beanspruchung beim Loschver-
such nach CEI bzw. nach den bisherigen Leitsiitzen des SEV
und inshesondere des Einflusses gleicher oder ungleicher Po-
laritit von Stoss und Wechselspannungshalbwelle wurde die
Durchfithrung von entsprechenden Vergleichsversuchen be-
schlossen. Gleichzeitig soll auch ein eventueller Einfluss der
StoBschaltung untersucht werden, da friilhere Versuche gezeigt
haben, dass bei gewissen StoBschaltungen unter Umstinden
iiberhaupt kein Nachstrom geziindet werden kann. Diese Ver-
gleichsversuche wurden in der Versuchsanlage Diniken der
Forschungskommission des SEV und VSE fiir Hochspannungs-
fragen (FKH) durchgefiihrt. Ene Besprechung der Versuchs-
resultate im Schosse des FK 37 ist anfangs 1959 vorgesehen.

M.B.

FK 38. Messwandler
Vorsitzender: Prof. Dr. H. Kénig, Bern;
Protokollftihrer: W. Beusch, Zug.

Das FK 38 trat im Berichtsjahr zweimal zusammen, nim-
lich am 15. Januar in Ziirich und am 25. April in Bern. Es
setzte die Arbeit am Entwurf der «Regeln und Leitsitze fiir
Messwandler» des SEV fort. Zudem nahm es Stellung zu zahl-
reichen Dokumenten der CEI, die simtliche die Revision der
Regeln fiir Messwandler, Publ. 44 der CEI, betrafen. In drei
Fillen wurden umfangreiche Stellungnahmen ausgearbeitet,
die nach Genehmigung durch das CES international verteilt
wurden. An den Sitzungen des CE 38 in Stockholm (14. bis
16. Juli) nahm ein Delegierter des CES teil. H.K.

FK 39. Elekironenrohren

Vorsitzender: Dr. E. Meili, Kiisnacht:
Protokollfithrer: A. Christeler, Neuchétel.

Das FK 39 selbst hielt im Berichtsjahr keine Sitzung ab.
Die Dokumente des SC 39-1, deren Bearbeitung in der
Schweiz durch das FK 39 erfolgt, wurden ausschliesslich auf
dem Korrespondenzweg erledigt. Leider war es nicht mog-
lich, eine Delegation an die Sitzungen des SC 39-1 in Stock-
holm zu entsenden.

Die UK 39-2(Halbleiter) hielt im Berichtsjahr 4 Sitzungen
ab, an denen zu zahlreichen internationalen Dokumenten Stel-
lung genommen wurde. An den Sitzungen des SC 39-2 vom
30. Juni bis 2. Juli 1958 in Visteras nahm lediglich ein Ver.
treter teil, was sich als ungeniigend erwies, da gleich zu Be-
ginn vier Arbeitsgruppen gebildet wurden, die gleichzeitig
tagten. E.M.

FK 40. Bestandteile fiir elektronische Gerite

Vorsitzender: Prof. Dr. W. Druey, Winterthur;
Protokollfiihrer: Dr. W. Lehmann, Solothurn.

Die praktischen Arbeiten wurden alle im Schosse der Un-
terkommissionen erledigt. Das FK 40 hatte lediglich deren Be-
schliisse zu genehmigen, was auf dem Zirkularweg geschehen
konnte. Es wurde keine Sitzung abgehalten.

Der Umstand, dass die jeweilige Begriissung des Fachkol-
legiums durch seine Unterkommissionen einen mit grossem
administrativem Aufwand verbundenen Leerlauf bedeutet —
gehen doch die vielen Akten zu einem grossen Teil wiederum
an dieselben Leute —, veranlasste das Sekretariat des CES
gegen Ende des Berichtsjahres, die Frage aufzuwerfen, ob die
Unterkommissionen nicht in den Rang von Fachkollegien zu
erheben seien. Das CES hat inzwischen in diesem Sinn be-
schlossen. Das FK 40 wird sich daher in Zukunft auf die Be-
handlung der nicht die internationalen Unterkommissionen
angehenden Fragen (und die Probleme des SC 40-6, fiir welche
bisher keine schweizerische UK gebildet wurde) beschriinken.

Das CE 40 der CEI hatte je am 8. und 14. Juli in Stockholm
eine Sitzung, an welchen das FK 40 durch zwei Delegierte
vertreten war. Von den Beschliissen seien die folgenden er-
wihnt: Dem Comité d’Action wird zur Ersetzung des Doku-
mentes 01(Bureau Central)266 ein neues Dokument vorgelegt,
in welchem inshesondere die zu den Temperaturen 20 °C und
27 °C gehorenden relativen Feuchtigkeiten bei den Priifungen
unter Normalbedingungen auf 65 °/o (statt frither 50 ¢/p) fest-
gesetzt wurden. Dem Comité d’Action wird ferner ein Vor-
schlag fiir die Einfiihrung der Bezeichnung von Material, das
Publikationen der CEI entspricht, eingereicht. Weiter wurde
der Vorschlag diskutiert, das SC 40-2, Hochfrequenzkabel
und Stecker, in ein Comité d’Etudes der CEI umzuwandeln,
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und beschlossen, dass eine Arbeitsgruppe erst ein detailliertes
Programm fiir dieses neue Komitee ausarbeiten solle. Unser,
mit Dokument 40(Suisse)5 eingereichter Vorschlag fiihrte
dazu, dass man sich auf eine Anzahl Klimagruppen einigte,
nach welchen sich die Sous-Comités bei der Aufstellung ihrer
Regeln moglichst richten sollten.

Anzufiihren wiire schliesslich noch, dass die SC 40-4 und
40-5 eine gemeinsame Arbeitsgruppe zur Klirung der Frage
der Korrosionspriifungen gebildet haben, fiir welche Holland
das Prisidium und die Schweiz das Sekretariat iibernommen
haben. Diese Arbeitsgruppe hatte bereits vom 29. September
bis 1. Oktober in Baden ihre ersten Sitzungen, an welchen das
generelle Ziel der Korrosionspriifungen besprochen wurde.
Vorderhand wurden die Priiffungen mit Salznebel, H,S, SO,
NHj und schwachen organischen Siuren in Betracht gezogen.
Insbesondere wird sich die Gruppe vorerst mit der Salznebel-
priifung abgeben, und es wurde beschlossen, dass einige Na-
tionalkomitees eine Reihe von Vergleichspriifungen unter
einheitlichen Bedingungen durchfiihren werden.

Die UK 40-1 (Kondensatoren und Widerstinde) hielt im
Berichtsjahr 3 ganztigige Sitzungen ab. An den Sitzungen des
SC 40-1 der CEI im Juli 1958 in Stockholm konnte nur ein
Delegierter des CES teilnehmen. Die Titigkeit der UK 40-1
beschrinkte sich auch in diesem Geschiftsjahr auf die Behand-
lung von Dokumenten der CEI. Das der 2-Monate-Regel unter-
stellte Dokument 40-1(Bureau Central)27 — Spécification
pour condensateurs au mica a revétement métallique du type
réception — wurde vorerst abgelehnt; nach Klirung des strit-
tigen Punktes an den Sitzungen in Stockholm wurde dem Do-
kument jedoch nachtraglich zugestimmt. Ebenfalls wurde fol-
genden Dokumenten zugestimmt: 40-1(Bureau Central)26 —
Spécification pour résistances fixes non-bobinées du type I —;
40—1(Bureau Central)21 — Supplément a la spécification pour
résistances fixes au carbone du type II —. Zu einer lingeren
Diskussion, an welcher sich auch der Vorsiizende des FK 33
als Gast beteiligte, fiihrte die Behandlung des Dokumentes
40-1(Secretariat)27 — Specification for radio interference sup-
pression capacitors for alternating voltage —, da versucht
wurde, in einer schweizerischen Stellungnahme dieses inter-
nationale Dokument an die vom FK 33 festgelegten schweizeri-
schen Vorschriften fiir kleine Kondensatoren anzupassen. Lei-
der konnte das Dokument 40-1(Secretariat)27 jedoch an den
internationalen Sitzungen in Stockholm mangels Zeit nicht
diskutiert werden. Das Dokument 40-1(Secretariat) 31 — Series
of preferred values with closer steps than the E 24.series —
wurde in einem kleineren Arbeitsausschuss eingehend bespro-
chen, was zur schweizerischen Stellungnahme zuhanden der
internationalen Sitzungen in Stockholm fiihrte; unsere An-
trige wurden jedoch dort abgelehnt. Neben den hier aufge-
fithrten Dokumenten wurde noch eine grosse Anzahl weiterer
internationaler Dokumente iiber Metallpapier-Kondensatoren,
Elektrolyt-Kondensatoren, Schicht- und Massewiderstinde usw.
behandelt und hiezu schweizerische Stellungnahmen ausgear-
beitet. Allein zwischen der 10. und 11. Sitzung erhielt die UK
total 110 nationale und internationale Dokumente zur Behand-
lung, was das grosse Arbeitsgebiet deutlich illustriert. An den
internationalen Sitzungen in Stockholm wurde trotzdem be-
schlossen, die Arbeiten noch zusitzlich auszudehnen, um
raschmoglichst zu internationalen Normen iiber Bauelemente
der Elektronik zu kommen, solange die Bauelementeentwick-
lung noch im Fluss ist und keine oder noch wenig diesbeziig-
liche nationale Normen bestehen. So sollen in nichster Zu-
kunft Regeln fiir die Priifung von Tantal-Elektrolytkondensa-
toren, Polystyrol- und Mylar-Kondensatoren, Drahtwiderstiin-
den und Drahtpotentiometern ausgearbeitet werden.

Die UK 40-2, Hochfrequenzkabel und Stecker, befasste
sich an ihrer einzigen Sitzung am 24. Juni hauptsichlich mit
Dokumenten der CEIL. Dem der 6-Monate-Regel unterstellten
Dokument 40-2(Bureau Central)12, Cables pour fréquences
radioélectriques, eine ganze Reihe von Normblittern enthal-
tend, wurde nach kurzer Diskussion zugestimmt. Die Bespre-
chung des Dokumentes 40-2(Secrétariat)21, Proposal for the
second edition of IEC Publication 78: Characteristic Impe-
dances and Dimensions of Radio Frequency Cables, ergab die
allgemeine Ansicht, dass kein Bediirfnis fiir die Normung von
Wellenwiderstinden oberhalb 100 Q besteht und dass bei den
symmetrischen Leitungen die Unterteilung in abgeschirmt und
unabgeschirmt weggelassen werden sollte. Nur zu wenigen Be-
merkungen Anlass gaben die internationalen Sekretariatsdoku-
mente 40-2(Secretariat)24, enthaltend eine Reihe von Norm-
vorschligen fiir Koaxialkabel mit doppeltem Aussengeflecht,
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sowie 40-2(Secretariat)25, Draft specification for RF Coaxial
Connectors.

An den Sitzungen des SC 40-2 der CEI war das CES durch
zwel Delegierte vertreten. Unter anderem wurden folgende Er-
gebnisse erzielt: Ein Dokument iiber zusitzliche Messmetho-
den zur Beurteilung von HF-Kabeln wurde bereinigt, so dass
es den Nationalkomitees unter der 6-Monate-Regel wird zuge-
stellt werden konnen. Sein Inhalt wird dann einen Anhang
zur Publikation 96 der CEI, Recommandations relatives aux
cables pour fréquences radioélectriques, bilden. Im Zusam-
menhang mit der Revision der Publikation 78 der CEI wurde
beschlossen, als weiteren Wellenwiderstand fiir Koaxialkabel
100 Q und fiir symmetrische Kabel 150 Q aufzunehmen. Zu
den bisher genormten Nenndurchmessern iiber Dielektrikum
sollen die Werte 0,87 mm fiir Kabel mit 50 Q Wellenwider-
stand und 1,5 mm fiir solche mit 75 Q Wellenwiderstand hin-
zugefiigt werden. Ferner ist beabsichtigt, in der revidierten
Publikation zu empfehlen, fiir eventuell benotigte Zwischen-
werte in der bis jetzt genormten Reihe moglichst 5,0 mm oder
11,0 mm zu wiihlen. Zu lingerer Diskussion Anlass gab die
Priiftemperatur von 100 °C bei Polyaethylenkabeln. Sie wurde
von einigen Nationalkomitees als zu hoch betrachtet. Man
einigte sich, vorldufig 100 °C als absolutes Maximum anzuneh-
men, dies im Gegensatz zur Bestimmung in der Publikation 96
der CEI, wo auf 100 °C noch eine Toleranz von + 2 °C zuge-
lassen wird. Es wurde eine Arbeitsgruppe gebildet, welche
durch vergleichende Priifungen die Frage abkliren wird.

Die UK 40-3, Piezoelektrische Kristalle, fiihrte im Be-
richtsjahre keine Sitzung durch. Dagegen diskutierte ein Aus-
schuss der Unterkommission das Dokument 40-3(Secreta-
riat)16, Points arising from the Zurich meeting, und arbeitete
eine diesbeziigliche Stellungnahme aus, des Inhalts, dass es
wiinschenswert ist, die Normung auch auf Kristalle auszudeh-
nen, die nicht in Oszillatoren arbeiten. Zudem wurden die
Anregungen der Ziircher Tagung vom Oktober 1957 zum wei-
teren Ausbau der Messmethoden sowie zur Normung von
Thermostaten unterstiitzt.

Die Dokumente 40-3(Central Office)3, Recommendations
for quartz crystal units for oscillators und 40-3(Central Of-
fice)2, Quartz crystal units for oscillators, section 4: Standard
values and dimensions, standen 1958 unter der 6-Monate-Regel.
Beide Dokumente erhielten die Zustimmung aller National-
komitees. Nach Beriicksichtigung der geringen Anderungs-
wiinsche zu den genannten Dokumenten und den Abstimmun-
gen unter der 2-Monate-Regel steht zu hoffen, dass bald Ver-
offentlichungen iiber Kristallnormen zur Verfiigung stehen
werden.

Die UK 404, Steckverbindungen und Schalter, hielt im
Berichtsjahr eine halbtigige und 2 ganztigige Sitzungen ab,
an welchen die verschiedenen internationalen Dokumente dis-
kutiert und hiezu schweizerische Stellungnahmen ausgearbeitet
wurden. Das unter der 6-Monate-Regel laufende Dokument
404 (Bureau Central)7 — Connecteurs utilisés aux fréquences
jusqu’a 3 MHz — wurde von der UK abgelehnt, da sich ver-
schiedene darin befindliche Priifmethoden als undurchfiihr-
bar erwiesen; so wurde insbesondere die Messung des Kon-
taktwiderstandes und die Messung der Variation des Kontakt-
widerstandes beanstandet. Auf Grund der Interventionen
wurde dieses Dokument an den internationalen Sitzungen in
Stockholm im Juli 1958, an welchen 2 schweizerische Dele-
gierte anwesend waren, weitgehend im gewiinschten Sinne neu
iiberarbeitet, obwohl praktisch alle iibrigen Nationalkomitees
dem Dokument zugestimmt hatten; das iiberarbeitete Doku-
ment wird erneut unter die 6-Monate-Regel gestellt. Zum Do-
kument 40—4(Secretariat)l1l — General requirements and
measuring methods for toggle switches — wurde durch eine
Stellungnahme des CES versucht, eine Ubereinstimmung mit
den entsprechenden Sicherheitsvorschriften des SEV und den
Regeln der CEE zu erreichen. An den erwiihnten Sitzungen
in Stockholm wurden diese Vorschlige jedoch nur zum Teil
beriicksichtigt. Uberdies wurden noch Dokumente iiher Wel-
lenschalter, Datenblitter fiir Steckverbindungen und Schalter,
Steckverbindungen fiir gedruckte Schaltungen usw. eingehend
diskutiert und hiezu ebenfalls schweizerische Abiinderungs-
und Verbesserungsvorschlige zu Handen des internationalen
SC ausgearbeitet.

Die UK 39/40, Rohrensockel und Zubehor, besprach im
Berichtsjahr an 2 halbtigigen Sitzungen die verschiedenen
internationalen Dokumente fiir R6hrenfassungen und die da-
zugehorenden Priifeinrichtungen. Zu diesen Dokumenten
wurden schweizerische Stellungnahmen ausgearbeitet, welche

an den internationalen Sitzungen in Stockholm im Juli 1958
diskutiert wurden. An diesen Sitzungen war die Schweiz durch
2 Delegierte vertreten. Sie Husserten unter anderem die An-
sicht, dass die in den Dokumenten enthaltenen Priifbestim-
mungen zu wenig genau festgelegt sind, und einen gleich-
artigen Aufbau der Dokumente wiinschen wie in den Doku-
menten des CE 40; insbesondere sollten verschiedene Priif-
strengegrade fiir das Material eingefiihrt werden. Leider wurde
den Wiinschen in Stockholm wenig Verstindnis entgegen-
gebracht, da sich das internationale SC 39/40 nicht streng an
das CE 40 gebunden fiihlt. Es wurde dort ferner beschlossen,
in der nichsten Zukunft folgende Dokumente auszuarbeiten:
Datenblitter fiir Rohrenfassungen; Normen fiir normale und
fiir mit Kiihlsystemen versehene Rohrenabschirmungen; Nor-
men fiir Werkzeuge zur zerstsrungsfreien Auswechslung von
Elektronenrohren.

Diese Liste der zukiinftigen Arbeiten steht weitgehend in
Ubereinstimmung mit den schweizerischen Wiinschen. Der
niederlindische Vorschlag fiir die Normung von Dimensionen
fiir Photozellenhalter in Olbrennern wurde sowohl von der
UK 3940 als auch international abgelehnt, da sich dieses
Gremium fiir dieses Gebiet als nicht kompetent betrachtet.

Die UK 40-5, Grundlagen fiir Priifverfahren, hielt im Be-
richtsjahr 2 halbtiigige Sitzungen ab, an welchen die beiden
Dokumente 40-5(Bureau Central)4 — Révision de la publica-
tion CEI No. 60 — und 40-5 (Secretariat )18 — Proposals for
certain tests to be included in the revised edition of IEC-
Publication No. 68 — diskutiert wurden. Das erstere dieser
beiden Dokumente, welches unter der 6-Monate-Regel stand,
wurde vorerst von der UK abgelehnt, da die Biegepriifung von
Anschlussdrihten nicht unseren Wiinschen entsprach und im
Gegensatz stand zu den Beschliissen der Sitzungen des SC 40-5
im Herbst 1957 in Ziirich. An den Sitzungen der CEI im Juli
1958 in Stockholm, an welchen 2 Delegierte des CES teilnah-
men, stellte sich jedoch heraus, dass die von uns beanstandete
Priifmethode irrtiimlicherweise vom niederlindischen Sekre-
tariat falsch ausgelegt worden ist. Nachdem die Bereinigung
erfolgte, stand der Annahme dieses Dokumentes unsererseits
nichts mehr im Wege. An den Sitzungen in Stockholm wurde
ferner die Vibrationspriifung von Bauelementen neu festge-
legt. Da dort eine allgemeine Einigung erzielt wurde, konnte
das entsprechende Dokument 40-5(Bureau Central)6 — Essai
F: Vibrations — direkt unter die 6-Monate-Regel gestellt wer-
den. Auf dem Zirkularweg wurde diesem Dokument durch
die UK 40-5 sowie durch die Expertenkommission «Vibration
und Stoss» der FK 13 und 40 zugestimmt.

Anschliessend an die erwihnten Sitzungen in Stockholm
ist auch die an den Sitzungen in London 1955 gebildete Ar-
beitsgruppe «Bumping Test» erneut zusammengetreten; an
den Sitzungen nahm ein schweizerischer Delegierter teil. Es
wurde beschlossen, neue Vergleichsmessungen an verschiede-
nen mechanischen Stosspriifmaschinen durchzufiihren, sobald
das CE 29 die Bestimmungen fiir ein geeignetes Accelerometer
festgelegt hat. Die alten Vergleichsmessungen erwiesen sich
als unbrauchbar, da die hiezu verwendeten Accelerometer eine
ungeniigende Richtcharakteristik aufgewiesen hatten wund
iberdies das Messprogramm zu wenig eindeutig abgefasst war,
so dass die Messungen nicht in einheitlicher und vergleich-

barer Weise erfolgten. W.D., E.G. und H.U. M.

FK 41. Schutzrelais
Vorsitzender: Ch. Jean-Richard, Bern;
Protokollfiihrer: P. Lauper, Zirich.

Das FK 41 hat im Jahr 1958 drei Sitzungen abgehalten zur
Behandlung der sowohl von der CEI, als auch von der CIGRE
vorliegenden Fragen.

Im Rahmen der CEI war das Basisdokument 41(Secréta-
riat)2, betreffend Geltungsbereich, Definitionen, Einteilung,
normale Betriebsbedingungen, normale Spannungen, Frequen-
zen und Strome, Schaltkontakte und Erwirmung zu behan-
deln. Zu diesen Fragen wurde mit dem Dokument CES—41(Se-
crétariat)2 vom 28. November 1958 Stellung genommen.

Im Rahmen der CIGRE waren drei Umfragen zu beantwor-
ten. Yon englischer Seite handelte es sich um den Reserve-
schutz, von rumiinischer Seite um das Richtungselement und
von australischer Seite um die sog. evolutiven Stérungen. Zu
diesen Fragen wurde ausfiihrlich schriftlich Stellung genom-
men.

Das FK 41 war vertreten an den beiden Sitzungen des Co-
mité d’Etudes N° 4 (Protection et Relais), welche im wesent-
lichen der Vorbereitung auf die im Jahre 1959 in Aussicht ge-
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nommene Relais-Tagung galten, sowie der Abklarung des Aus-
baues der Storungsstatistiken. Dabei hat es sich gezeigt, dass
sich das Interesse an diesen Arbeiten weit iiber die Erde er-
streckt. Fiir die Statistik ergab es sich, dass eine Unterteilung
notwendig ist. Ein Teil befasst sich mit denjenigen Storungen,
bei welchen der Schutz richtig arbeitet, der andere Teil be-
fasst sich mit denjenigen Storungen, bei welchen der Schutz
nicht richtig arbeitet. Dieser Teil soll so ausfiihrlich gehalten
werden, dass die notwendigen Lehren aus solchen Betriebs-
storungen gezogen werden konnen. Ch.J.-R.

FK 42. Hochspannungspriiftechnik

Vorsitzender: Dr. H. Kappeler, Zirich;
Protokollfiihrer: J. Broccard, Ziirich.

Das FK 42 hielt im Jahre 1958 eine Sitzung ab. Es be-
handelte und nahm Stellung zu 2 internationalen Dokumenten,
42(Secrétariat)3 «Projet de régles pour la technique des essais
a haute tension» und 42(Secrétariat)4 «Projet de régles pour
la technique de mesure des tensions au moyen de 1’éclateur
a spheres». Beide Dokumente wurden vom CE 42 im Juli in
Stockholm durchberaten. Fiir die Spannungsmessung mit der
Kugelfunkenstrecke hat das Sekretariatskomitee unter Beriick-
sichtigung der Stockholmer Beschliisse ein neues Dokument
ausgearbeitet, das Ende Jahr unter der 6-Monate-Regel ver-
teilt wurde. Die schweizerischen Einsprachen wurden darin
praktisch vollstindig beriicksichtigt, so dass diesem Dokument
zugestimmt werden kann.

Die Arbeiten fiir den Entwurf zu den Regeln fiir die Hoch-
spannungspriiftechnik sind noch nicht so weit fortgeschritten.
Die Arbeitsgruppe des CE 42 arbeitet ein neues Dokument
entsprechend den Beschliissen von Stockholm aus. Dieses
sollte vor der nichsten Sitzung des CE 42 im Sommer 1959
den Nationalkomitees zugestellt werden.

Was schweizerische Regeln anbetrifft, hat das FK 42 die
Absicht, die internationalen Empfehlungen abzuwarten, und
sie mit moglichst wenig Anderungen zu iibernehmen. JB.

FK 44. Elektrische Ausriistung von Werkzeugmaschinen

Vorsitzender: M. Barbier, Genf;
Protokollfiihrer: P. Michaelis, Zlirich.

Anlisslich der Sitzung des Comité d’Action der CEI in
Moskau im Jahr 1957 wurde die Griindung eines Comité
d’Etudes 44, Equipement Electrique des Machines-Outils, be-
schlossen. Das CES wurde beauftragt, das Prisidium und das
Sekretariat dieses CE zu iibernehmen.

Die erste Sitzung fand am 21. Oktober 1958 in Anwesen-
heit von Dr. P. Waldvogel, Prasident des CES und von H.
Marti, Sekretiir des CES, in Genf statt. Es wurde beschlossen,
sich vorerst mit der Ausarbeitung eines internationalen Do-
kumentes zu befassen, welches an der niichsten Sitzung der
CEI in Madrid besprochen werden sollte.

Die zweite Sitzung fand am 9. Dezember 1958 in Schaffhau-
sen statt. Es konnte festgestellt werden, dass manche auslin-
dische Vorschriften bereits vorhanden sind, und dass sich alle
mehr oder weniger an die amerikanische Empfehlung der
JIC (Joint Industry Commission) anlehnen. Ein Fragebogen
an die Nationalkomitees der CEI wurde bereinigt und zwecks
Genehmigung dem CES unterbreitet.

Eine Unterkommission wurde fiir die Vorbereitung des
Vorschlages gebildet. Ein Zeitplan wurde aufgestellt, damit
das Dokument auf Ende Mirz 1959 verschickt werden kann.

M.B.

FK fir das CISPR
Prisident: Prof. Dr. W. Druey, Winterthur;
Protokollfithrer: J. Meyer de Stadelhofen, Bern.

Das FK fiir das CISPR hielt am 11. September in Bern
und am 6. November in Ziirich je eine Sitzung ab, um zu
einer grossen Zahl von internationalen Dokumenten Stellung
zu nehmen, welche der Vorbereitung der Tagung des CISPR
vom 17. bis 22. November in Den Haag galten.

Das FK genehmigte ferner folgende KEingaben, welche
nach Gutheissung durch das CES international verteilt wur-
den:

— CISPR(Suisse)305, Contribution relative a l’estimation
du pouvoir radioperturbateur de lignes a tres haute
tension

— CISPR(Suisse)306, Rapport général concernant la lutte
contre les perturbations radioélectriques en Suisse de-
puis la réunion de Bruxelles en 1956
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— CISPR(Suisse)307, Réponse du Comité Suisse au docu-
ment CISPR(Secrétariat)367 concernant les perturba-
tions dues aux appareils HF industriels, scientifiques
et médicaux

Zwei Spezialisten des FK nahmen vom 16. bis 18. Juni an

den Sitzungen der Arbeitsgruppe 3 (Lignes a haute tension)
der Unterkommission B (Messungen) des CISPR in Miinchen
teil.

Im November beteiligte sich eine Dreierdelegation an der

Vollsitzung des CISPR in Den Haag. J. M. de St.

EK-FB. Expertenkommission des CES fiir die Benennung
und Priifung der Feuchtigkeitsbestandigkeit

Vorsitzender: E. Ganz, Wettingen;
Protokollfiihrer: E. Richi, Horgen.

Die EK-FB konnte im Berichtsjahr nur eine einzige ganz-
tigige Sitzung am 16. Dezember 1958 abhalten, da vorerst
verschiedene technische Fragen abgeklirt werden mussten. Es
zeigte sich nimlich, dass einige vom VDE und in den DIN-
Blittern festgelegte Priifmethoden zur Priifung des Wasser-
schutzes offensichtliche Miingel aufweisen, weshalb eine Dele-
gation der EK.FB im Friihjahr 1958 zur Abklirung dieser
Fragen die VDE-Priifstelle in Frankfurt a/Main besuchte, wo-
bei aber leider festgestellt wurde, dass diese Priifstelle eben-
falls wenig Erfahrung auf diesem Gebiet besitzt. Erst die Be-
sichtigung der Priifapparate fiir die Spritzwasser- und Tropf-
wasserpriifung in den Laboratorien der Siemens-Schuckert-
Werke in Niirnberg im Herbst 1958 zeigte deutlich die noch
herrschenden Schwierigkeiten mit diesen Apparaten.

Da sich somit bei diesen Besuchen in Frankfurt und Niirn-
berg herausstellte, dass die deutschen Priifmethoden nicht
ohne weiteres in die von der EK-FB auszuarbeitenden Regeln
iibernommen werden kénnen und zudem keine geeignete Me-
thode fiir die Schwallwasserpriifung vorhanden ist, stellt sich
der EK-FB das Problem, eine eigene Priifmethode zu ent-
wickeln. Vorerst soll jedoch noch mit weiteren auslindischen
Priifstellen, wie insbesondere mit der KEMA, Niederlande,
diesbeziiglich Fiihlung genommen werden.

Uberdies wurden im Auftrage der EK-FB in der Material-
priifanstalt des SEV Untersuchungen iiber den Einfluss der
Feuchtigkeitslagerung an verschiedenen von den Mitgliedern
der EK-FB zur Verfiigung gestellten Priiflinge durchgefiihrt.
Es wurde festgestellt, dass nach einer Lagerzeit von 2...3 Tagen
in den wenigsten Fillen das Feuchtigkeitsgleichgewicht mit
der Umgebung erwartet werden kann, weshalb die in den bis-
herigen Materialvorschriften des SEV festgelegte Priifdauer
von nur 1 Tag als fiir Kunststoffe ungeniigend bezeichnet
werden muss; bei den meisten Priiflingen wurde das Feuchtig-
keitsgleichgewicht erst nach etwa 14 Tagen erreicht. Zur end-
giilticen Abklirung der Priifdauer sind jedoch weitere zusitz-
liche Untersuchungen notwendig. E.G.

Expertenkommission des CES fiir Kriechwege und
Lufitdistanzen
Vorsitzender: H. Thommen, Baden;
Protokollfiihrer: P. Haffner, Zug.

Die konstituierende Sitzung dieser Experten-Kommission
erfolgte am 4. Dezember 1958. Mit den Beratungen konnte auf
Grund von umfangreichen Vorarbeiten einer erweiterten Ar.
beitsgruppe des FK 17B sofort begonnen werden. Die Auf.
gaben der EK-KL bestehen einesteils darin, Kriechwege und
Luftdistanzen fiir das Niederspannungsmaterial festzulegen
und zwar sowohl fiir Starkstrom-Apparate wie auch fiir Appa-
rate der Fernmelde- und Hochfrequenz-Technik. Andernteils
muss auftragsgemiss die Publ. Nr. 177 des SEV, «Regeln fiir
nichtkeramische Isolierprefstoffe», einer griindlichen Revi-
sion unterzogen werden. Fiir Ende Januar 1959 wurde bereits
eine zweite Sitzung festgelegt und es ist zu erwarten, dass im
Laufe des kommenden Jahres erhebliche Fortschritte auf die-
sen Gebieten gemacht werden konnen. Der Vorsitzende der
EK-KL ist gleichzeitig Prisident einer Arbeitsgruppe fiir
Kriechwege und Luftdistanzen des SC 17B der CEIL so dass
wenigstens auf dem Gebiete der Niederspannungsschalter be- -
reits eine gewisse Koordination mit internationalen Bestre-
bungen vorhanden ist. H.Th.

Das CES genehmigte diesen Bericht am 13. Juli 1959.
Schweizerisches Elektrotechnisches Komitee
Der Prisident:
Dr. P. Waldvogel

Der Sekretiir:

H. Marti
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SEV - ASE

Betriebsrechnung des Geschiiftsjahres 1958 und Budget 1960
Compte d’exploitation de I’exercice 1958 et Budget 1960

Konten-
Bezeichnung der Kontengruppen g(;,:iﬂi Rechnung Budget?) Budget
Définition des groupes de comptes de Compte
comptes
o 1958 1959 1960
’ Fr. Fr. Fr.
Ertrag (Einnahmen) — Produit (Recettes)
Erlos aus Mitgliederbeitrigen — Produit des cotisations .. . 61 517 322.50 507 000.— | 530 000.—
Erlos aus direkt verrechenbaren Leistungen — Produit de travaux |
facturés | 62 900.— 1000.— 1000.—
Erlos aus externen Pauschalentschadlgungen [Beltrag des VSE an dle |
Gemeinsame Verwaltungsstelle] — Produit de contributions forfai-
taires [Contribution de I'UCS a I’Administration Commune] ... 63 50 000.— 57 000.— 40 000.—2)
Nebenerlose — Produits auxiliaires 64 264 703.75 240 000.— | 285 000.—
Interne Gutschriften und Beltrage — Contnbutlons et bomflcatlons
internes ... . " 65 — — 10 000.—
Betrieblicher Kapnalertrag — Prodult des capltaux d’explouauon 67 5457.99 18 500.— 6 000.—
838 384.24 823 500.— | 872 000.—
Aufwand (Ausgaben) — Charges (Dépenses)
Personal-Aufwand — Charges relatives au personnel 40 450 492.55 | 478 500.— | 480 000.—
Mietzinse — Loyers ... . . 41 46 360.— 40 600.— 47 000.—
Kapitalzinsen und Flnanzspesen — Interets du capltal et frals fmancners 42 2 215.22 8 000.— 3000—
Unterhalt, Reparatur und Neuanschaffung von Betriebseinrichtungen —
Entretien, réparations et remplacement d’installations et de mobilier 43 11 320.65 10 000.— 12 000.—
Abschreibungen und Riicklagen fiir Erneuerung des betrieblichen An-
lagevermogens — Amortissements et réserves pour le renouvellement
de Pactif immobilisé - . e e 44 — 41 400.— 33200.—
Sachversicherungen und Gebuhren - Prlmes d’assurances taxes et con-
tributions o i 45 328.75 500.— 500.—
Energle, Betriebs- und Hllfsmaterlal — Electrlclte, eau et gaz; autres
matiéres auxiliaires - 46 2290.30 — 3 000.—
Biiro- und Verwaltungsspesen — Frals de hureau et d’admlnlstratlon 47 205 257.11 179 000.— 181 000.—
Werbung — Propagande et publicité .., . 2 48 9 779.60 — —
Beitrige an Kommissionen, Entschiadigungen fur Verwaltungs— und aus-
wirtige Tatlgkelt, sonstige Betriebsaufwendungen — Subventions a
des commissions, indemnités administratives et frais de déplacement, |
charges d’exploitation diverses ... ; s s wes we | 4D 20 348.05 15 500.— 27 000.—
Material- bzw. Warenaufwand — Charges relallves aux matériaux ou
produits vendus i ; . e ... |33—35] 65483.76 40 000.— 82 300.—
Neutraler Aufwand (Vermogens- hzw Kapltalsteuern) — Charges extra-
ordinaires (Impéts directs) .76 1796.30 10 000.— 3000.—
§ 815672.29 | 823 500.— | 872 000.—
Erfolg — Résultat
Mehrbetrag der Einnahmen 1958 — Excédent des Recettes 1958 22 711.95
Verlustvortrag des Vorjahres — Solde de I’année précédente ... /- 81 001.49
Gewinnvortrag der Gemeinsamen Verwaltungsstelle — Solde de I’Admlmstra
tion Commune, reporté de I’année précédente ... +  434.29
Verlustvortrag auf neue Rechnung — Perte a reporter ... 57 855.25

1) Zusammenfassung der im Jahre 1958 genehmigten Budgets von Vereinsrechnung und Rechnung der gemeinsamen Verwal-
tungsstelle — Budgets réunis de I’ASE et de I’Administration commune.

2) ab 1960: Beitrédge an gemeinsame Kommissionen — a partir de l’exercice 1960: Contributions a des commissions communes.

776

Bull. SEV Bd. 50 (1959), Nr. 16



9T oU “(656T) 0S "1 ASV “IInd

LLL

SEV - ASE

Bilanz am 31. Dezember 1958 (ohne Technische Priifanstalten)
Bilan au 31 décembre 1958 (sans Institutions de Controle)

AKTIVEN — ACTIF

Umlaufvermogen — Actif mobilisé

Kasse — Caisse .

Postcheck — Compte de chéques postaux

Banken — Banques . e e e

Wertschriften und Depositenhefte — Titres

Interne Konto-Korrente — Comptes courants internes .

Guthaben bei Kunden und Mitgliedern — Créances sur clients et membres
Ubrige kurzfristige Forderungen — Autres créances a court terme .

Vorriite an Materialien und Waren — Stocks de matiéres et de marchan-
dises .

Transitorische Aktiven — Actifs transitoires

Anlagevermogen — Actif immobilisé

Grundstiicke und Gebidude — Bienfonds (Immeubles) . . .
Betriebseinrichtungen — Installations et Mobilier .

Projekte und Studien — Projets et Etudes .

Aktive Berichtigungsposten — Comptes de régularisation actifs

Verlustvortrag — Perte a reporter (SEV — ASE) . . .

Aktive Ergiinzungsposten — Comptes complémentaires actifs

Sparversicherungs-Effekten — Couverture des Fonds de retraite indivi-

duels .

Fr.

3465.90
24 237.57
48 286.45
97 980.40

157 281.29
22 398.64
185 223.—

41 777.19
2071.80

4027 619.02
95 742.—
46 077.20

4810 015.71

57855.25

114.003.55

PASSIVEN — PASSIF

Fremdkapital — Capital étranger
Lieferanten-Kreditoren — Créanciers fournisseurs .
Ubrige Kreditoren — Autres créanciers
Interne Konto-Korrente — Compte-courants internes
Transitorische Passiven — Passifs transitoires.
Darlehensschulden — Emprunts a long terme
Hypothekarschulden — Dettes hypothécaires .

Obligationenanleihen — Emprunt par obligations .

Eigenkapital — Capital propre
Kapital — Capital.
Reserven — Réserves .

Gewinnvortrag (Liegenschaftsrechnung) — Bénéfice reporté (Compte
de résultats des immeubles) . .

Passive Erginzungsposten — Comptes complémentaires passifs

Sparversicherungs-Guthaben des Personals — Fonds de retraite indivi-
duels en faveur du personnel . . . .

Fr.

36 329.55
187 804.16
351.07

3 828.50
1000 000.—
2480 000.—
999 500.—

82 302.37
14:000.—

5900.06

4810 015.71

114.003.55




Studienkommissions-Fonds — Fonds de la commission d’études

Fr.
Einnahmen — Recettes i
Bestand am 1. Januar 1958 — Solde au 1°* janvier 1958 ... | 24.460.45
Zinsen des Jahres 1958 — Intéréts de I'exercice 1958 ... 1 044.85
25 505.30
Ausgaben — Dépenses
Bankspesen 1958 — Frais de banque 1958 . s & 21.—
Bestand am 31. Dezember 1958 — Solde au 31 décembre 1958 | 25484.30
Denzler-Fonds — Fonds Denzler
| Fr.
Einnahmen — Recettes
Bestand am 1. Januar 1958 — Solde au 1°* janvier 1958 ... 56 627.40
Zinsen des Jahres 1958 — Intéréts de I'exercice 1958 ... 1967.95
58 595.35
Ausgaben — Dépenses |
Bankspesen 1958 — Frais de banque 1958 . . . 30.80
Bestand am 31. Dezember 1958 — Solde au 31 décembre 1958 58 564.55
Personalfiirsorgefonds der Institutionen des SEV und VSE
Fonds de prévoyance du personnel des Institutions de I’ASE et de 'UCS
Fr.
Einnahmen — Recettes
Bestand am 1. Januar 1958 — Solde au 1°* janvier 1958 ... 189 353.80
Zinsen des Jahres 1958 — Intéréts de 'exercice 1958 ... 5299.85
Ubrige Einnahmen — Recettes diverses 72%
222 653.65
Ausgaben — Dépenses
Beitrige an Witwen ehemaliger Angestellter, Teuerungszulagen an Rentenbeziiger und sonstige
Unterstiitzungen — Versements aux veuves d’anciens employés, allocations de renchérisse-
ment aux retraités et autres secours ... 8719.20 |
Beitrag an die Leistungen der Arbeitnehmer fiir die a]lgememe Erhohung des Versmherungs |
grades bei Pensionskasse und Sparversicherungen — Contribution aux charges imputées aux ‘
assurés pour le relévement général du taux d’assurance auprés de la Caisse de Pensions et
des fonds de retraite individuels ... ... 59 043.—
Amtliche Gebiihren fiir Rechnungsabnahme, Bankspesen u.a. — Taxes off1c1e11es pour lappro-
bation des comptes, frais de banque, etc. ... 73.45 i 67 835.65
Bestand am 31. Dezember 1958 — Solde au 31 décembre 1958 . : 154 818.—
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SEV — ASE

Liegenschaftsrechnung des Geschiftsjahres 1958 und Budget 1960
Compte de résultats des immeubles pour P’exercice 1958 et Budget 1960

Konten-
Bezeichnung der Kontengruppen i‘;‘:};ﬁ:‘: Rechnung Budget Budget
Définition des groupes de comptes de Compte
comptes
| 1958 1959 1960
Fr. Fr. Fr,
Liegenschaftenertrag — Produit des immeubles
Erlos aus internen Mietwert-Gutschriften der SEV-Institutionen (Sekre-
tariate, Priifanstalten und Kommissionen) — Valeur locative des lo-
caux occupés par les Institutions de ’ASE (Secrétariats, Institutions
de Controle, Commissions) 700 320 617.40 320 000.— 320 000.—
Erlos aus Mietzinseinnahmen — Loyer= encaissés 702 33 776.80 36 000.— 34 000.—
Erlos aus sonstigen Llegenschaftsertragen — Autres prodults des im-
meubles ... . 703 778.90 1000.— 1000.—
Ausserordentlicher Llegenschaftsertrav ~ Produit exceptlonnel des im-
meubles ... 704 4.500.— S ) —_—
359 673.10 357 000.— 355 000.—
Liegenschaftsaufwand — Charges des immeubles
Ordentlicher Aufwand — Charges ordinaires . [705]
Personalaufwand — Charges relatives au personnel . 40 321718.20 37700.— 32 000.—
Kapltalzlnsen und Finanzspesen — Intéréts du capltal et frais fi
nanciers 42 154.422.80 156 250.— 155 000.—
Unterhalt, Reparatur und Neuanschaffungen — Entretlen reparatmns
et renouvellement 43 18 984.05 19 500.— 25 000.—
Abschreibungen und Rucklaven fur Erneuerungen — Amortlsse-
ments et fonds de renouvellement 44 82 196.— 100 000.— 90 000.—
Versicherungen und Gebiihren — Primes d’ asmrances, taxes et con-
tributions ... 5 45 6 501.05 7300— 7000.—
Energie, Betriebs- und Hllfsmaterlal — Energle electrlque, eau, gaz; |
autres matiéres auxiliaires ... ... | 46 37933.30 29 000.— 35 000.—
Biiro- und Verwaltungsspesen — Frais de bureau et d’admmlstratlon ‘ 47 1683.70 750.— 2 000.—
Sonstige Betriebsaufwendungen — Charges d’exploitation diverses ... 49 10 949.75 6500.— 9000.—
Ausserordentlicher Aufwand — Charges extraordinaires ... ’ 706 8509.77 — | —.—
353 898.62 357 000.— | 355000.—
Liegenschaftserfolg (Mehrertrag) — Résultat du compte des
immeubles (Bénéfice) 5774.48 —_ —_—
Gewinnvortrag vom Vorjahr — Bénéfice reporte 1?_5.58 == e
Gewinnvortrag auf neue Rechnung — Bénéfice a reporter ... 5900.06 —_— —_

Bericht der Technischen Priifanstalten des SEV iiber das Jahr 1958

Starkstrominspektorat

Im Berichtsjahre iibernahm das Vereinsinspek-
torat auf Grund von 130 neuen Vertragen mit 3 Elek-
trizititswerken und 127 Inhabern anderer Betriebe
die regelmissige Kontrolle ihrer Starkstromeinrich-
tungen. Die hohe Zahl der Vertragsabschlusse riithrt
hauptsichlich vom Umstande her, dass in zwei gros-
seren Versorgungsgebieten alle Inhaber kontroll-
pflichtiger Betrlebe durch den Energielieferungsver-
trag veranlasst worden sind, ihre Anlagen dem Ver-
elnsmspektorat zur Kontrolle zu unterstellen. We-
gen Erfillung des Zweckes oder Ablaufes der ver-
einbarten Zeit, Auflosung der Unternehmung oder
Kiindigung sind ein Vertrag mit einem Elektrizi-
tatswerk und 16 Vertragsverhaltnisse mit anderen
Betriebsinhabern erloschen.

Als eidgenéssische Kontrollstelle hatte das Stark-
strominspektorat die Aufgabe, das Genehmigungs-
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verfahren fiir die im Laufe des Jahres eingereichten
3222 Planvorlagen fiir Starkstromanlagen einzulei-
ten und durchzufiihren. Der Gegenstand der Vor-
lagen geht aus der Zusammenstellung in der Ta-
belle 1 hervor. Seit 1950 ist die stetig wachsende
Zahl der jahrlich eingereichten Planvorlagen um
519/ gestiegen.

Das schweizerische Hochstspannungsnetz entwik-
kelte sich im vergangenen Jahre weiter auf der
Grundlage der von der Eidg. Kommission fiir elek-
trische Anlagen aufgestellten Richtlinien. Es wur-
den 43 Vorlagen eingereicht fiir neue oder fir die
Anderung und Erginzung bestehender Leitungen
mit einer Betriebsspannung von 100 bis 380 kV. In
Zusammenarbeit mit dem Eidg. Amt fiir Elektrizi-
tatswirtschaft priifte das Starkstrominspektorat die
Vorlagen auf ihre Notwendigkeit und auf die zweck-
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Tatigkeit des Starkstrominspektorates im Plangenehmigungsverfahren

missige Einordnung in die Gesamtplanung hin. Die
Schwierigkeiten, denen die Festlegung der Trasse
fiir diese wichtigen Leitungen begegnet, nahmen im
Laufe der Zeit zu. Die Anderungshegehren und Ein-
sprachen von Gemeinwesen und privaten Grund-
eigentiimern hiufen sich. Sind nach vielen Verhand-
lungen und Augenscheinen neue Vorschlige ausge-
arbeitet, so treten jeweilen wieder Einwendungen
anderer Art oder von anderer Seite auf. Das Stark-
strominspektorat setzte sich im Interesse der Ener-
gieversorgung des Landes unermiidlich und tatkraf-
tig ein, um die zeitraubenden Verfahren zu be-
schleunigen, die Hindernisse zu iiberwinden und die
Widerstinde zu beseitigen.

Im Gebiete der Oberaufsicht iiber die Hausinstal-
lationskontrolle ist festzustellen, dass die Miangel an
den elektrischen Einrichtungen hiufig nicht frist-
gemiss behoben werden. Die Inhaber von Installa-
tionsbhewilligungen sind aber nach Art. 26, Abs. 5,
des Reglementes vom 4. Mai 1956 iiber die Haus-
installationskontrolle verpflichtet, sich an diesen
Instandstellungsarbeiten zu beteiligen und die in
den Kontrollberichten festgesetzten Fristen einzu-
halten. Wenn diese Pflicht trotz Verwarnung nicht
erfiillt wird und der Ubelstand nicht durch Ertei-
lung von Installationshewilligungen an andere Elek-
troinstallateure beseitigt werden kann, so ist es aus
Griinden der Sicherheit angezeigt, den siumigen

Tabelle 1
Vorlagen 1957 1958
1957 1958
Fiir Leitungen
davon fiir Hochspannungsleitungen : 1554 1586
Tragwerke besonderer Bauart 39 48
Niederspannungsleitungen 46 36 1639 1670
Fiir Maschinenanlagen
davon fiir den Bau, die Erweiterung oder den Umbau von Kraftwerken ... 39 46
fiir Schaltanlagen und Hochspannungsmesseinrichtungen ... ... ... 111 123
fiir Hochspannungsmotoren und Spannungsregulieranlagen .. ... ... 13 9
fiir Transformatorenstationen e L e 1233 1309
fiir Gleichrichter, Elektrofilter, Kabeliibergangsstationen, Priifanlagen,
Kondensatoren, Elektrodampfkessel und dgl. 45 65 1441 1552
Gesamtzahl der zur Priifung eingereichten Vorlagen . . . . . . . . 3080 3222

Fachleuten die Bewilligung fiir die Ausfiihrung der
gemeldeten neuen Anlagen, Erweiterungen und An-
derungen zu verweigern und erst zu geben, wenn sie
die Instandstellungsauftrige ausgefiihrt haben. Die-
ses Verfahren hat sich in manchen Versorgungsge-
bieten als wirksam erwiesen. Als weitere Massnah-
men kommen in Betracht die Umwandlung der Be-
willigung in eine provisorische, die Ausserkraftset-
zung der Bewilligung withrend einer bestimmten
Zeit und zuletzt die Aufhebung der Bewilligung. Die
Vorschriften des SEV fiir die Priifung der Installa-
tionsmaterialien (Liste A des Sicherheitszeichen-
reglementes) sind bereinigt und von der Eidg. Kom-
mission fiir elektrische Anlagen gutgeheissen wor-
den. Sie werden voraussichtlich im néchsten Friih-
jahr vom Eidg. Post- und Eisenbahndepartement ge-
nehmigt werden. Ausserdem ist dem Departement
der Antrag auf Anderung der Art. 3, 4, 7 und 35 des
genannten Reglementes iiber die Hausinstallations-
kontrolle zur Genehmigung vorgelegt worden.

In den Ruhestand getreten sind D. Brentani
(Ende April) und W. Wohlgemuth (Ende Juni)
nach 34- bzw. 46jiahriger Tatigkeit. Fiir ihren lang-
jahrigen, treuen Einsatz sei ihnen auch hier der
Dank ausgesprochen. In den Dienst des Starkstrom-
inspektorates traten O. Biichler, als Leiter der Ab-
teilung fur Hausinstallationen, sowie A. Schiirch,
L. Morosi und H. Scholer als Inspektoren.

Materialpriifanstalt

Die in der Tabelle IV, Seite 784, enthaltenen Zah-
len lassen erkennen, dass der gesamte Eingang an
Priifauftrigen und Priifobjekten, dank der immer
noch giinstigen Wirtschaftslage, im Vergleich zum
Vorjahr wiederum eine leichte Zunahme erfahren
hat. Bei genauerer Durchsicht der Statistik ergibt
sich auf dem Gebiet der Apparate fiir Haushalt und
Gewerbe nochmals eine starke Zunahme, wihrend
die Zahlen beim Installationsmaterial mengenmiis-
sig abgenommen haben. Schwankungen dieser Art
sind in den letzten Jahren normal und haben bei
der Verschiedenheit der Priifarbeit nicht unmittel-
bar einen Einfluss auf das finanzielle Ergebnis.

Bei den einzelnen Kategorien sind die Zunahmen
bzw. Riickginge durch besondere Umstinde be-
dingt; so sind bei den Kategorien:

780

I. Installationsmaterial

die Anzahl der Priifauftriige praktisch gleich geblie-
ben. Die Anzahl Muster wie Stecker, Steckkontakte,
Schalter und Sicherungsmaterial verzeichnet einen
Rickgang, obschon die arbeitsintensiveren Auftrige
ganz betrichtlich zugenommen haben. Die Ergin-
zung der Priifeinrichtungen wurde fortgesetzt, doch
fehlen immer noch Drosselspulen fiir die Schalt-
leistungspriifung von Schaltern und Sicherungen
und auch ein Transformator fiir grosse Kurzschluss-
strome. Der Gruppenfiihrer musste sehr viel Zeit fiir
die Mitarbeit an den sicherheitstechnischen Vor-
schriften fiir Installationsmaterial aufwenden.

Der Umfang von normalen Leiterpriifungen ist
zuriickgegangen. Die derzeitigen Priiffungen erstrek-
ken sich auf die Untersuchung von Sonderausfiih-
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rungen, wie z, B. leicht armierte Thermoplastmantel-
Kabel und warmebestindige Leiter. Die sicherheits-
technischen Vorschriften fiir Gummi- und thermo-
plastisolierte Leiter konnten gegen Ende des Be-
richtsjahres im Bulletin des SEV veroffentlicht wer-
den. Die Priifungen an Installationsrohren haben
zugenommen, wobei sich der Schwerpunkt auf
schwerbrennbare Rohre verlagert hat. Der gegen
Jahresende in Betrieb genommene Klimaraum
wurde fiir Rohrpriifungen hiufig beansprucht. Die
neuen sicherheitstechnischen Vorschriften fiir In-
stallationsrohre wurden gegen Ende des Berichts-
jahres publiziert; ebenso wurden die Qualitiatsvor-
schriften bereinigt und von der Hausinstallations-
kommission genehmigt, so dass mit verschiedenen
Firmen Vertrige tiber die Fithrung des Qualitits-
zeichens fiir Kunststoffrohre abgeschlossen werden
konnten.

Die Auftrige fir das Hochspannungslaborato-
rium hielten sich trotz Propaganda bei den grosse-
ren Elektrizititswerken und der Grossindustrie in
bescheidenem Rahmen. Die Materialpriifanstalt
wire fir Auftragserteilungen von Hochspannungs-
messungen an Isolatoren, Isolatorenketten, Uber-
spannungsableitern, Trennmessern usw., sowie fiir
Auftriage iiber Untersuchungen von Storungsfillen
in elektrischen Anlagen sehr dankbar.

Es kann erwihnt werden, dass an Isolatorenket-
ten fiir 420 kV maximaler Betriebsspannung aus-
fiihrliche Messungen mit StoBBspannungen ausgefithrt
wurden. Das Verhalten unter Regen bei verschie-
denen Blitzschutzarmaturen war von regem Inter-
esse.

Fir einen auslindischen Auftraggeber wurde im
Ausland eine Abnahmepriifung an einer Lieferung
von 10 000 Freileitungsisolatoren ausgefiihrt.

II. Lampen und Beleuchtungskorper

Die normalen Glihlampen-Nachpriifungen der
Jahrginge 1955/1956 konnten im Berichtsjahr be-
endet werden, so dass der Jahrgang 1957, wie die
Statistik zeigt, fiir die Nachpriifungen bei den Gliih-
lampen-Fabrikanten bzw. bei einigen Elektrizitats-
werken angefordert werden konnte. Gegen Ende
Jahr konnte somit mit der Nachpriifung 1957 be-
gonnen werden. Es wurden ferner 23 Luxmeter und
43 Glihlampen-Normale geeicht und diverse Spe-
zialmessungen durchgefithrt, so u. a. mit Quecksil-
ber-Hochdrucklampen und mit Fluoreszenzlampen.
Die unbedingt erforderlichen Verbesserungen der
Messeinrichtungen wurden in Angriff genommen.

II1. Apparate fiir Haushalt und Gewerbe,

Kleintransformatoren usw.

Die Arbeitsgruppe fiir dieses Material hatte eine
Zunahme der Auftrige und der Priifobjekte von
18 9/0 zu verzeichmen. Diese erstreckt sich auf alle
Kategorien von Apparaten. Veranlasst durch Kon-
trollen des Starkstrominspektorates bei Verkiu-
fern elektrischer Spielzeuge, erhdhte sich der Ein-
gang der Spielzeugtransformatoren wesentlich. Dank
dem Umstand, dass die neuen Laboratorien fertig
und gut eingerichtet zur Verfiigung standen, konn-
ten die Auftrige, auch bei gelegentlich stossweisem
Eingang, ohne Stockungen erledigt werden. Eine
bedeutende Verbesserung der Priifeinrichtungen
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stellt die Inbetriebnahme eines neuen Raumes mit
hoher, konstanter Luftfeuchtigkeit dar. In diesem
Raum kénnen Waschmaschinen und dergleichen vor
der Isolationspriifung als Ganzes wihrend angemes-
sener Zeit gelagert werden. Das oft zeitraubende
Ausbauen der elektrischen Bestandteile ist somit
tberfliissig geworden.

Die Beantwortung schriftlicher und telephoni-
scher Anfragen, die Beratung bei Anderung von Ap-
paraten sowie die Mitarbeit beim Aufstellen von
sicherheitstechnischen Vorschriften nahmen viel
Zeit in Anspruch.

IV. Maschinen, Transformatoren und
Kondensatoren

Das neue Messpult fiir Kondensatorenpriifung
konnte in Betrieb genommen werden.

Ausser Olkondensatoren zur Verbesserung des
Leistungsfaktors wurden mehr grossere Chlordiphe-
nyl-Kondensatoren bis 20 yF fir die Qualititszei-
chen-Priifung eingereicht. Ferner konnte auf Grund
des abgeschlossenen 14. Entwurfes des FK 33 mit
der Qualititszeichen-Priiffung von selbstheilenden
Metallpapier-Kondensatoren hegonnen werden, die
nun mit Qualititszeichen erhéltlich sind. Erstmals
kam ein selbstheilender Metallpapier-Kondensator
fiir 4 kVar nach den Regeln fiir grosse Wechsel-
strom-Kondensatoren zur Priifung. Der Umfang der
Qualitatszeichen-Priifung von Storschutzkonden-
satoren und Storschutzfiltern blieb erhalten. Vor
allem wurden neue Stérschutzmittel fiir UKW und
Waschmaschinen zur Qualitatszeichen-Priifung vor-
gelegt.

Unsere beiden Ingenieure fiir auswdrtige Mes-
sungen waren mit Abnahme-Versuchen an Trans-
formatoren, Generatoren, Hochspannungskabeln so-
wie mit Leistungsmessungen an Generatoren und
Transformatoren sehr stark beschaftigt, so dass fir
die Bewiltigung des Arbeitsumfanges teilweise ein
dritter Abnahme-Beamter einer andern Abteilung
eingesetzt werden musste. Erfreulicherweise haben
nun Abnahme-Versuche solchen Grossmaterials
auch im Ausland zugenommen.

V. Materialien

Die Priifungen von Neudélen fiir Transformatoren
hewegten sich im iiblichen Rahmen. Die Beurteilung
von gebrauchten Olen auf Weiterverwendbarkeit
hat etwas zugenomimen.

Die Isolierstoffpriifungen im Zusammenhang mit
Apparatepriifungen wiesen den iiblichen Umfang
auf.

Die Priifungen von explosionssicherem Material
nahmen etwas zu.

VI. Diverses

Bei dieser unwichtigen Kategorie, welche Ele-
mente, Akkumulatoren, Utensilien fiir elektrische
Apparate usw. umfasst, ging sowohl die Anzahl Auf-
triage, als auch die Anzahl der gepriiften Muster zu-
rick.

Die Hauptarbeit im Hochfrequenzlaboratorium
bestand nebst vielen Entstorungsversuchen in der
Storspannungs-Messung an Haushalt- und Gewerbe-
Apparaten und zu einem kleinen Teil an Hochspan-
nungsisolatoren.
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An Nihmaschinen und Rechnungsmaschinen
wurden Stérspannungs-Messungen auch im Ultra-
kurzwellen-Bereich von 30 bis 240 MHz ausgefiihrt.
Es handelt sich dabei hauptsichlich um den Schutz
des Fernseh- und FM-Empfanges durch Begrenzung
der Impulsstorungen nach provisorischen Anforde-
rungen.

Mit der Normalfrequenzanlage wurden Zungen-
frequenzmesser geeicht und Vielfachinstrumente
auf ihre Frequenzabhingigkeit untersucht. An tiber-
kompensierten Vorschaltgeriten fiir Fluoreszenz-
lampen wurde der Impedanzverlauf in Funktion der
Frequenz gemessen.

Die allgemeine Werkstatt war mit der Revision
von eigenen Maschinen und Apparaten stark in An-
spruch genommen. Sie fertigte als Kundenauftrige
Olpriifgefisse nach den Vorschriften des SEV an
und fiir den eigenen Gebrauch u. a. einen 2. Kasten-

schalter-Priiffapparat sowie als Erweiterung der
Glithlampen-Priifeinrichtung 2 weitere Brennfelder.

An neuen wichtigen Einrichtungen, an welchen
das Betriebsbiiro an der Planung, Ausfithrung und
Installation mithalf, sind im Berichtsjahr folgende
zu verzeichnen:

— Inbetriebnahme eines Klimaraumes fiir Tempe-

raturen von —20...+ 60 °C

— Inbetriebnahme eines Feucht-, Nassraumes fiir
Apparate

— Inbetriebnahme von 3 neuen Dreiphasen-Mess-
pulten fiir die Priifung von Haushaltapparaten.

Im Personalbestand sind an Austritten 1 Elektro-
ingenieur, 1 Techniker, 2 Elektromechaniker und
eine Kanzlistin und an Neuantritten 1 Elektrotech-
niker, 3 Elektromechaniker, 1 Kanzlistin, 1 Hilfs-
kanzlistin und 1 Lehrling zu verzeichnen.

Eichstatte

Das hinter uns liegende Geschaftsjahr ergab, wie
in Tabelle V auf Seite 784 zum Ausdruck kommt,
eine etwas hohere Auftrdge- und Apparatezahl als
im Jahre 1957. Die Zahl der Auftrige ist bei den
-Zahlern gleich geblieben, bei den Schaltuhren und
Messinstrumenten rund 30 bzw. 14 90 hoher, wah-
rend sie bei den Messwandlern um 179 gesunken
ist. Im Ganzen gesehen, ist die Zahl der Auftrige im
Jahre 1958 gegeniiber 1957 wiederum um 80 auf
2280 gestiegen.

Uber die Revision und die Priifung der einzelnen
Apparatekategorien ist folgendes zu sagen:

a) Zihler

Wie die Statistik zeigt, wurden im Berichtsjahr
1958 1577 Zihler mehr revidiert und 878 Zahler
mehr geeicht. Diese erfreuliche Entwicklung konnte
durch Verbesserung der Einrichtungen, wie das Er-
stellen von fahrbaren Zihler-Aufhangevorrichtun-
gen sowie durch die Anschaffung eines elektroni-
schen Zeit-Messgerites fiir eine beliebige Anzahl
Umdrehungen der Zihlerscheibe bewirkt werden.
Es sei die Gelegenheit beniitzt, allen an der Arbeits-
Uberweisung beteiligten Unternehmungen den be-
sten Dank auszusprechen. Gleichzeitig geben wir der
Hoffnung Ausdruck, dass dem Priifamt auch im
neuen Jahre wieder zahlreiche Prifauftrige zu-
gehen mogen.

b) Schaltuhren

Die Zahl der revidierten Schaltuhren aller Fabri-
kate konnte gegeniiber dem Vorjahr um 200 von
102 auf 124 Uhren gesteigert werden.

c) Elektrische Messinstrumente

Unsere Instrumenten-Reparatur- und Revisions-
Werkstitte erfreute sich aus dem Kreise der Elek-
trizitaitswerke, der Elektroinstallateure und -Indu-
strie laufender Auftrige, so dass die darin titigen
Instrumenten-Spezialisten dauernd gut beschiftigt
waren. Die Zahl der revidierten Instrumente ist um
rund 41/2 %o zuriickgegangen. Bei dieser Gelegenheit
sei an alle Mitglieder und Abonnenten des SEV
bzw. der Technischen Priifanstalten appelliert, uns
vermehrt revisionshediirftige Messinstrumente ein-
zusenden, damit die zur Verfiigung stehenden Ar-
beitsplatze voll ausgeniitzt werden konnen. Die In-
strumenten-Reparaturwerkstiitte ist im Berichtsjahr
durch eine neue feinregulierbare Einphasen-Strom-
bzw. -spannungsquelle ausgeriistet worden, die auf
£ 0.2 % stabilisiert ist und auf einem speziell hie-
fiir konstruierten Wagen direkt an die einzelnen
Arbeitsplatze gebracht werden kann.

d) Messwandler

Der im Jahre 1957 erreichte Hochststand in der
Prifung von Messwandlern konnte im Berichtsjahr
nicht gehalten werden. Es wurden 2183 Strom- und
Spannungswandler, d. h. rund 79 weniger als im
Vorjahr geeicht. Demgegeniiber fanden vermehrt
Abnahmen von Messgruppen bei Fabrikanten statt,
so dass unsere beiden Abnahme-Ingenieure, was die
Eichstitte betrifft, davernd gut beschiftigt waren.
Das Instrumentarium wurde u. a. durch die An-
schaffung von 3 Prizisions-Lichtmarken-Leistungs-
messern und von 6 tragharen Prizisions-Querloch-
Stromwandlern vermehrt.

Im Personalbestand der Eichstitte traten keine
Anderungen ein.

Rechnungsergebnis

Das Betriebsergebnis des Jahres 1958 der Tech-
nischen Priifanstalten des SEV schliesst nach den
iiblichen Abschreibungen und Riicklagen fur Per-
sonalfiirsorge, Werkzeuge und Erneuerungen mit
einem Mehrbetrag der Einnahmen von Fr. 92.58
bzw. Fr. 2855.37 einschliesslich Gewinn-Vortrag des
Vorjahres ab.
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Ziirich, den 7. Juli 1959.
Fiir die Verwaltungskommission des SEV und VSE

Der Prisident des SEV :
gez. H.Puppikofer

Der Prasident des VSE:
gez. P. Payot
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1. Entwicklung des Starkstrominspektorates als Vereinsinspektorat
Développement de I’Inspectorat des installations a courant fort comme organe de I’Association

Tabelle 1a, Anzahl der Vertrige — Nombre des contrats

1954 1955 1956 1957 1958
Abonnenten — Abonnés
a) Elektrizititswerke — entreprises élec-
triques ... 550 554 552 552 554
b) industrielle und andere Betriebe — entre-
prises industrielles et autres 1084 1130 1157 1206 1317
Gesamtzahl der Vertrige — Nombre total des
contrats . 1634 1684 1709 1758 1871
Tabelle 1b, Einnahmen aus Abonnementsvertrigen — Total des versements des abonnés
1954 1955 1956 1957 1958
Abonnenten — Abonnés Fr, Fr. Fr. Fr. Fr,
a) Elektrizititswerke — entreprises élec-
triques ... - 240 309.20 | 241 976.20 242 373.70 238 391.20 242 444.20
b) industrielle und andere Betriebe — entre-
prises industrielles et autres 302 382.70 | 312 275.70 327 089.10 341 335.20 367 291.70
Total der Einnahmen — Total des versements 542 691.90 | 554 251.90 569 462.80 579 726.40 | 609 735.90
Durchschnittliche Einnahmen pro Vertrag —
Versement moyen par contrat:
a) Elektrizititswerke — entreprises élec-
triques ... . 441.90 436.80 438.95 431.90 437.65
b) industrielle und andere Betriebe — entre-
prises industrielles et autres 278.90 276.40 282.60 283.05 278.90

2. Tatigkeit des Starkstrominspektorates als Vereinsinspektorat
Activité de I’Inspectorat des installations a courant fort comme organe de I’Association

Bull. ASE t. 50 (1959), n° 16

Tabelle II
1954 1955 1956 1957 1958
Zahl der Inspektionen bei Elektrizitdtswerken — Nombre des inspections d’entre-
prises électriques 552 | 526 | 513 484 | 488
Zahl der Inspektionen bei anderen Betrieben — Nombre des inspections d’autres
exploitations 1418 | 1487 15_21 1436 | 1641
Gesamtzahl der Inspektionen — Nombre total des inspections ... 1970 | 2013 | 2040 | 1920 | 2129

783




3. Tatigkeit des Starkstrominspektorates als eidgenossische Kontrollstelle

Activité de I’Inspectorat des installations a courant fort comme instance fédérale de controle

Tabelle IIT

1954 | 1955 | 1956 \ 1957 ‘ 1958
Zahl der eingereichten Vorlagen — Nombre de projets présentés ... ... ... ... 2556 | 2590 | 2868 | 3080 | 3222
Zahl der eingereichten Enteignungsbegehren — Nombre de demandes d’ex-
propriation 6 10 12 9 15
Zahl der unabhiingig von Enteignungsbegehren durchgefiihrten Inspektionen
vollendeter Anlagen — Nombre d’inspections exécutées indépendamment de
questions d’expropriation ... ... ... ... ... cei e e e e e 1125 924 989 995 | 1054
Zahl der Inspektionsherichte — Nombre de rapports d’inspections ... ... ... ... 764 | 773 | 685 | 742 826
4. Statistik der bei der Materialpriiffanstalt eingegangenen Auftrige
Statistique des ordres remis a la Station d’essai des matériaux
Tabelle IV
Anzahl — Nombres de
Priifgegenstinde — Objets A(')“ff;i%e Ecﬁ‘fgﬁ‘;m
1957 1958 1957 1958
1. Installationsmaterial — Matériel d’installation ... ... ... ... ... ... .. .. .. 518 | 506 | 5811 5119
II. Lampen und Beleuchtungskérper — Lampes et luminaires ... ... ... ... ... ... 50 | 114 367 | 3866
III. Apparate fiir Haushalt, Gewerbe — Appareils domestiques, pour les artisans, etc. ... 667 | 1786 933 | 1103
1V. Maschinen, Transformatoren und Kondensatoren — Machines, transformateurs et
condensateurs ... ... ... cet eeh e e e e e e e e e e 209 | 215 | 1383 | 1232
V. Materialien — Matériaux 271 | 222 | 1551 | 880
VI. Diverses — Divers ... ... ... .. . i i ih aen e e e e e 54 49 167 89
1769 | 1892 {10212 (12289

5. Siatistik der bei der Eichstitte eingegangenen Auftrige
Statistique des ordres remis a la Station d’étalonnage

Tabelle V

Anzahl — Nombres de

Apparate — Appareils

784

o o . Auftrd
Prif gegenstan de — Ob Jets grdr,ife gepriift davon revidiert
essayés dont révisés
1957 | 1958 1957 1958 | 1957 1958
|
|
| :
L. Zdhler ~— Compteurs ..o o wse  sis  won 5oy Ese see sma e e 702 702112993 {13 871 | 9833 (11 410
II. Schaltuhren — Interrupteurs horaires 43 56| 102 124 102 124
III. Messinstrumente — Instruments de mesure ... ... ... ... ... .. 1013 | 1156| 2019 | 2010 | 1832 | 1750
IV. Messwandler — Transformateurs de mesure ... ... ... ... ... .. 442 366 | 2341 | 2183 | — —
2200 | 2280 (17455 (18188 {11767 |13 284
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Technische Priifanstalten des SEV (TP) — Institutions de contrdle de ’ASE (IC)
Jahr 1958 und Budget 1960 — Compte d’exploitation de I’exercice 1958 et Budget 1960

Betriebsrechnung fiir das

g | 5 Materialpriifanstalt . n
e B Stﬂrkstramms_pektorag " Hi[l)s iebe Eichstiitte
8 E J A & Sl 4 nd fsbetrieb Tors
Bezeichnung der Kontengruppe ; E, E | Lnspe ls él(:ﬁi:ﬁtlrilﬁ:-t“a“o" Slﬂli‘?n‘ ll"L:SSlH-i des .il.la.iéliiilux Station d’étalonnage Toral
Définition des groupes de comptes : E 2 S - . ¢ Vhf‘Ci :0 1 ausiiares R I . o S .
i & | Rechnung I Budget | Budget Rechnung | Budget Budget Rechnung 1 Budget Budget Rechnung | Budget Budget
| No. | 1958 1959 | 1960 1958 | 1959 | 1960 1958 1959 1960 1958 1959 | 1960
Fr. Fr. Fr. Fr. | Fr Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. | Er
Betriebsertrag — Produit de 1’exploitation | | |
Erlés aus direkt verrechenbaren Arbeiten und Lei- ‘
stungen der TP — Produit des travaux et services |
facturés par les I1C . 62 578 429.90 1 490 000 502 000f 413 245.20 339200 @ 408 700| 585 130.40 558 000 | 564 640 |1 576 805.50 1 387 20011 475 340
Erlos aus externen Pauschdlentscllddluungen und
externen Beitriigen an die TP — Produit des sub- : ‘
ventions et des contributions forfaitaires versées| ‘ ‘ i |
aux IC. : ; ; 63 628 881.60 | 590 000, 590 000{ 499 781.50 | 460 000 | 460 000[ 17055.— 15000 15000 |1 145718.10 |1 065000/1 065 000
Nebenerlose — Prodults aux1ha1rcs . 64 | e 3000 — 16 354.60 — — — — — 16 354.60 3000 —
Interne Gutschriften und Beitriige — Contrlbutlons‘ l
et bonifications internes . . . . . . . . . . : 65 | b= — 10 000 — — — — — 10 000 —
‘ 11207 311.50 11 083 0001 092 000{ 929 381.30 ' 809 200 | 868 700| 602 185.40| 573 000 | 579 640 2 738 878.20 (2 465 200/2 540 340
Betriebsaufwand — Charges de ’exploitation i ‘
Personalaufwand — Charges relatives au personnel 40 | 847804.— 1 827800/ 830000] 601529.90 ‘ 541000 | 651 000[ 310 432.45/ 402000 | 300 000 [1 759 766.35 |1 770 800/1 781 000
Mietzinse — Loyers . . RN 41 49429.25 | 49000 49 500[ 175204.65| 151200 | 175200 55645.—| 83600 | 55640 [ 280278.90 | 283800 280 340
Kapitalzinsen und Fmanzspesen Intéréts du ‘ ‘ | | ‘
capital et frais financiers . s ‘ 42 ‘ 16.30 - 39.20 —- — 3.— — | 58.50 — —
Unterhalt, Reparatur und Neuanschdffung von Be-‘ | ‘ i
triebseinrichtungen — Entretien, réparations et } | !
remplacement d’installations de I’exploitation . 43 46224.15 21100 25600 111886.30 | 30000 35000[ 38418.55| 6400 | 15000 | 196 529.— 575000 75600
Abschreibungen und Riicklagen fiir Erneuerungen | |
des betrieblichen Anlagevermigens — Amortisse-| | i i
ments et constitution de réserves pour le renou-| 3 | ‘ |
vellement des installations de ’exploitation . 44 76 800. - — 47741.— | 10000 16 000 5400.—| — 129941.— | 10000/ 16 000
Sachversicherungen und Gebiithren — Primes| i ‘ | i ‘
d’assurances, taxes et contributions . .. .| 45 1 695.55 | - | 1700 2265.— | 2000 | 2 500 142.70/ 1000 1000 4103.25 3000 5200
Energie, Betriebs- und Hilfsmaterial — Courant élec- ‘
trique, eau et gaz; autres matiéres auxiliaires . 46 1180.— o 12001 30698.87 20000 | 32000 871.40, 4500 1000 321750.27 245000 34 200
Biiro- und Verwaltungsspesen — Frais de bureau et | j | ‘
d’administration 47 37 294.20 40 100/ 390001 32 347.75 ‘ 20000 | 34000 2 647.25/ 10 500 3 000 72 289.20 70 600 76 000
Werbung — Propagande et publlute 48 2601.70 = e 2912.80 | 1000 1000 — — | — 5514.50 1 000 1000
Sonstlge Betriebsaufwendungen — Charges & explon- : | ‘ i
tation diverses . 49 144 212.70 ’ 143 0001 145 000f 30322.85| 34000  34000] 13408.15 14000 14000 187 943.70 | 191 000 193 000
Material-Aufwand — Charges relatlves aux matleres ‘ \
premiéres . .132-35 [ 2000 — 132593.35 — | 33000) 37017.60| 51000 | 45000 69 610.95 53000 78000
U"ﬁlfﬁirfl‘iioilﬂﬁs:ftiﬁfoﬁnﬁi l‘l‘f;“f;c}‘(sf,ﬁe)lm_ 1207257.85 1 083000 1 092 000(1 067 541.67 | 809 200 |1 013 700| 463 986.10 573000 | 434 640 |2 738 785.62 |2 465 2002 540 340
putable a la station d’étalonnage) . - | — | — -138171.15 | s 145 000{+138 171.15 — 145 000 — — —
1207 257.85 |1 083 000(1 092 000] 929 370.52 } 809200 | 868 700| 602 157.25 573 000 | 579 640 |2 738 785.62 12 465 200(2 540 340
Betriebserfolg — Résultat de I’exploitation 53.65 — ‘\ == 10.78 . = 28.15| — r o= 92.58 | = =
Saldovortrag — Solde de 'année précédente . 1044.70 | — } 974.84 — ~ 743.25] — - 21762.79 =
Gewinnvortrag auf neue Rechnung — Bénéfice a N | o i ] -
reporter . 1098.35 | — — 985.62 | ; 77140 — 2 855.37 -
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Bilanz der Technischen Priifanstalten des SEV am 31. Dezember 1958
Bilan des Institutions de Controle de I’ASE au 31 décemhre 1958

AKTIVEN — ACTIF

Umlaufsvermogen — Actif mobilisé

Kasse — Caisse

Pbstcheck — Compte de chéques postaux
Banken — Banques

Wertschriften und Depositenhefte — Titres ...

Interne Konto-Kerrente (SEV) — Comptes courants internes
(ASE) ...

Guthaben bei Kunden und Mitgliedern — Créances sur clients et
membres

Ubrige kurzfristige Forderungen — Autres créances a court terme

Vorrite an Materialien und Waren — Stocks de matiéres et de
marchandises

Transitorische Aktiven — Aectifs transitoires ...

Anlagevermogen — Actif immobilisé

Betriebseinrichtungen — Installations servant a l’exploitation ...
Fahrzeuge — Véhicules

Langfristige Konto-Korrentvorschiisse — Préts a long terme

Aktive Erginzungsposten — Comptes complémentaires actifs

Kautions-Effekten — Dépots de cautionnement

Sparversicherungs-Effekten — Couverture des Fonds de retraite
individuels

Fr.

3520.50
65 173.27
27502.35

339 243.—

194 401.16
43 033.96

4.—

13 088.—
3.—
1000 000.—

1685 969.24

342 400.—

179 974.80

PASSIVEN — PASSIF

Fremdkapital — Capital étranger

Lieferanten-Kreditoren — Créanciers-fournisseurs
Ubrige Kreditoren — Autres créanciers ...

Interne Konto-Korrente (SEV) — Comptes courants internes
(ASE)

Transitorische Passiven — Passifs transitoires

Eigenkapital — Capital propre

Kapital — Capital
Reserven — Réserves ...

Gewinnvortrag — Bénéfice reporté ...

Passive Erginzungsposten — Comptes complémentaires passifs

Kautionen fiir Qualitits- und Sicherheitszeichen — Cautionne-
ments pour les marques de <qualité» et de «sécurité» ...

Sparversicherungs-Guthaben des Personals — Fonds de retraite
individuels en faveur du personnel ...

66 505.40
214 418.70

96 245.12
15 3173.70

250 000.—
1040 570.95
2855.37

1 685 969.24

342 400.—

179 974.80




Korrosionskommission

Die Vorlagen der Korrosionskommission werden in einem spiteren Heft des Bulletins versffentlicht.

Antriige des Vorstandes des SEV
an die 75. Generalversammlung vom 30. August 1959 in St. Moritz

Zu Trakt. 2: Protokoll

Das Protokoll der 74. (ordentl.) Generalversammlung vom
13. September 1958 in St. Gallen [Bulletin SEV, Bd. 49(1958),
Nr. 23, S. 1129...1132] wird genehmigt.

Zu Trakt. 3: Bericht und Rechnung 1958 sowie Voranschlag

1960 des SEV

a) Der Bericht des Vorstandes pro 1958 (S. 755) 1), die
Rechnung des SEV iiber das Geschaftsjahr 1958 ((S. 776) und
die Vereinsliegenschaft (S. 779), die Bilanz per 31. Dezember
1958 (S. 777) und die Abrechnungen iiber den Denzlerstif-
tungs- und den Studienkommissionsfonds (S. 778) werden ge-
nehmigt unter Entlastung des Vorstandes.

b) Der Ausgaben-Uberschuss von Fr. 57855.25 wird auf
neue Rechnung vorgetragen.

¢) Die Voranschlige des Vereins fiir 1960 (S. 776) und
der Liegenschaftsrechnung fiir 1960 (S. 779) werden ge-
nehmigt.

Zu Trakt. 4: Bericht 1958 der GVS

Vom Bericht der Gemeinsamen Verwaltungsstelle des SEV
und VSE iiber das Geschéftsjahr 1958 (S. 790), genehmigt von
der Verwaltungskommission, wird Kenntnis genommen.

Zu Trakt. 5: Bericht und Rechnung 1958, sowie Voranschlag
1960 der TP

a) Der Bericht der Technischen Priifanstalten des SEV
iiber das Jahr 1958 (S. 779), sowie die Rechnungen 1958
(S. 785) und die Bilanz per 31. Dezember 1958 (S. 786), ge-
nehmigt durch die Verwaltungskommission, werden zur
Kenntnis genommen.

b) Der Einnahmen-Uberschuss im Betrage von Fr. 2855.37
wird auf neue Rechnung vorgetragen.

¢) Der Voranschlag der Technischen Priifanstalten fiir das
Jahr 1960 (S. 785) wird auf Antrag der Verwaltungskommis-
sion genehmigt.

Zu Trakt. 6: Schweizerisches Elektrotechnisches Komitee (CES)
Schweizerisches Beleuchtungs-Komitee (SBK)
Korrosionskommission

Vom Jahresbericht 1958 des CES (S. 762), genehmigt vom
Vorstand des SEV, vom Bericht iiber das Geschiftsjahr 1958
des SBK (S. 794), sowie von Bericht und Rechnung der Kor-
rosionskommission iiber das Geschiftsjahr 1958 und vom
Voranschlag fiir 1960 2) wird Kenntnis genommen.

Zu Trakt. 7: Neuordnung der Beziehungen SEV /VSE

In seiner Ansprache an der Generalversammlung des SEV
vom 13. September 1958 hat der Prisident des SEV, Direktor
H. Puppikofer, die Griinde dargelegt, welche dazu gefiihrt
haben, die Zusammenarbeit zwischen SEV und VSE auf eine
neue Basis zu stellen und den am 1. Januar 1956 in Kraft ge-
tretenen Vertrag zwischen SEV und VSE iiber die gegensei-
tigen Beziehungen und die Geschiftsfiihrung der gemein-
samen Organe durch eine neue, ab 1. Januar 1960 in Kraft
tretende Vereinbarung zu ersetzen. Diese neue Vereinbarung
ist im Geiste der traditionellen Zusammenarbeit der beiden
Verbinde von einem aus Vertretern des SEV und des VSE
zusammengesetzten Ausschuss ausgearbeitet worden.

Der nachstehend veroffentlichte Text ist von den Vor-

stinden und der Verwaltungskommission des SEV und VSE
zuhanden der Generalversammlungen beider Verbinde geneh-

1) Die in Klammern angegebenen Seitenzahlen beziehen sich
auf das vorliegende Heft des Bulletins SEV.

. ) Die Vorlagen der Korrosionskommission werden in einem
spédteren Heft des Bulletins SEV veroffentlicht.
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migt worden. Der Vorstand beantragt, der Vereinbarung und
dem zugehorigen Anhang die Genehmigung zu erteilen.

Vereinbarun
zwischen dem SEV und dem VSE iuiber die
gegenseitigen Beziehungen

Zweck der Vereinbarung

Einleitung

Der Schweizerische Elektrotechnische Verein (SEV) und
der Verband Schweizerischer Elektrizitdtswerke (VSE), nach-
stehend «Verbinde» genannt, sind auf dem Gebiete der
Elektrizitit titig. Ihre Interessen und Ziele ergiinzen sich
gegenseitig. Sie bekunden mit der vorstehenden Vereinba-
rung ihren Willen, wie bisher in freundschaftlichem Geiste
zusammenzuarbeiten und Aufgaben, welche die Interessen
beider Verbinde beriihren, in gegenseitigem Einvernehmen
zu losen. In diesem Sinne sorgen beide Verbinde fiir eine
gute Zusammenarbeit zwischen ihren Sekretariaten und ihren
iibrigen Institutionen.

Titigkeitsbereich der Verbinde

Are. 1

Der Titigkeitsbereich der Verbinde soll aus Griinden der
Zweckmissigkeit im Prinzip wie folgt abgegrenzt sein:
1.1 Das Arbeitsgebiet des SEV umfasst vor allem die Wis-
senschaft und Technik der Elektrizitit im weitesten Sinne
und die damit zusammenhingenden Rechtsfragen. Der SEV
vertritt die damit verbundenen Interessen vor Behorden,
Amtsstellen und in der Offentlichkeit. Er besorgt die all-
fillige Vorbereitung amtlicher und die Herausgabe eigener
Vorschriften, Regeln und Leitsitze sowie des Bulletins
(Art. 5). Er verwaltet die von ihm gegriindeten und be-
triebenen Institutionen: das Starkstrominspektorat, die Ma-
terialpriifanstalt und die Eichstitte und vertritt sie gegen-
iiber den Behorden, z.B. dem Eidgenossischen Post- und
Eisenbahndepartement, und gegeniiber der Offentlichkeit.

1.2 Das Arbeitsgebiet des VSE umfasst vor allem die be-
triebstechnischen, wirtschaftlichen, sozialen und rechtlichen
Aufgaben der Erzeugung, Verteilung und Anwendung der
elektrischen Energie. Der VSE vertritt die damit zusammen-
hingenden Interessen vor Behorden, Amtsstellen und in der
Offentlichkeit.

Mitgliedschaft und Vorstinde
Art. 2

Um den Erfolg der in Art. 1 vereinbarten Arbeitsteilung
sicherzustellen und deren Resultat fiir alle Mitglieder der
beiden Verbinde so wirkungsvoll als moglich zu gestalten,
verpflichten sich die Verbinde, wihrend der Dauer des Ver-
trages folgende Bestimmungen einzuhalten.

2.1 Jedes Mitglied des VSE muss Kollektivmitglied des SEV
sein. Der SEV teilt diese Mitglieder in die gleichen Beitrags-
stufen ein wie der VSE.

2.2 Alle Mitglieder des VSE miissen als Elektrizititswerke
Abonnenten der TP des SEV sein und geniessen deren Vor-
teile. Das Anrecht der Mitglieder des VSE auf Gratispriifun-
gen durch die Materialpriifanstalt und Eichstitte ist in den
Abonnementsvertriagen geordnet.

2.3 Bei einem Bestand von 9 bis 11 Mitgliedern des Vor-
standes des SEV sind mindestens 4 Mitglieder davon aus
Werkkreisen zu wihlen. Um eine direkte Verbindung mit
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dem VSE herzustellen, steht dem Vorstand des VSE das Recht
zu, 2 dieser Mitglieder als seine Vertreter selbst vorzuschla-
gen. Wenigstens einer dieser Vertreter sollte dem Vorstand
des VSE angehoren.

Bei einer allfilligen Erhohung der Zahl der Mitglieder
des Vorstandes des SEV, soll auch die Zahl der Vertreter des
VSE entsprechend erhoht werden.

24 Der Vorstand des SEV verpflichtet sich, mindestens
2 Vertreter aus Werkkreisen in den aus seiner Mitte gebil-
deten Ausschuss fiir die Technischen Priifanstalten des SEV
zu wiihlen.

Versammlung beider Vorstande

Art. 3

3.1 Zur Behandlung von Fragen und Aufgaben von gemein-
samen Interessen, sowie zur gegenseitigen Orientierung iiber
die Titigkeit der Verbinde im Sinne einer moglichst weit-
gehenden Koordination konnen die Vorstinde zu gemein-
samen Sitzungen, in der Regel mindestens einmal jihrlich,
einberufen werden.

3.2 Die Einberufung von gemeinsamen Versammlungen
beider Vorstinde erfolgt auf Wunsch eines der beiden Vor-
stinde im gegenseitigen Einvernehmen beider Prasidenten
durch die Sekretariate der Verbinde. Die beiden Prisiden-
ten verstindigen sich jeweils iiber den Vorsitz und die Pro-
tokollfithrung.

3.3 Eine gemeinsame Versammlung beider Vorstinde hat
grundsatzlich orientierenden und beratenden Charakter.

Kommissionen

Art. 4

4.1 Die bisherigen gemeinsamen Kommissionen des SEV
und VSE bleiben bestehen. Die einzelnen Kommissionen
werden in der Regel und unter Vorbehalt von Art. 4.2 ent-
sprechend ihrem Titigkeitsgebiet gemiss Anhang einem der
beiden Verbinde fest zugeteilt, der die Kosten dieser Kom-
mission tragt. Allfallige Reisespesen und Taggelder der Ver-
treter des SEV und VSE gehen zu Lasten des Verbandes, der
sie abordnet. Es ist Sache desjenigen Verbandes, dem die
betreffende Kommission zugeteilt ist, die Entschidigung all-
filliger Vertreter dritter Institutionen zu iibernehmen, oder
sich mit diesen Institutionen iiber eine andere Regelung zu
verstandigen.

4.2 Die beiden Verbande konnen nach Bedarf gemeinsame
Kommissionen bilden, die nach Erledigung ihrer Aufgaben
wieder aufzulésen sind. Die Prasidenten, Protokollfiihrer,
Sekretariate und Mitglieder solcher Kommissionen werden
von den Vorstinden in gegenseitigem Einvernehmen gewihlt.

4.3 Antrige, die aus der Titigkeit dieser Kommissionen re-
sultieren, miissen beiden Vorstinden zur Beschlussfassung
unterbreitet werden,

Publikationsorgan

Art. 5

5.1 Gestiitzt auf Art. 2 und 8 seiner Statuten gibt der SEV eine
eigene Zeitschrift heraus. Diese Zeitschrift ist, solange sie
den beidseitigen Publikationsinteressen geniigen kann, das
offizielle Organ der beiden Verbinde. IThr Titel lautet dem-
zufolge:

BULLETIN
des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins

Gemeinsames Publikationsorgan
des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins (SEV) und
des Verbandes Schweizerischer Elektrizitaitswerke (VSE)

5.2 Der VSE veroffentlicht allgemein interessierende Mit-
teilungen an seine Mitglieder, sowie Artikel, welche wirt-
schaftliche und Betriebsfragen betreffen, in einer besonderen
vom iibrigen Textteil getrennten Abteilung des Bulletins,
«Energie-Erzeugung und -Verteilung», die «Seiten des VSE»
genannt.

5.3 Der Vorstand des SEV bildet zur Behandlung techni-
scher, administrativer und finanzieller Fragen im Zusammen-
hang mit dem Bulletin, sowie fiir die Festlegung des allge-
meinen Redaktionsprogrammes einen besonderen Bulletin-
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Ausschuss. Dieser setzt sich aus je einem Vertreter der bei-
den Vorstinde, dem Chefredaktor und dem Redaktor der
«Seiten des VSE» zusammen. Die Sekretire der Verbinde
sind, sofern sie nicht kraft ihrer redaktionellen Funktion
dem Ausschuss angehéren, zu den Sitzungen einzuladen; sie
haben beratende Stimme.

54 Der Bulletin-Ausschuss leitet im Auftrage der Verbinde
die Redaktion und ist fiir die Gestaltung und Herausgabe des
Bulletins verantwortlich. Er stellt hiefiir ein Regulativ auf,
das vor seiner Inkraftsetzung beiden Vorstinden zur Geneh-
migung vorgelegt werden muss.

5.5 Der SEV betreibt das Bulletin als einfaches Drucksachen-
geschift. Die Buchhaltungsabteilung des SEV fiihrt iiber das
Bulletin eine besondere Rechnung. Diese enthilt einen festen
Beitrag fiir die Mitgliederexemplare des Bulletins. Allfillige
Gewinne oder Verluste aus dieser Bulletin-Rechnung werden
auf beide Verbinde im Verhiltnis der beanspruchten Seiten-
zahl aufgeteilt.

Guliigkeit der Vereinbarung

Art. 6

6.1 Abschluss, Anderung oder Auflésung dieser Vereinba-
rung unterliegen, auf Antrag der Vorstinde, der Genehmigung
durch die Generalversammlungen der Verbinde.

6.2 Die vorliegende Vereinbarung tritt nach Genehmigung
durch die Generalversammlungen im Jahre 1959 am 1. Ja-
nuar 1960 in Kraft und dauert alsdann fest bis zum 31. Dezem-
ber 1964. Wird sie nicht vor dem 31. Dezember 1962 gekiin-
digt, so lduft sie mit einjahriger Kiindigungsfrist um je ein
Jahr weiter.

6.3 Mit dem Inkraftireten dieser Vereinbaruitg erlischt der
Vertrag vom 2. Oktober 1955 zwischen SEV und VSE iiber
die gegenseitigen Beziehungen und die Geschiftsfithrung der
gemeinsamen Organe. Die bisherige Verwaltungskommission
des SEV und VSE, sowie die Gemeinsame Verwaltungsstelle
werden hierdurch aufgelést.

Ziirich, den 7. Juli 1959

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein

Der Prisident:
gez. H. Puppikofer

Der Sekretir:
gez. H. Leuch

Verband Schweizerischer Elektrizititswerke
Der Prisident:
gez. P.Payot

Der Sekretar:

gez. Dr. W. L. Froelich

Anhang
zur Vereinbarung zwischen dem SEV und dem
VSE iiber die gegenseitigen Beziehungen

Art. 1

Gestiitzt auf Art. 4 der Vereinbarung zwischen dem SEV
und dem VSE vom 7. Juli 1959 haben die Vorstinde des SEV
und des VSE in gegenseitigem Einvernehmen beschlossen, die
nachstehend aufgefiihrten gemeinsamen Kommissionen wie
folgt zuzuteilen:

1.1 dem SEV werden zugeteilt

a) das Schweizerische Nationalkomitee fiir die CEE,

b) die Erdungskommission,

¢) die Kommission fiir das Studium der Storungen
von Radioempfangsanlagen durch Schwach- und
Starkstrom (Radiostorschutzkommission),

d) die Industriekommission fiir Atomenergie.

1.2 dem V'SE werden zugeteilt

a) die Arztekommission zum Studium der Starkstrom-
unfille,
b) die Parititische Kommission fiir Glithlampen.

Art. 2
Hausinstallationskommission

Die Hausinstallationskommission wird als gemeinsame
Kommission weitergefiihrt und wird administrativ dem SEV
zugeteilt. Die Kosten dieser Kommission werden von den
beiden Verbidnden je zur Hilfte getragen.
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Art, 3
Sonderfille
3.1 Das Schweizerische Beleuchtungskomitee (SBK)
bleibt dem Sekretariat des SEV zugeteilt. Die Spesenentschi-
digungen fiir die Vertreter der Verbinde in dieser Kommis-
sion werden von den betreffenden Verbinden getragen.

3.2 Die Kontrollstelle der Korrosionskommission wird
dem SEV zur administrativen Betreuung zugewiesen. Der
Leiter der Kontrollstelle untersteht in personeller Hinsicht
dem Vorstand des SEV.

3.3 Die Forschungskommission fiir Hochspannungsfragen
(FKH) wird zur administrativen. Betreuung, aber ohne Fiih-
rung des Sekretariates der FKH, dem SEV zugeteilt.

Art. 4

Die Vorstinde des SEV und des VSE entscheiden in gegen-
seitigem Einvernehmen gemiss Art. 4.2 der Vereinbarung
vom 7. Juli 1959 iiber die Zuteilung allfillic neu gebildeter,
gemeinsam aufgestellter Kommissionen und verstindigen sich
iiber die Kostentragung.

Art. 5

Dieser Anhang bildet einen integrierenden Bestandteil
der Vereinbarung zwischen dem SEV und dem VSE vom
7. Juli 1959.

Ziirich, den 7. Juli 1959

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein
Der Prasident:
gez. H. Puppikofer

Verband Schweizerischer Elektrizitatswerke
Der Prasident:
gez. P. Payot

Zu Trakt. 8: Jahresbeitrige der Mitglieder

Gestiitzt auf Art. 6 der Statuten werden die Mitgliederbei-
trage fiir das Jahr 1960 folgendermassen fesigesetzt:

Einzelmitglieder
Jungmitglieder (bis 30 Jahre) . e Fr. 20—
Ordentliche Einzelmitglieder (iiber 30 Jahre) Fr. 35.—
Kollektivmitglieder
Mitgliederbeitriige 1959
Beitrags- Kollektivmitglieder
stufe Investiertes Kapital

Stimmen= A B

zahl «Werke» «Industrie»
Fr. Fr.

1 bis 100000 90.— 100.—

2 100 001... 300000 150.— 175.—

3 300 001... 600000 220.— 260.—

4 600 001... 1000000 330.— 380.—

5 1000 001... 3000000 430.— 500.—

6 3000 001... 6000000 640.— 750.—

7 6 000 001...10 000 000 940.— 1150.—

8 10000 001...30 000 000 1400.— 1750.—

9 30000 001...60 000 000 2000,— 2500.—

10 iiber 60 000 000 2750.— 3300.—

Zu Trakt. 9: Statutarische Wahlen

a) Wahl des Prisidenten

Die dreijihrige Amtsdauer von alt Direktor H. Puppikofer,
der von der 72. Generalversammlung vom 6. Oktober 1956
zum Prisidenten gewihlt worden ist, lauft Ende 1959 ab. Er
hat sich bereit erklirt, eine Neuwahl anzunehmen, Der Vor-

stand schlidgt alt Direktor H.Puppikofer, der dem Vorstand
seit 1950 angehort, der Generalversammlung zur Wahl auf
eine weitere Amtsdauer als Prasident vor.

b) Wahl von sieben Mitgliedern des Vorstandes

Die Mitglieder W.Banninger, Dr. H.Kliy und Prof. H.
Weber stehen vor dem Ende ihrer ersten Amtsdauer und sind
wieder wihlbar. Die zweite Amtsdauer der Mitglieder E. Hess
und E. Manfrini lauft Ende 1959 ab; auch sie sind wieder
withlbar. Der Vizeprisident, M. Roesgen, und das Mitglied
Dr. P. Waldvogel wurden durch die Generalversammlung 1950
in den Vorstand gewihlt und haben ihm demnach wihrend
drei Amtsdauern angehort. Statutengemiss scheiden sie aus
dem Vorstand aus und miissen durch neue Mitglieder ersetzt
werden.

Der Vorstand beantragt, die bisherigen Mitglieder Dir.
W.Binninger, Dr. H.Kldy und Prof. H.Weber fiir eine
zweite Amtsdauer, sowie die bisherigen Mitglieder Dir. E. Hess
und E. Manfrini fiir ihre dritte Amtsdauer wieder zu wiahlen.

Als neue Mitglieder schlidgt der Vorstand zur Wahl durch
die Generalversammlung vor:

E. Binkert, Direktor des Elektrizititswerks der Stadt Bern,
Bern

W. Wanger, Dr. sc. techn., Vizedirektor der AG Brown
Boveri & Cie., Baden

¢) Wahl des Vizeprisidenten
Der Vorstand schligt zur Wahl vor:
E. Manfrini, directeur de la S.A. I’Energie de I'Ouest-

Suisse, Lausanne

d) Wahl zweier Rechnungsrevisoren und ihrer Suppleanten

Der Vorstand beantragt, die bisherigen Rechnungsrevisoren
Ch. Keusch, ingénieur, chef d’exploitation de la Cie Vaudoise
d’Electricité, Lausanne, und

H. Tschudi, Delegierter des Verwaltungsrates und Direktor
der H. Weidmann AG, Rapperswil (SG)

als Rechnungsrevisoren wiederzuwihlen.
Als Suppleanten der Rechnungsrevisoren schligt der Vor-
stand vor:
H. Hohl, ingénieur, Directeur du Service électrique de la ville
de Bulle, Bulle (Wiederwahl).

A. Métraux, dipl. Ingenieur, Direktor der Emil Haefely & Cie.
AG, Basel (Neuwahl).

Zu Trakt. 10: Vorschriften, Regeln und Leitsitze

Der Vorstand beantragt, ihm Vollmacht zu erteilen, fol-
gende Entwiirfe in Kraft zu setzen, sobald sie nach Aus-
schreibung im Bulletin SEV und durch Erledigung allfilliger
Einsprachen die Zustimmung der Mitglieder erlangt haben:

— Leitsitze fiir Hochspannungskabel (neue, 3. Auflage der
Publ. Nr. 0164) ;

— Vorschriften fiir nichtkeramische Isolierstoffe (neue,
2. Auflage der Publ. Nr. 0177) ;

— Schweizerische Regeln fiir Wasserturbinen (Anderungen
und Erginzungen zur 3. deutschen und 2. franzésischen

Auflage der Publ. Nr. 0178);

— Regeln fiir Uberspannungsableiter (1. Auflage der Publ.
Nr. 0207) ;

— Recommandations pour les convertisseurs a vapeur de mer-
cure, Publication n° 84 de la Commission Electrotechnique
Internationale, 1. Auflage (1957) als Regeln des SEV fiir
Quecksilberdampf-Umformer (als 1. Auflage der Publ.
Nr. 0208), wobei die franzosische Fassung als Urtext gilt;

— Regeln und Leitsitze fiir graphische Symbole (1. Auflagen
der Publ. Nrn. 9011 und 9012).

Bericht und Antrag der Rechnungsrevisoren des SEV

an die Generalversammlung 1959

Die beiden Rechnungsrevisoren haben die Berichte der
Treuhandgesellschaft iiber die Gemeinsame Verwaltungsstelle,

Bull. ASE t. 50 (1959), n° 16

den Schweizerischen Elektrotechnischen Verein und die
Technischen Priifanstalten durchgesehen. Sie nahmen Kennt-

789



nis von der erweiterten und iibersichtlicheren internen Ko-
stenverteilung. Die Besichtigung der Anlagen gibt zu keinen
Bemerkungen Anlass.

Wir beantragen der Generalversammlung Abnahme der
Rechnung und Entlastung des Vorstandes.

Ziirich, den 16. Juli 1959

Die Rechnungsrevisoren:
Ch. Keusch Hans Tschudi

Gemeinsame Verwaltungsstelle
des Schweizerischen Elektrotechnischen Vereins (SEV)

und
des Verbandes Schweizerischer Elektrizititswerke (VSE)

Bericht iiber das Geschiiftsjahr 1958

erstattet von der Verwaltungskommission des SEV und VSE

I. Verwaltungskommission

Die Aufgaben und der Kompetenzbereich der
Verwaltungskommission des SEV und VSE blieben
gemiiss dem am 1. Januar 1956 in Kraft getretenen
Vertrag zwischen dem SEV und VSE im Berichts-
jahr unverindert. Die Verwaltungskommission wies
folgende Zusammensetzung auf:

Prasident: H. Puppikofer, Direktor, Ringstrasse 38,
Ziirich 11/571).
Ubrige Mitglieder:
Ch. Aeschimann, Ingenieur, Direktionsprisident der Aare-
Tessin AG fiir Elektrizitit, Olten (SO) 2).
A.Berner, ingénieur en chef, Neuchatel 2).

E. Binkert, Direktor des Elektrizititswerkes der Stadt Bern,
Bern2).

A. Kasper, Sektionschef der Forschungs- und Versuchsan-
stalt der Generaldirektion PTT, Bern 3).

S. Nicolet, Dr. ing.-chem., Subdirektor der Schweizerischen
Unfallversicherungsanstalt, Luzern 4).

M. Roesgen, directeur du Service de I’électricité de Genéve,
Geneéve 1).

P.Waldvogel, Dr. sc. techn., Direktor der AG Brown,
Boveri & Cie., Baden (AG)1).

Auf Ende des Berichtsjahres sind Ch. Aeschi-
mann und A. Berner als Vertreter des VSE aus der
Verwaltungskommission ausgetreten und durch den
neuen Prisidenten des VSE, P. Payot, Administra-
teur-délégué et directeur technique de la Société
Romande d’Electricité, Clarens-Montreux, und Dr.
F. Wanner, Direktor der Elektrizititswerke des
Kantons Ziirich, ersetzt worden. Den ausgeschiede-
nen Mitgliedern sei auch an dieser Stelle der ver-
bindlichste Dank fiir ihre wertvolle Mitarbeit und
ihr Verstindnis gegeniiber den Belangen der gemein-
samen Institutionen des SEV und VSE ausgespro-
chen.

Die Verwaltungskommission hielt im Berichts-
jahr zwei Sitzungen ab. Sie behandelte die Jahres-
berichte, Rechnungen und Budgets der Gemein-
samen Verwaltungsstelle des SEV und VSE sowie
der technischen Priifanstalten des SEV und befasste
sich mit einer Reihe von personellen und admini-

!) Vertreter des Vorstandes SEV

?) Vertreter des Vorstandes VSE

3) Vertreter des Bundesrates fiir das Starkstrominspektorat

Y) Vertreter der Schweiz. Unfallversicherungsanstalt,
Luzern
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strativen Fragen. Als Nachfolger des leider verstor-
benen Fr. Ringwald, Ehrenmitglied des SEV, wiihlte
sie J. Blankart, Direktor der Centralschweizerischen
Kraftwerke, Luzern, zum neuen Priasidenten der
Arztekommission fiir das Studium der Starkstrom-
unfille. Ferner beschloss sie die Auflosung der Bau-
kommission des SEV und VSE, nachdem diese ihre
Aufgabe erfiillt hatte, und genehmigte das Entlas-
sungsgesuch des Bauleiters A. Kleiner, alt Dele-
gierter der Verwaltungskommission, unter bester
Verdankung der geleisteten Dienste. Ausserdem be-
fasste sie sich mit der Frage der zukiinftigen Gestal-
tung der Beziehungen zwischen den beiden Verbin-
den und iibertrug das weitere Studium dieses Pro-
blems einem aus Vertretern beider Verbiande zusam-
mengesetzten besonderen Ausschuss. Diese Verhand-
lungen werden voraussichtlich im Laufe dieses
Jahres zu einer neuen, den Interessen beider Ver-
binde dienenden Vereinbarung fithren.

II. Gemeinsame Sitzungen der beiden Vorstinde

Auch in dieser Berichtsperiode war es nicht még-
lich, die beiden Vorstinde zu einer gemeinsamen
Sitzung einzuberufen. Dagegen wurden die im Jahre
1956 von beiden Vorstinden eingeleiteten Bestre-
bungen nach einer Vereinheitlichung und Rationa-
lisierung in der Fabrikation verschiedener Materia-
lien im Kreise von Fachleuten aus der Industrie und
aus Werkkreisen weiter verfolgt. Diesem Problem
wird von seiten der Industrie und der Elektrizitats-
werke weiterhin grosse Aufmerksamkeit geschenkt.
Diese auf das gleiche Ziel ausgerichteten Bestrebun-
gen stellten einen wertvollen Beitrag der Zusammen-
arbeit der beiden Verbinde dar.

III. Gemeinsame Konferenzen der Sekretire
und Oberingenieure

Die gemeinsamen Konferenzen der Sekretire und
Oberingenieure, an welchen jeweils auch der Chef-
buchhalter und der administrative Leiter der Ge-
meinsamen Verwaltungsstelle teilnehmen, bilden
ein weiteres Glied der Zusammenarbeit zwischen
dem SEV und VSE. In 13 Sitzungen wurden im Be-
richtsjahr vorwiegend Fragen administrativer und
organisatorischer Natur behandelt. So wurde ein
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neues Reglement iiber die Entschidigung der Reise-
auslagen fiir das Personal aufgestellt und die Grund-
lagen fiir die von der Verwaltungskommission be-
schlossene Verbesserung der Versicherung des Per-
sonals der Institutionen des SEV ausgearbeitet. Ein
neues Reglement iiber die Unfallversicherung des
Personals wurde in Angriff genommen. Diese Arbeit
wird aber erst im laufenden Jahr abgeschlossen wer-
den konnen.

IV. Gemeinsame Verwaltungsstelle

Die Gemeinsame Verwaltungsstelle war auch in
dieser Berichtsperiode mit der Erledigung admini-
strativer und verwaltungstechnischer Arbeiten und
insbesondere mit den Sekretariatsarbeiten fiir die
gemeinsamen Kommissionen, speziell fiir die Haus-
installationskommission, vollauf beschiftigt. Sie ver-
waltete und fithrte wie bisher das Verlagsgeschift
und besorgte verschiedene administrative Arbeiten
fiir das Bulletin des SEV sowie die Protokollfiih-
rung der Verwaltungskommission und der gemein-
samen Kommissionen sowie einer Anzahl weiterer
Gremien und der Chefkonferenzen.

In die Berichtsperiode fiel auch das Erstellen
einer vollstindig neu organisierten Mitgliederkarto-
thek. Ausserdem behandelte die Gemeinsame Ver-
waltungsstelle alle administrativen Fragen der Mit-
gliedschaft, wie Erstellen von Mutations- und Adress-
anderungslisten, sowie das Nachfithren und die
Drucklegung des Jahresheftes. Wie in friiheren
Jahren besorgte sie auch die Organisation der ge-
meinsamen Jahresversammlung der Verbande.

Die technischen Mitarbeiter waren in erster Linie
mit der Sachbearbeitung und Protokollfithrung fiir
die Hausinstallationskommission, das Schweizerische
Komitee fiir die CEE und die Erdungskommission,
sowie mit der Leitung der Kontrollstelle der Kor-
rosionskommission beschiftigt. Einen weiteren be-
trachtlichen Zeitaufwand erforderten wiederum die
Erteilung von Auskiinften im In- und Ausland und
die Arbeiten im Zusammenhang mit dem Publika-
tionswesen des SEV. Ausser diesen reguldren Auf-
gaben, die im Berichtsjahr durch den Auftrag zur
Aufstellung einer griosseren Anzahl von sicherheits-
technischen Vorschriften eine besondere Anspan-
nung der Arbeitskrifte bedingten, war wiederum die
Mitarbeit in 14 Fachkollegien und Expertenkom-
missionen des CES erforderlich. Diese Mitarbeit, die
fiir eine in den verschiedenen Gremien einheitliche
Behandlung der Vorschriften und Regeln iiber priif-
pflichtiges Material notwendig ist, erforderte die
Teilnahme an 16 Sitzungen in der Schweiz und an
einer 3tigigen internationalen Sitzung im Ausland
sowie die Erledigung mehrerer damit zusammen-
hingender Geschifte. Der Ende 1957 ausgetretene
Ingenieur konnte im Berichtsjahr nur vortiberge-
hend wiahrend 3 Monaten ersetzt werden, wodurch
die Belastung der vorhandenen technischen Mit-
arbeiter noch zusitzlich gesteigert war.

Die «Widerstandstafel», welche durch Schaltung
von Widerstinden die niherungsweise Nachbildung
von Leitungsnetzen gestattet und mit Gleichstrom
betrieben wird, wurde zur Vorausbestimmung von
KurzschluBstromen in Hochspannungsnetzen be-
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niitzt. Die Beniitzung dieser Tafel sei den Mitglie-
dern der Verbiénde weiterhin bestens empfohlen.

Die Buchhaltungsabteilung besorgte das Rech-
nungs- und Kassawesen fiir alle Institutionen des
SEV, die Fonds, die Korrosionskommission und die
Forschungskommission des SEV und VSE fiir Hoch-
spannungsfragen im iiblichen Rahmen. Im Zusam-
menhang mit der Einfiilhrung eines neuen Konten-
planes hatte sie auch in diesem Berichtsjahr zahl-
reiche organisatorische Probleme zu bearbeiten.

Die Gemeinsame Verwaltungsstelle zihlte zu Be-
ginn des Berichtjahres 17 und am Ende 15 Mitarbei-
ter, einschliesslich das Personal der technischen
Gruppen und der Buchhaltungsabteilung.

V. Gemeinsame Kommissionen

a) Hausinstallationskommission

Die Gesamtkommission (Vorsitz W. Werdenberg,
Cossonay) hielt im Berichtsjahr 7 Sitzungen ab. Es
wurden Arbeitsausschiisse fiir die Aufstellung von
Vorschriften tiber Leiterverbindungsmaterial, Netz-
und Apparatesteckkontakte, Leitungsschutzschalter
und Kleintransformatoren sowie ein Ausschuss fiir
die Behandlung der Einsprachen zum neuen Ent-
wurf der Hausinstallationsvorschriften gebildet. Der
grosste Teil der Sitzungen diente der Beurteilung
von insgesamt 13 Entwiirfen zu den sicherheitstech-
nischen Vorschriften fiir das im Teil A des Verzeich-
nisses zum Sicherheitszeichen-Reglement aufge-
fithrte Material. Die Kommission behandelte ferner
die vom Normenausschuss aufgestellten, als Aus-
scheidung der Sicherheitsmasse aus den bestehen-
den SNV-Normen hervorgegangenen Dimensions-
bldtter zu verschiedenen sicherheitstechnischen Vor-
schriften. Im weiteren wurde der vom Rohraus-
schuss in Anpassung an die sicherheitstechnischen
Vorschriften neu redigierte Entwurf zu den Quali-
titsregeln fiir Installationsrohre und als integrie-
render Bestandteil dazu der vom Normenausschuss
aufgestellte Normenentwurf fiir Kunststoffrohre
uberpriift. Die Kommission nahm ferner Stellung zu
verschiedenen Fragen iiber die Zulassung von Mate-
rialien und zu einem Wiedererwigungsantrag be-
treffend die Normung der auf der Sekundarseite von
Schutztransformatoren zu verwendenden Steckdose.
Im weiteren liess sie sich durch den Vorsitzenden
des Normenausschusses iiber einige interessante Ein-
zelheiten der Fiihlungnahme mit dem deutschen
Fachnormenausschuss Elektrotechnik fiir Warme-
geriite orientieren.

Der Normenausschuss fiir allgemeines Installa-
tionsmaterial (Vorsitz: M. Grinicher, Ziirich) be-
handelte an 4 Sitzungen die Ausscheidung der Si-
cherheitsmasse aus den bestehenden SNV-Normen.
Als Resultat dieser Arbeit konnten der Gesamtkom-
mission 48 Dimensionsblitter, welche Material fiir
Sicherungen, Netz- und Apparatesteckkontakte und
Lampenfassungen betrafen, zur Genehmigung unter-
breitet werden. Er bereinigte ferner einen Vor-
schlag des Ausschusses fiir Installationsrohre zu
einer Dimensionsnorm fiir Kunststoffrohre.

Der Ausschuss fiir die Revision der Hausinstalla-
tionsvorschriften (Vorsitz: W. Werdenberg, Cosso-
nay) hielt im Berichtsjahr keine Sitzung ab. Die
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franzosische Fassung des 2. Revisionsentwurfes
wurde anfangs Juni zum Bezug ausgeschrieben und
die ziemlich zahlreichen Einsprachen zum deut-
schen und franzosischen Entwurf wurden gesammelt
und geordnet. Der fiir die Bearbeitung dieser Ein-
sprachen gebildete Ausschuss trat zu einer zwei-
tiagigen und einer eintdgigen Sitzung zusammen, in
denen er das Vorgehen sowie einen Teil der Ein-
sprachen behandelte.

Die Ausschiisse fiir die Behandlung von Material-
vorschriften befassten sich nahezu ausschliesslich
mit der Aufstellung von sicherheitstechnischen Vor-
schriften fiir Installationsmaterialien. Diese Vor-
schriften konnten zum grossten Teil als Auszug aus
den bestehenden Qualititshestimmungen aufgestellt
und an die Gesamtkommission zur Beurteilung und
Genehmigung weitergeleitet werden. Fiir diese Ar-
beiten benotigte der Ausschuss fiir isolierte Leiter
(Vorsitz: W. Werdenberg, Cossonay) 5 Sitzungen,
der Ausschuss fiir Haushaltschalter (Vorsitz: E.
Schneider, Bischofszell) 3 Sitzungen, der Ausschuss
fiir Steckkontakte (Vorsitz: O. Leuthold, Horgen)
3 Sitzungen, der Ausschuss fiir Kleintransformato-
ren (Vorsitz: M. Granicher, Ziirich) 2 Sitzun-
gen, der Ausschuss fiir Leiterverbindungsmaterial
(Vorsitz: E. Schneider, Bischofszell) 1 Sitzung und
der Ausschuss fiir Leitungsschutzschalter (Vorsitz:
H. W. Schuler, Ziirich) 2 Sitzungen. Der Ausschuss
fiir Installationsrohre (Vorsitz: A. Gantenbein, Zii-
rich) behandelte in 2 Sitzungen ausser den sicher-
heitstechnischen Vorschriften auch die Qualitéts-
regeln fiir Installationsrohre, die ebenfalls noch im
Berichtsjahr der Gesamtkommission vorgelegt wer-
den konnten.

b) Schweizerisches Komitee fiir die CEE

(Nationalkomitee der Commission Internationale
de Réglementation en vue de Dapprobation de
IEquipement Electrique [CEE])

Die Arbeit der CEE als europiische Kommission
hat seit dem letzten Weltkrieg, inshesondere durch
die europiischen Integrationshestrebungen an Be-
deutung und Umfang stindig zugenommen. Die CEE
als Nachfolgerin der Installationsfragenkommission
(IFK) hat nicht nur ihre Mitgliederzahl durch
Hinzutritt von Grossbritannien, Italien und Oster-
reich auf 15 erhoht, sondern auch ihr Arbeitspro-
gramm erweitert. Neben dem ausgesprochenen In-
stallationsmaterial wurden Materialien wie Klein-
transformatoren, Zusatzgerite fiir Fluoreszenzlam-
pen und ferner die vielen Arten von Haushaltappa-
raten mit motorischem Antrieb und fiir Warme- und
Kiltezwecke, Radioapparate, traghare Handwerk-
zeuge usw. in das Arbeitsprogramm aufgenommen.

Seit ihrem Bestehen hat die CEE bereits iiber ein
Dutzend Publikationen iiber technische Sicherheits-
anforderungen an elektrische Installationsmateria-
lien und Apparate herausgegeben mitdem Zweck, die
Anforderungen sowie die Priifmethoden und Priif-
einrichtungen fir diese Materialien allmihlich zu
vereinheitlichen und dadurch den internationalen
Warenaustausch zu erleichtern. Ferner ist innerhalb
der CEE eine Organisation fiir gegenseitige Aner-
kennung elektrotechnischer Erzeugnisse ins Leben
gerufen worden. Diese hat ein System aufgebaut,
nach welchem international zu handelnde Erzeug-
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nisse nur in héchstens 3 Landern gepriift werden
miissen, statt in jedem Verkaufsland, wobei es jedem
Land fiir jede Materialkategorie frei steht, sich die-
sem System anzuschliessen.

Das schweizerische Komitee (Vorsitz: E. Binkert,
Bern), dessen offizielle Bildung im Zusammenhang
mit der bevorstehenden Reorganisation der Haus-
installationskommission verschoben wurde, erfiillte
seine stindig zunehmenden Aufgaben wie bisher
durch ad hoc-Besprechungen zwischen den schwei-
zerischen Vertretern der Industrie, der Werke und
der Technischen Priifanstalten sowie durch die Teil-
nahme an allen Sitzungen der beiden 11tigigen CEE-
Tagungen in Wien und Briissel, iiber die sich ein-
gehende Berichte im Bulletin SEV Bd. 49(1958),
Nr. 22, 5. 1070, und Bd. 50(1959), Nr. 16, S. 806, he-
finden. Die technische Gruppe der Gemeinsamen
Verwaltungsstelle hesorgte trotz des reduzierten
Personalbestandes und der zusitzlichen Belastung
wiederum die Verteilung und das Studium der un-
gefihr 250 CEE-Dokumente, die damit zusammen-
hiingende Korrespondenz und die Leitung von 7 Vor-
besprechungen fir die CEE-Tagungen und nahm an
allen Sitzungen dieser heiden Tagungen teil. Hin-
gegen war es ihr im Berichtsjahr nicht moglich,
CEE-Dokumente tber die schweizerischen Stel-
lungnahmen zu den Vorschriftenentwiirfen heraus-
zugehben. Es wurden folgende technische Gegen-
stainde behandelt: Leitungsschutzschalter, Beriih-
rungsschutzschalter, Apparateschalter, Leuchten,
Netzsteckkontakte, Apparatesteckkontakte und Lei-
ter.

¢) Erdungskommission

Die Erdungskommission (Vorsitz: P. Meystre,
Chef du Service de I’Electricité de la Ville de Lau-
sanne) kam im Berichtsjahr zu zwei Sitzungen zu-
sammen, wobei die eine der beiden Sitzungen ge-
meinsam mit dem Erdungs-Ausschuss des Schweize-
rischen Vereins von Gas- und Wasserfachminnern
(SVGW) durchgefiihrt wurde. Sie bereinigte die
Neufassung der «Ubereinkunft zwischen dem SVGW
und dem SEV betreffend Erdung elektrischer An-
lagen ans Wasserleitungsnetz», welche durch die
vermehrte Verwendung von Rohren aus nichtmetal-
lischen Baustoffen in Wasserleitungsnetzen notwen-
dig geworden war. In dieser Neufassung kommt zum
Ausdruck, dass fir die Gewahrleistung einer ein-
wandfreien Erdung elektrischer Anlagen das Haupt-
verteilnetz einer Wasserversorgung aus metallischen
Rohren bestehen sollte. Wenn dann fiir Hauszulei-
tungennichtmetallische RohreVerwendungfinden, so
besteht doch die Moglichkeit, die elektrischen Haus-
installationen iiber eine besondere Erdungsleitung
an die metallische Hauptwasserleitung zu erden. Da
anderseits die Wasserversorgungen in der Wahl der
Baustoffe fiir die Rohrleitungen vollig frei sind, galt
es, geeignete Massnahmen vorzusehen (z. B. durch
Uberbriickung von Rohrstrecken aus nichtmetalli-
schen Baustoffen mittels Kabelleitungen), um ein
fiir Erdungszwecke geniigend grosses, verzweigtes
Wasserleitungsnetz zu erhalten. Unbestritten war
auch die Forderung, dass die Erdungsinteressenten
den Wasserversorgungen simtliche Mehrkosten, die
diesen dadurch erwachsen, wenn sie fiir die Erdung
geeignete Rohrmaterialien verwenden miissen, ver-
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gliten. Es konnte festgestellt werden, dass die bis-
herige «Ubereinkunft» mit ganz wenigen Ausnahme-
fallen zur Zufriedenheit beider Partner funktioniert
hat, so dass nicht daran zu zweifeln ist, dass dies fiir
die Neufassung dieser «Ubereinkunft» kiinftig eben-
falls der Fall sein wird.

d) Radiostorschutzkommission des SEV und VSE

Im Berichtsjahr 1958 kam die Radiostorschutz-
kommission des SEV und VSE (Vorsitz: Prof. Dr.
h. e. F. Tank, Ziirich) zu keiner Sitzung zusammen.
Sie nahm jedoch aus Dokumenten, welche die Ge-
neraldirektion PTT Bern den Mitgliedern zur Ver-
figung stellte, Kenntnis vom gegenwirtigen Stand
unserer nationalen und der internationalen Arbeiten
zur quantitativen Erfassung der Radiostorfahigkeit
von Hochspannungsmaterial und Hochspannungs-
leitungen.

Einige Mitglieder der Radiostorschutzkommis-
sion des SEV und VSE, die gleichzeitig Mitglied des
FK fiir das CISPR sind, hatten Gelegenheit, im
CISPR bei der Bearbeitung der Stérmesstechnik
aktiv mitzuwirken. Dabei konnten die internationa-
len Empfehlungen fiir die Stérmesstechnik von
150 kHz bis 30 MHz, die nun mit der in unserem
Lande bereits seit langem iiblichen Stérmesstechnik
weitgehend tibereinstimmt, praktisch zum Abschluss
gebracht werden. Aber auch die internationalen
Empfehlungen fir die UKW-Stérmesstechnik von
30 bis 300 MHz kamen bei dieser Gelegenheit zu
einem ersten Abschluss. Diese Arbeiten bilden einen
Beitrag zu der vom Eidg. Post- und Eisenbahn-
departement im Berichtsjahre angeordneten Total-
revision des gesamten Verordnungswerkes vom
7. Juli 1933 iiber elektrische Anlagen, wozu auch
die von der Radiostorschutzkommission des SEV
und VSE ausgearbeiteten Verfiigungen fiir den
Schutz des Radioempfanges gegen Stérungen durch
Schwach- und Starkstromanlagen aus den Jahren
1935 und 1942 gehéren. Damit wurde die Radiostor-
schutzkommission des SEV und VSE im Berichts-
jahre wieder vor grundlegende nationale Stérschutz-
aufgaben gestellt, die sie in den kommenden Jahren
beschiftigen werden. Die am 2. August 1958 (Bulle-
tin SEV, Bd. 49[1958], Nr. 16, Seite 717) eingeleitete
Revision bietet Gelegenheit, die Verordnungen und
Verfiigungen des Eidg. Post -und Eisenbahndeparte-
mentes auf dem Gebiet des Storschutzes dem Fort-
schritt der Technik, den neueren Erkenntnissen und
den internationalen Empfehlungen anzupassen.

Durch den Hinschied von Dr. W. Liithy war die
Vertretung der Schweiz. Rundspruchgesellschaft
(SRG) vakant geworden. Als neues Mitglied hat die
SRG Francis Zuber, Cheftechniker von Radio Genf,
delegiert. Ferner hat der Verein Schweizerischer
Maschinenindustrieller (VSM) als Ersatz fir den
aus der Kommission zuriickgetretenen Dr. A. Gold-
stein als neues Mitglied W. S. Ehrenberg, dipl. Ing.
ETH, AG Brown, Boveri & Cie., Baden ernannt.

e) Baukommission
Die Baukommission des SEV und VSE (Vorsitz:
H. Puppikofer, Ziirich) hielt im Geschiftsjahr 1958
zwei Sitzungen ab. Sie befasste sich zur Hauptsache
mit der Schlussabrechnung iiber den Aushau der
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Vereinsliegenschaft und bereitete die Unterlagen
fiir die Generalversammlungen betreffend Gewih-
rung des erforderlichen Nachtragkredites vor.

Die Baukommission wurde nach Erfilllung der
ihr tbertragenen Aufgaben auf ihren Antrag von
der Verwaltungskommission unter Verdankung der
geleisteten Dienste und Déchargeerteilung durch
Beschluss vom 5. Juli 1958 aufgelost.

Den Mitgliedern dieser Kommission gebiihrt auch
an dieser Stelle fiir ihre mehrjihrige Mitarbeit und
fiir ihren in vorderster Linie stehenden Beitrag zum
Gelingen des Bauvorhabens des SEV der beste Dank.

f) Arztekommission

Als Nachfolger fir den im Jahre 1957 verstorbe-
nen Prisidenten der Arztekommission, Direktor Fr.
Ringwald, wurde J. Blankart, Direktor der Central-
schweizerischen Kraftwerke, Luzern, gewihlt. Im
Berichtsjahr hielt die Arztekommission keine Sit-
zung ab, doch fiihrte ihr Prisident verschiedene Be-
sprechungen, die im Zusammenhang mit der Weiter-
fithrung der Forschungstatigkeit und therapeuti-
schen Massnahmen bei Unfillen durch Starkstrom
standen.

g) Elektrowdrmekommission

Die im Geschiftsbericht 1957 erwidhnten Studien
fir eine vollstaindige Reorganisation der Schweize-
rischen Elektrowidrmekommission (Vorsitz: Prof. B.
Bauer, Kiisnacht) konnten in der vergangenen Be-
richtsperiode weitergefordert werden. Die Griin-
dung einer neuen Elektrowirmekommission erfolgte
aber erst im Laufe dieses Jahres.

h) Industrickommission fiir Atomenergie

Die vom SEV, VSE und VSM gegriindete Indu-
striekommission fiir Atomenergie (Vorsitz: Dr. h. c.
Th. Boveri, Baden) hielt auch in dieser Berichts-
periode keine Sitzung ab. Durch die Griindung ver-
schiedener Gesellschaften auf dem Gebiete der For-
schung und Verwendung der Atomenergie ist eine
neue Lage entstanden, deren Entwicklung weiter
verfolgt wird, um zu gegebener Zeit das Tatigkeits-
gebiet der Kommission neu festzulegen.

VI. Generalversammlungen

Die Generalversammlungen des SEV und VSE
fanden im Sinne der Zusammenarbeit wiederum in
FOI‘m einer genleinsanlen Jalll‘esversanlnl]ung am
12. und 13. September 1958 in St. Gallen statt. Am
Vortag des eigentlichen Versammlungstages wurden
verschiedene interessante und stark besuchte Exkur-
sionen durchgefiihrt. Den einladenden Unterneh-
mungen sei fir ihre Gastfreundschaft und ihre um-
fangreichen Vorarbeiten auch an dieser Stelle der
beste Dank ausgesprochen.

VII. Finanzielles

Auf den 1. Januar 1958 ist gemiiss Beschluss des
Vorstandes des SEV im Einvernehmen mit der Ver-
waltungskommission des SEV und VSE ein neuer
Kontenplan eingefithrt worden. Diese auf Grund
einer neutralen Expertise vorgenommene Neuord-
nung des Rechnungswesens gewihrleistet einen er-
weiterten Einblick in die Aufwendungen der ver-
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schiedenen Institutionen und liefert den Techni-
schen Priifanstalten Unterlagen fiir die Kalkulation.
Die Unterteilung der Institutionen in eine grossere
Anzahl von Kostenstellen verunméglichte nun aber
die Weiterfuhrung der Rechnung der «Gemeinsa-
men Verwaltungsstelle» in ihrer bisherigen Form.
Diese geht nunmehr in der Vereinsrechnung auf. Er-
mittelt man aus den neuen Kostenbezirken diejeni-
gen Aufwendungen, die bisher in der Rechnung der
«Gemeinsamen Verwaltungsstelle» zusammengefasst
wurden, so ergibt sich gesamthaft gesehen im Ver-

gleich zum Vorjahr und zum Budget 1958 eine Ver-
minderung von rund Fr. 14 000.—.

Ziirich, den 7. Juli 1959.

Fiir die Verwaltungskommissionen

des SEV und VSE
Der Prasident des SEV : Der Prisident des VSE:

H. Puppikofer P. Payot
(Prasident der
Verwaltungskommission)

Schweizerisches Beleuchtungs-Komitee (SBK)

Schweizerisches Nationalkomitee der Internationalen Beleuchtungs-Kommission (CIE)

Bericht iiber die Tatigkeit im Jahre 1958

Das SBK setzte sich im Berichtsjahr wie folgt zusammen:
Prisident: M. Roesgen, Ingenieur, Direktor des Elektrizitats-
werkes Genf, vom SEV delegiert.
Vizepridsident: R. Spieser, Professor am Technikum Winter-
thur, Zirich, vom SEV delegiert.

Sekretdr und Kassier: H. Leuch, Ingenieur, Sekretdr des SEV,
Seefeldstrasse 301, Ziirich 8.

Ubrige Mitglieder:

E. Bitterli, Eidg. Fabrikinspektor des Kreises III, Ziirich,
vom Bundesamt filir Industrie, Gewerbe und Arbeit
(BIGA) delegiert.

J. Guanter, Ingenieur, Prokurist der Osram AG, Ziirich,
vom SEV delegiert.

H. Kessler, Lichttechniker, Prokurist der Philips AG, Zi-
rich, vom Schweizerischen Lichttechniker-Verband de-
legiert.

H. Kénig, Prof. Dr., Direktor des Eidg. Amtes flir Mass und
Gewicht (AMG), von diesem delegiert.

A. Maag, Betriebsleiter des Elektrizitdtswerkes Meilen, vom
Verband Schweizerischer Elektrizititswerke (VSE) de-
legiert.

F. Mdder, Dr., wissenschaftlicher Experte des AMG, Bern,
von diesem delegiert.

Ch. Savoie, Direktor der Bernischen Kraftwerke AG, Bern,
vom VSE delegiert.

L. Villard, Architekt, Genf und Lausanne, vom Schweize-
rischen Ingenieur- und Architekten-Verein (SIA) dele-
giert.

Mitarbeiter:

W. Binninger, Direktor der Elektro-Watt AG, Ziirich.

H. Goldmann, Prof. Dr. med., Direktor der Universitéts-
Augenklinik, Bern.

W. Gruber, Subdirektor der Rovo AG, Ziirich.
J. Loeb, Ingenieur, Philips AG, Genf.

R. Meyer, Installationschef des Elektrizititswerkes der
Stadt Ziirich.

W. Morikofer, Dr., Direktor des Physikalisch-Meteorologi-
schen Observatoriums, Davos.

O. Riiegg, Ingenieur, Baumann, Koelliker AG, Ziirich.

E. Schneider, Direktor der Lumar AG, Basel.

A. Cavelti, Ingenieur, Materialpriifanstalt des SEV, Ziirich.
H. Weibel, Sektionschef des Eidg. Luftamtes, Bern.

A. Allgemeines

Im Berichtsjahr lag die Hauptarbeitslast auf den Fach-
gruppen, die sich vorwiegend fiir nationale Ziele einsetzen.
Das SBK hielt nur eine Sitzung ab und das Bureau trat zu
einer Sitzung und einer Besprechung zusammen. Es war vor-
gesehen, um Januar—Februar 1958 einen Kurs iiber Beleuch-
tungstechnik in der Westschweiz durchzufiihren. Es dringte
sich jedoch eine Verschiebung auf das Wintersemester
1958/59 auf.
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Ausser der in einzelnen Fachgruppen geleisteten intensiven
Arbeit, die vorwiegend der Ausarbeitung neuer Allgemeiner
Leitsitze fiir Beleuchtung, solcher fiir offentliche Beleuch-
tung und weiterer fiir verschiedene Sportanlagen gewidmet
war, mussten auch Vorarbeiten fiir die 14. Plenarversammlung
der CIE geleistet werden. Diese Arbeiten konnten nur bewil-
tigt werden dank dem uneigenniitzigen Einsatz vieler Fach-
leute, die neben ihren beruflichen Beanspruchungen sich fiir
die Belange des SBK bemiihen. Allen diesen stillen, aber
ausserordentlich wertvollen Helfern des SBK wird hier der
Dank des Komitees ausgesprochen. Dieses ist nur dank dieser
Unterstiitzung von aussen in der Lage, seine Aufgaben zu er-
fiillen und sich in weiten Kreisen fiir gute Beleuchtung wirk-
sam einzusetzen.

Auf das Ende des Berichtsjahres trat E. Schneider aus dem
Kreise der Mitarbeiter des SBK zuriick, dem er seit 1949 an-
gehorte. E. Schneider war ein eifriger und gerngesehener Mit-
arbeiter, der seine mehr als 70 Lebensjahre durchaus nicht als
Last empfindet. Das SBK spricht ihm auch an dieser Stelle
den wohlverdienten Dank aus.

B. Fachgruppen

Fachgruppe 1, Allgemeine Leitsitze
Prisident: Direktor M. Roesgen

Die anlisslich der Plenarversammlungen von Stockholm
(1951) und Ziirich (1955) vorgelegten Berichte haben deut-
lich gezeigt, dass der Begriff der Beleuchtungsstirke, d. h. der
auf die Flacheneinheit auftreffende Fluss nicht das passende
Kriterium fiir die Beurteilung einer Beleuchtungsanlage ist.
Es ist notwendig geworden, den Begriff der Leuchtdichte zu
Hilfe zu nehmen, d.h. die von der Flicheneinheit zuriickge-
strahlte Lichtstirke. Leider ist deren Grésse schwer zu mes-
sen; zur Zeit gibt es noch kein einfaches und genaues Leucht-
dichtemessgerat. Anderseits zeigt sich, dass die in verschie-
denen Lindern durchgefiihrten Studien erheblich voneinander
abweichende Resultate ergeben haben. Daher stiess die mit
der Ausarbeitung von allgemeinen Leitsitzen, die sich auf
den Begriff der Leuchtdichte stiitzen, beauftragte Fachgruppe
auf Schwierigkeiten und konnte ihre Arbeiten im Laufe des
Jahres 1958 nicht zu Ende fithren. Die Fachgruppe 1 hielt des-
halb im Berichtsjahr keine Sitzung ab, wogegen zwei Unter-
gruppen weiter arbeiteten.

Fachgruppe 4, Vokabular
Préasident: Prof. Dr. H. Konig

Im Hinblick auf die Arbeiten im Arbeits-Komitee W — 1.1
der CIE trat die Tatigkeit der FG 4 fiir nationale Zwecke in
den Hintergrund. Im Berichtsjahr fand keine Sitzung statt.

Bull. SEV Bd. 50 (1959), Nr. 16



Fachgruppe 5, Offentliche Beleuchtung
Prasident: R. Walthert

Das umfangreiche Versuchsmaterial, welches auf den Ver-
suchsstrecken Hegnau—Gfenn, Flugpiste Diibendorf und Her-
zogenmiihlestrasse in Ziirich von der Fachgruppe gesammelt
wurde, konnte im Berichtsjahr in enger Zusammenarbeit mit
dem Eidg. Amt fiir Mass und Gewicht (AMG) ausgewertet
werden. Die Ergebnisse sind von grosser lichttechnischer, ver-
kehrstechnischer und wirtschaftlicher Bedeutung.

Die Bereinigung der neuen Leitsitze fiir offentliche Be-
leuchtung wurde an drei Vollsitzungen der Fachgruppe stark
vorangetrieben; mit einer baldigen Publikation kann ge-
rechnet werden.

Die Notwendigkeit einer Beleuchtung der schweizerischen
Autobahnen wurde von der Fachgruppe im Interesse der Ver-
kehrssicherheit anerkannt. Anfragen von seiten der Behorden
und Verbinde wurden in diesem Sinne beantwortet.

Ebenfalls wurde von der Fachgruppe die Notwendigkeit
anerkannt, gut beleuchtete Strassen nur mit den Begrenzungs-
lichtern befahren zu lassen. Das Sammeln von Unterlagen fiir
die Polizei-Abteilung des Eidg. Justiz- und Polizeideparte-
mentes iiber den Ort und die Qualitit von Strassen, welche fiir
eine Signalisation in Frage kommen, wurde in die Wege ge-
leitet.

Mehrere Beleuchtungsanlagen, Lichterkombinationen und
Armaturen wurden auch in diesem Berichtsjahr von der
Fachgruppe begutachtet.

Die Zusammenarbeit mit der Schweizerischen Beratungs-
stelle fiir Unfallverhiitung (BfU) war sehr rege. Das Sammeln
von statistischem Material iiber den Einfluss, welcher die gute
Strassenbeleuchtung auf die Verkehrssicherheit ausiibt, wurde
erfolgreich weitergefiihrt.

Die Fachgruppe war an einer Experten-Tagung der Inter-
nationalen Beleuchtungskommission (CIE) vertreten. Ihre Ar-
beiten wurden von diesem Gremium stark beachtet.

Fachgruppe 6, Ausbildung
Préasident: Prof. R. Spieser

Die FG 6 hat sich, zwar nicht in offiziellen Sitzungen, aber
in zahlreichen Besprechungen einzelner Mitglieder vorwie-

gend mit Arbeiten fiir das W —4.1.1 der CIE befasst.

Fachgruppe 7, Beleuchtung von Sportanlagen
Prasident: H. Kessler

Die Fachgruppe 7 hat im Berichtsjahr fiinf Sitzungen ab-
gehalten, welche fast ausschliesslich der Schaffung von Leit-
sitzen dienten.

Die Arbeiten fiir die Leitsatze fiir Eisfeldbeleuchtung
konnten abgeschlossen werden. Die entsprechende Publika-
tion ist im Rahmen des Vorschriftenwerks des SEV erschienen.

Die Leitsdtze fiir Turn-, Spiel- und Sport-Anlagen sind
ebenfalls so weit vorbereitet, dass sie als Entwurf demniichst
im Bulletin des SEV versffentlicht werden konnen [erschie-

nen im Bd. 50(1959), Nr. 3, S. 113...118].

Besonders aktuell ist gegenwiirtig das Problem der Stadien-
beleuchtung. Ein erster Entwurf wurde diskutiert und diirfte
in Bilde soweit vorbereitet und durchgearbeitet sein, dass er
zur Stellungnahme veréffentlicht werden kann.

Ein Arbeitsausschuss der FG 7 hat sich mit der Gestaltung
der Leitsdtze fiir Turnhallen-Beleuchtung zu befassen. Die
Vorarbeiten sind ebenfalls soweit gediehen, dass der Entwurf
fiir die entsprechenden Leitsitze diskutiert werden kann.

Im Verlaufe des Jahres bot sich verschiedentlich Gelegen-
heit, Sportanlagen zu besichtigen und Versuchen mit verschie-
denen Beleuchtungsanlagen beizuwohnen. Besonders hervor-
gehoben sei ein grundlegender Beleuchtungsversuch mit ver-
schiedenen Lichtquellen auf dem Sportplatz «Eichliacker» in
Toss-Winterthur. Das fiir den Bau der Versuchsanlage notige
Geld wurde vom Ziircher Kantonalverband fiir Leibesiibun-
gen, vom SBK und von einigen Firmen zur Verfiigung gestellt.
Dieser Versuch hat es ermoglicht, einige prinzipielle Erkennt-
nisse zu gewinnen, nicht zuletzt dank der Ausmessung und
Auswertung der Resultate durch das Technikum Winterthur.
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Er hat viel dazu beigetragen, die Arbeiten der FG 7 zu
fordern.

Zu erwihnen ist die Mitarbeit der Delegierten des Eidg.
Turnvereins und des Schweizerischen Fussbhall- und Athletik-
Verbandes, welche mit ihrer umfassenden Fachkenntnis in den
verschiedenen Sportarten bei der Schaffung der Leitsitze eine
wertvolle Unterstiitzung waren.

Fachgruppe 8, Automobilbeleuchiung
Préasident: Direktor Ch. Savoie

Der von der Fachgruppe in Verbindung mit dem Eidg. Amt
fir Mass und Gewicht, der Gruppe Automobilbeleuchtung,
der Schweiz. Normenvereinigung und der Vereinigung der
Chefs der kantonalen Motorfahrzeugkontrellen der Schweiz
bearbeitete Entwurf eines Bundesratsbeschlusses iiber die An-
derung der Vollziechungsverordnung zum Bundesgesetz iiber
den Motorfahrzeug- und Fahrradverkehr, Abschnitt Motor-
fahrzeug-Beleuchtung, konnte am 28. November 1958 mit der
Polizeiabteilung des Eidg. Justiz- und Polizeidepartementes
bereinigt werden. Alle Vorschlige der Fachgruppe konnten in
den Entwurf eingebaut werden.

Der Entwurf zu Weisungen fiir die Einstellung der Lichter
von Motorfahrzeugen, welcher in Zusammenarbeit mit den
obengenannten Behorden entstanden ist, konnte am 28. No-
vember 1958 mit der Polizeiabteilung bereinigt werden. Auch
in diesem Entwurf wurden die Vorschlige der Fachgruppe in
vollem Umfang beriicksichtigt.

Die Fachgruppe war im Berichtsjahr an zwei Experten-
tagungen und an einer Vollversammlung des «Groupe de Tra-
vail Bruxelles» (Triger: CIE und ISO) vertreten. Mehrere
Empfehlungen dieser Arbeitsgruppe konnten der Internationa-
len Beleuchtungskommission (CIE) und der Internationalen
Normenvereinigung (ISO) abgeliefert werden.

C. Internationale Beziehungen

Die Schweiz hat seit vielen Jahren das Sekretariat der
CIE-Arbeitsgruppe W —1.1, Worterbuch, inne. Die alte Ar-
beitsgruppe W —1.1.2 schloss ihre Tiitigkeit im Jahre 1957 mit
der an der 13. Sitzung der CIE beschlossenen Herausgabe des
1. Bandes der 2. Auflage des Internationalen Worterbuches
der Lichttechnik ab.

Dieser 1. Band mit den franzosischen, englischen und deut-
schen Termen und zugehorigen Definitionen ist auf ein aus-
serordentlich erfreuliches Interesse gestossen. So dient er bei-
spielsweise bereits dem Comité francais pour les termes tech-
niques und der Association internationale de signalisation ma-
ritime als Unterlage fiir ihre eigenen Arbeiten.

Kiirzlich ist nun auch der Abschnitt 1 (45) — Eclairage —
des Vocabulaire Elecrotechnique International erschienen,
welcher dank der engen Zusammenarbeit zwischen dem
W-1.12 und dem Spezialkomitee fiir den Abschnitt 1 (45)
abgesehen von einer gewissen Beschrinkung in der Auswahl
der Ausdriicke und in der Wiedergabe von Formeln und
mathematischen Zusammenhingen, sowie in der Wahl der be-
riicksichtigten Sprachen, eine nahezu vollstindige Uberein-
stimmung mit dem Internationalen Worterbuch der Lichttech-
nik aufweist. Diese Ubereinstimmung ist fast als Doppelspurig-
keit zu betrachten und gibt Anlass zur Frage, ob in Zukunft
die CEI nicht ihrerseits auf eine Herausgabe des Abschnittes
1(45) — Eclairage — ihres Worterbuches wird verzichten
konnen.

Auch die Arbeit am 2. Band der 2. Auflage des Internatio-
nalen Worterbuches der Lichttechnik wurde in der Zwischen-
zeit weitergefiihrt. Sie wird grundsitzlich als Aufgabe des
neuen W — 1.1 betrachtet. Wenn die Herausgabe bis jetzt noch
nicht erfolgen konnte, so ist dies auf den Umstand zuriickzu-
fiithren, dass zwischen dem 1955 in Ziirich vorgelegten Entwurf
und der endgiiltigen Fassung des 1. Bandes der 2. Auflage des
Internationalen Worterbuches doch bemerkenswerte Anderun-
gen vorgenommen wurden, die es verunmoglichten, die seiner-
zeit der Arbeitsgruppe W —1.1.2 gelieferten Ubersetzungen in
die zusitzlich vorgesehenen Sprachen, Dinisch, Holldndisch,
Ttalienisch, Polnisch, Russisch, Schwedisch und Spanisch un-
besehen zu iibernehmen. Sie mussten von den betreffenden
nationalen Beleuchtungskomitees nochmals iiberarbeitet wer-
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den. Im Interesse der Ubereinstimmung mit den entsprechen-
den Worterbucharbeiten der CEI musste der Zeitpunkt der
Uberarbeitung passend gewiihlt werden. Aus diesen beiden
Griinden wurde die genannte Uberarbeitung der Ubersetzun-
gen den nationalen Beleuchtungskomitees im Sommer 1958
unterbreitet. Als Termin fiir die Einreichung ihrer Arbeiten
wurde der 30. November 1958 festgelegt.

Das Sekretariat der Arbeitsgruppe W — 1.1 wird alles daran
setzen, den 2. Band des Worterbuches vor der 14. Sitzung der
CIE herauszubringen. Vorschlige fiir eine Erginzung des
Worterbuches wurden dem Sekretariat des W —1.1 von fol-
genden Arbeitsgruppen unterbreitet:

W-132 «Rendu des Couleurs»

W -3.11.1 «Prédétermination de I’éclairement et de la
luminance»

W -3.11.2 «Discomfort in Lighting>.

Eine Verarbeitung dieser Vorschlige wird indessen erst
nach der 14. Sitzung der CIE moglich sein.

Als weitere internationale Aufgabe obliegt der Schweiz die
Fiihrung des Sekretariats der Gruppe W —4.1.1, Ausbildung.
Es bestand aus dem Prisidenten, 5 Experten, 15 Korresponden-
ten und dem Sekretir.

Ausgehend von den Vorschligen des Ziircher Kongresses
von 1955 gelangte es erstmals im Frithjahr 1957 mit einer Um-
frage an alle Nationalkomitees. Dabei verfolgte es das Ziel,
sich einen umfassenden Uberblick iiber den Stand des licht-
technischen Unterrichts in den einzelnen Lindern zu ver-
schaffen. Anldsslich einer ersten Expertensitzung vom Fe-
bruar 1958 wurde das eingegangene Material verarbeitet und
zur Hauptsache folgendes Arbeitsprogramm fiir die nahe Zu-
kunft festgelegt:

a) Erstellen eines Verzeichnisses aller seit 1935 erschie-
nenen Biicher lichttechnischen Inhalts,

b) Zusammenfassen der in den verschiedenen Lindern ver-
wendeten Diapositive und Ausarbeitung eines CIE-Dia-
positivsatzes fiir den lichttechnischen Unterricht,

¢) Sichtung der fiir den lichttechnischen Unterricht ver-
wendbaren Filme und Auswahl eines zur Vorfithrung
in Briissel 1959 geeigneten Programmes,

d) Kontaktnahme mit der UNESCO zwecks eventueller Zu-
sammenarbeit in der Finanzierung von Lehrmitteln und
der Ausbildung von Fachkriften fiir unterentwickelte
Linder, sowie zwecks Austausch von Fachleuten, Un-
terstiitzung von Forschungsarbeiten usw.

Im Laufe des Jahres 1958 wurde das auf Grund einer
neuen Umfirage eingegangene Material vom Sekretariat verar-
beitet; fiir die weiteren Arbeiten standen Ende 1958 ca. 700
Diapositive, ca. 300 Buchtitel und die Meldung von ca. 20
Filmen zur Verfiigung.

Die Deutsche Lichttechnische Gesellschaft fiihrte ihre Jah-
restagung vom 19. bis 22. Mirz 1958 in Mannheim durch und
die Journées de I’éclairage, organisiert von der Association
Francaise des Eclairagistes, fanden vom 23. bis 26. April 1958
in Reims statt. An beiden Veranstaltungen nahmen Fachleute
aus der Schweiz teil.

D. Rechnung des SBK iiber das Jahr 1958
Budget fiir das Jahr 1960

Der SEV fiihrt die Buchhaltung des SBK. Er hat einen
neuen Kontenplan eingefiihrt, aus dem sich die Aufwendun-
gen des SEV fiir die Besorgung der Sekretariatsgeschiifte er-
geben. Im Hinblick einerseits auf die im Schosse des SBK im
Laufe der letzten vier Jahr gefiihrten Diskussionen iiber
dessen allfdllige Reorganisation und anderseits auf den
Wunsch des SEV, diesem fiir die Fiihrung des Sekretariats
eine teilweise Entschidigung zu leisten, miissen die Rechnung
iiber das Jahr 1958 und das Budget fiir 1960 in einem spiiteren
Zeitpunkt vorgelegt werden. Wihrend 36 Jahren hat der SEV,
gemiss Art. 15 der Statuten des SBK vom 11. November 1922,
die er mitunterzeichnet hat, die Kosten des «Bureaus» (Se-
kretariats) getragen. Er hat damit sein Interesse an den Fra-
gen, die von der Beleuchtungswissenschaft und -Technik auf-
geworfen werden, bekundet. Das SBK weiss diese wertvolle
Unterstiitzung voll zu wiirdigen und spricht an dieser Stelle
dem SEV den Dank fiir diese schitzenswerte Leistung aus.
Die enge Zusammenarbeit des SBK mit dem SEV findet zum
Teil ihre Begriindung darin, dass der weitaus grosste Teil
der Mitglieder des SBK und des weiten Kreises seiner Mit-
arbeiter dem SEV als Einzelmitglied angehort.

Das SBK hat diesen Bericht durch Zirkularbeschluss vom
1. Mai 1959 gutgeheissen. Es beniitzt den Anlass, um so-
wohl den Mitgliedern, als auch den Mitarbeitern, Verwaltun-
gen und Firmen, welche es wihrend der Berichtsperiode in
seinen Bestrebungen und Arbeiten unterstiitzt haben, den
Dank auszusprechen. Es gibt der Hoffnung Ausdruck, auch
weiterhin auf die tatkrédftige Unterstiitzung von allen Seiten
rechnen zu konnen.

Der Sekretiir:
Leuch

Der Prisident:
M. Roesgen

Forschungskommission des SEV und VSE fiir Hochspannungsfragen (FKH)

Bericht iiber das Geschiftsjahr 1958 der FKH

Die FKH befasste sich im Berichtsjahr 1958 mit folgenden
Aufgaben:

1. Forschungs- und Auftragsarbeiten;
2. Ausbau ihrer Versuchsanlagen.

1. Forschungs- und Auftragsarbeiten

a) Die Blitzmessungen auf dem San Salvatore wurden erst-
mals mit dem neuen, aus den Mitteln des schweizerischen
Nationalfonds angeschafften Kathodenstrahl-Oszillographen
durchgefiihrt. Der neue Sendeturm der PTT auf dem Berg-
gipfel konnte im Friihling 1958 fiir unsere Blitzmessungen be-
reitgestellt werden, so dass die ganze Gewitterperiode fiir Mes-
sungen ausgenutzt werden konnte. Leider ist die Ausheute an
Oszillogrammen im Berichtsjahr sehr klein, da im ganzen Som-
mer nur 9 Blitzeinschlige in die beiden Messtiirme vorkamen.
Auch die Blitz-Photographie ergab sehr wenig Resultate, da
fast keine Nachtgewitter vorkamen oder dann die Photogra-
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phie durch Nebel am San Salvatore behindert war. Es wird
notig sein, die Blitzmessungen wihrend weiteren Jahren mit
der bestehenden Einrichtung fortzufiihren.

b) Forschungsarbeiten in der Versuchsstation Diniken und
in Anlagen. Die Versuche an elektrischen Minenziindern wur-
den zum Abschluss gebracht. Durch die Verwendung von neu
entwickelten, unempfindlichen Minenziindern lisst sich die
Gefahr von Fehlziindungen durch benachbarte Blitzschlige
weitgehend verhindern.

Die Dauerversuche an 50-kV-Ableitern wurden vorliufig
abgeschlossen, da sich bisher befriedigende Resultate ergeben
haben. Die Ableiter bleiben im Freien stehen, um die Ver-
suche jederzeit wieder aufnehmen zu konnen.

Der Abschluss der Leerschalt-Untersuchungen an Transfor-
matoren war wegen starker Beschiftigung mit Auftriagen noch
nicht méglich.
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Weitere Schaltversuche wurden in 220-kV-Anlagen durch-
gefiihrt, die ein Urteil iiber die Hohe der mit verschiedenen
Schaltern erzeugten Uberspannungen beim Schalten langer
Leitungen geben und die Wirkung von Schaltwiderstinden
zeigen.

¢) Die Auftragsarbeiten betrafen vor allem Messungen an
Uberspannungsableitern. Es wurden Vergleichsversuche nach
den alten SEV.Regeln und den neuen CEI-Regeln durchge-
fithrt und diskutiert. Auf Grund dieser Messungen ist der Neu-
entwurf der Ableiter-Regeln des FK 37 bereinigt worden.
Uber die Messungen von Schaltiiberspannungen an Transfor-
matoren und Leitungen fiir sehr hohe Spannungen wurden
verschiedene Berichte an die Auftraggeber verfasst. Einzelne
Auftrige betrafen die Schutzwirkung von Kabelminteln ge-
geniiber Blitzschlag und andern Fremdstromen.

2. Ausbau der Versuchsanlagen

a) Der Ausbau der Versuchsstation Diniken und des Priif-
standes in Mettlen konnte im Berichtsjahr im wesentlichen
abgeschlossen werden. Sowohl der Priiftransformator fiir
1000 kV wie der Stossgenerator fiir 2,4 MV wurden im Herbst
in Betrieb genommen und den Mitgliedern der FKH an der
Mitgliederversammlung vom 12. November vorgefiihrt. Fiir
Abnahmemessungen wurde nachtriglich auch eine Kugelfun-
kenstrecke eingebaut. Nachdem die grossen Objekte vorhan-
den sind, bleiben noch Erginzungsarbeiten fiir Fernsteuerung,
Synchronisierung usw. auszufiihren. Die neuen Einrichtungen
erlauben nun, auch 400-kV-Material in Freiluftaufstellung zu

priifen. Dabeil wird és auch méglich sein, mit dem neuen
Priiftransformator jegliches Material auf Radiostorspannungen
zu untersuchen, weil der Priiftransformator selbst infolge
seiner Konstruktion bis auf mehrere 100 kV storfrei ist.

b) Der Ausbau des Priifstandes Mettlen wurde im Be:
richtsjahr abgeschlossen. Dagegen harrt die dort vorgesehene
Synchronisierwalze noch der Vollendung. Der frither auf dem
San Salvatore benutzte Kathodenstrahl-Oszillograph wurde
¢griindlich iiberholt und kann nun wahlweise auch fiir Mettlen
benutzt werden. Eine Revision des seit 1939 benutzten KO-
Wagens ist auf Anfang 1959 vorgesehen und im Berichtsjahr
vorbereitet worden.

3. Sitzungen

Das Arbeitskomitee hielt im Berichtsjahr unter dem Vor-
sitz seines Prisidenten, Direktor W. Hauser, zwei Sitzungen
ab zur Besprechung der laufenden Geschifte. In der Friih-
lings-Mitgliederversammlung wurde von den Herren Vogel-
sanger und Meyer de Stadelhofen iiber unsere Korona- und
Radiostéormessungen an Hochstspannungsseilen und das hierzu
verfasste <Koronabuch» berichtet. Die Herbst-Mitgliederver-
sammlung fand in Schonenwerd statt, wobei der Ausbau der
Versuchsstation Diniken gezeigt wurde. An der Herbst-Ver-
sammlung fanden die Wahlen statt, wobei sich Direktor W.
Zobrist der NOK bereit erklirte, das Prasidium der FKH ab
Friihjahr 1959 zu iibernehmen. Bis dahin wird ihn Direktor
W. Hauser in freundlicher Weise noch vertreten, da inzwi-
schen auch die Abrechnung iiber die Kosten des Ausbaus ab-
geschlossen sein wird. Prof. Dr. K. Berger

Die Rationalisierung der Eichung bei der Serienproduktion
elektrischer Messgeriite

Von A.Hug, Wien

Nach einem kurzen Uberblick auf allgemeine Probleme
im Messgeritebau wird die Bedeutung der Eichung im Pro-
duktionsprozess sowohl bei industriellen als auch bei Pri-
zisionsmessgeriten erortert. Es folgen eine Diskussion der an
die Eicheinrichtungen zu stellenden Anforderungen sowie
eine Besprechung der konstruktiven, magnetischen und elek-
trischen Voraussetzungen an Messgeriten fiir deren rationelle
Eichung. Als praktisches Beispiel wird ein moderner Eich-
wertgeber fiir Prizisionseichungen beschrieben und Hinweise
fiir die Verwendung vorgedruckter Skalen bei industriellen
Messgeriiten gegeben.

Einleitung

Vielfach herrscht auch heute noch selbst in Fach-
kreisen die Auffassung, dass elektrische Messgeriite
eine mehr oder weniger handwerkliche Herstellung
erfordern und daher fiir eine serienmissige Fabri-
kation nicht geeignet sind. Man schliesst dies aus
den Tatsachen, dass einerseits die zur Fertigung be-
notigten Einzelteile relativ klein und empfindlich
sind, anderseits aber an die Genauigkeit hohe An-
forderungen gestellt werden miissen. Ferner glaubt
man, dass die Stiickzahlen zu gering sind, besonders
da ausser einer Vielzahl von Typen auch noch die
verschiedenen Messbereiche berticksichtigt werden
miissen.

Nun tendiert man aber bereits auf eine Speziali-
sierung der verschiedenen Fabriken, was eine we-
sentliche Erhohung der Stiickzahlen fiir den ein-
zelnen Instrumentenbauer mit sich bringt. Diese
Erhchung der Stiickzahl birgt in sich bereits gute
Méglichkeiten fiir eine Rationalisierung der Ferti-
gung. Weiterhin kann durch die bereits einsetzende
Normung die Anzahl der Messbereiche weitgehend
reduziert werden, und so gut man Uhren, ja sogar
Miniaturuhren serienmissig herstellen kann, so gut
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Apres un court apergu concernant les problemes généraux
de la fabrication d’appareils de mesure, Uarticle traite I'im-
portance de l'étalonnage dans la production d’appareils in-
dustriels ainsi que de laboratoire. Il continue en discutant
certaines conditions @ remplir par les dispositifs d’étalonnage
aussi bien que — du point de vue constructif, électrique et
magnétique — par les appareils de mesure, pour permeltre
un étalonnage rationnel. Il termine par un exemple pratique,
un émetteur moderne de valeurs étalon pour étalonnages de
précision et par des indications concernant les échelles pré-
imprimées pour les appareils industriels.

muss diese Losung auch fiir die Messgerite-Industrie
moglich sein. Da nun bei den elektrischen Mess-
geriten die Eichung einen wesentlichen Teil der
Fertigung ausmacht, sollen hier die Voraussetzun-
gen fiir deren rationelle Durchfithrung aufgezeigt
und diskutiert werden.

Bedeutung der Eichung im Produktionsprozess

Tabelle I zeigt, dass die Zeit fiir Eichung sowie
damit zusammenhiangende Arbeiten einen ganz we-
sentlichen Teil der gesamten Fertigung ausmachen.

Fertigungszeiten fiir Messgerdte

(Richtwerte) Tabelle I
Priizisions-
Industrielle | Messoeriite
Messgeriite Kel. 5’5_{:;’2
Kl. 2,5-1,5-1 | -0,1
Teilefertigung v s wun soe wve son | 159/ l 10 9/¢
Montage ... ... oi oeer eie een onn 30 % 209/
Eichung und elektrische Kontrolle 309/ 409/¢
Skala und Hilfsarbeiten (einzeln |
geeichte Skala, nicht vorge- |
ABUCKE) ... css gen ews ses wie wes 20% | 25%
Schlusskontrolle, Verpackung usw. | 5% | 5%
1009/ | 100 %
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